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LICENC.A  S. 

Vj  eñe  lluro  intitulado  Gigantom  achia-, &  aínda  que  tudo  o  que  trata 
fad  fábulas  dos  antigos  poetas, nao  tem  coufa  por  onde  fe  nao  pofia  ¡ m - 
pnmip»  Lisboa  Sao  Domingos  ( z8. 

Fr.  Thomas  do  Rofafio, 

VI  e(le  lluro  de  excelente  ,&  muy  leuantada  poefia,  Autor  Manuel  de  Grf- 
lhegos,tao  louuado ,  &  engrandecido  dos  niats  infgnts  poetas  dejle  tem - 
poicóme  eUey($  ¡ua  obra  mere  cépii&como  todas  as  coufas, queemelia  fe  con 
temfao  fabulofas ,  aínda  que  vje  dotfitllo,de  que  coílumauao  t¡ar  os  poetas 
antigos  i  com  tudo  páreteme  queje  podeimprimir  ,pera  exercicio ,  &  pafa - 
tempo  de cur tofos .  Lisboa  ttno  Mofleiro  de  nojfa  Senhora  do  Deflerro  daOtm 
<¡em  de  S  Bernardo,  aos Jéis  días  do  mes  de  lunho  de  1628,  annos . 

O  D.Fr,  Belchior  de  Abreu. 


VIflas  as  informales  podeje  imprimir  eíle  lluro  intitulado  Giganto ma¬ 
chia,  &  defpo'ts  de  imprejfo  torne  conferido  com  o  original  pera  fe  dar 
Itcepa  pera  correr¿&  fem  ella  nao  correr  a. Lis  boa  14  de  lunho  de  i6i&annosg 

Gafpar  Pereiia,  D.Ioao  da  Silua.  Francifco  Barrero, 


DOw  luenga  pera  feimprimir  tflelturo .  Lisboa  an  de  lunho  de  618. 

Gafpar  do  Regó  da  Fonfeca. 

NEjle  liuro  intitulado  Gigantomachia  ,  nao  achey  coufa  contra  o  teruitp 
de  vofia  Mageflade  ¡  pareceome  muy  leuantada  pot fía,  cuja  imprefiao 
creyó  y  quedeue  re  faltar  em  gofio ,  &  endito  dejle  R  y  no,  por  ier  muyto  agra- 
dauela  lipao  della,&  por  fe  faber  qut  tem  elle  em  fihum  tao  apurado,  &  Jet* 
úlengenho •  Lisboa  10.  delunho  de  161%. 

Diego  de  Payuade  Andrada* 

POdefe  imprimir  eñe  liuro  tifias  ashcencas  do  fanfto  Officio,& Ordiua - 
rio,  &  nao  t  orrera  (em  tornar  a  efia  meja  pera  fe  laxar .  Em  Lisboa  a 
*z  • de  lunhode  i6¿8 

Salazar.  Soares.  Pimenta  d\Ahieu. 


ERRA  > 


Eftelíuro,  &  fea  Original  eftao  conformcs.Em  Nofla 
DefterrOjU.de  Agofto  1 6x8. 

O  D.Fr.Belchior  de  A  brea . 


♦  * 

Taixafé  eñe  liuro  cía  hum  toílaó.  Em  Lisboa  a  4.  de  Septeno* 
hio  de  iíí8. 

KsáráHp,  Cíhrd i  Tímenla,  Sonreí- 


ERRATAS. 

T7Ní(  > i>nit  parectan.d¡g.  parecía.  Mac  abaxo  donde  iUtl 
antmo>iig.  valor .  El  finito ,  que  comienpa,  quande  enel  Etna ,  rfo/irfe 
dita,  cohortes.  dig.coborte.  T  elquecomienfa  losfaerilegos,  donde  dita.  rno- 
vraJig.mueflrx.  Fol.s.pag.x.  eñumulada.  dig.  eflt mulada.  Ibidem.  Tro- 
motbte. dig, Vromtthto.  F0L4.  pag*. algunos. dig.  alguno.  Fol.7.pap.ucS- 
tnentaie,dig  commentando.Fol  9.  Fge.dig.Egeo.  Fol.U.pag.x.  Endimos r. 
«tg.Enimun.  Fol.u.pag.  t.  ot.  sj.  perf.  5.  donde  dita,  extremos,  dio • 

Fol\4mxr>dig.más.Felx6.Mengieclidig.Mongjbel.íol.A9» 

OJjSts.dsg.  FljPs.Fol.sf. pagaran Jig.pagarkn.Fol.7hpag.i.  Jnaxate.div. ' 

F°l's7' 

Algunas  virgulas,  y  puntos  aj  fuera  do  fuslugam,}  faltan. 


A  don  Carlos  de  Noroña. 


E  ni  a  dedicado  efle  libro  al  feñor  don  An¬ 
tonio  de  Menefes ,  que  'Dios  tenga  en  fu 
gloria ,  no  quifo  la  intempeffiua  muerte  que 
mis  Verfosgo^ajfen  de  V»  proteSlor ,  por 
quien  efperauan  eterno  aplaujo  enel  mundo ; 
ni  que  Portugal  tuuiefie  Vn  be  roe ,  cuyo  Valor  nos  prometía 
el  de  fus  antecesores  igualado ,  y  aun  excedido,  Llar  ofot 
pues  por  la  muerte  de  vn  tal  Mecenas  embio  agora  mis  gi¬ 
gantes  a  los  pies  de  v.  m.  a  quien  efpero  no  folo  fauorablet 
mas  agradecido j  porque  ft  con  tflo  le  traygo  a  la  memoria 
la  muerte  de  Vn  tal  hilo-,  también  k  bago  vnagran  ltfon]a¡ 
pues  le  fuflituyo  enel  lugar ,  que  Vn  tan  heroico  ¡o  jeto  en-t 
noblecio  con  ju  grandeva,  Guarde  nueftro  Señor  a  V*  m* 

lis  años  de  fu  de  ¡feo,  Lisboa  20.  de  Mayo  de  1628. 

*  . ,  .  #  • 

"  ■  '  '  '  A  o'  •  ■ 

Manuel  de  Gallegos. 


Al 


Al  I 


.ctor 


Lorm  Sandro]  porque  le  parecía  que 

«j eran  tantos  ¡os  becbos ,  con  que  Ju  padre  feba- 

“lebre  Mi  mundo,  y  tan  grande  elnume- 

.  ,  rodé  los  pueblos ,  que  vencía-,  que  no  dexaua  al 

j 1  or . e  I11  pecho  bacanas,  con  que  merecie fie  honrofo  no* 

bre\ m  Prou}ncias,  que  vitoriofo  fujetajfe  al\ugo  de  Ju  ¡m. 
peno.  Jfst  ,ni  mHja  ( 0  erUc¡1(0  Leí0^  ¡y^  ^ 

ee  $ae  es  Un  Imantado  el  e(hío,  tanta  la  erudición, tan  me 4 
nos,  tan  gallardos  los  pegamientos  ,ytan  de  Virgilio  la 
energía,  con  que  don  Luis  de  Gongora  canta  de  fu  Totife- 

wo¡  que  no  puede  auer  pluma  que  tan  felice  defcriba  la  per * 
lona  devn gigante-,  ni  el  mas  fútil  entendimiento  del  mu. 
cío  podra  de ^tt  mds  agudezas.  Con  eñe  fupuefio  quiero  que 
apliques  los  ojos  a  mis gigantes  ,  y  que  confieres  lo  poco 
que  mi  talento  te  promete ,  conociendo  que  finóte  deues  a 
mis  ver  [os  admirado ,  por  lo  menos  té  deues  agradecido  a 
¿o  que  enellos  traba)*  por  acertar,  a  la  humildad,  con  que 
te  pido  que  perdones  mis  deffetos-,y  aUxcefmodeJJeo,me 
tengo  de  agradarte.  '  '  JJ  * 


fe 


DE 


DE  FRANCISCO 

de  Sá  de  Menefes  a  Manuel  de 

.  i  ’  y  ,  ,x 

Gallegos  en  fu  Gigantomachia, 


gggü  Jiid,  cifnes  del  Tajo , 

Batid  alegres  las  canoras  alas. 

Con  huelo  alduo penetrad  el  cielo j 
Bexad  el  margen,  y  florido  fueld 
Bel  CHrfo  ttaf párente, 

Bel  criJlalfugitiuo,queamays  tanto» 
tot  fublimes  regiones  difcur  riendo 
Canoros  derramad  dulces  decentes 
Y  el  ayre  ennobleciendo 
Enriqueced,  y  fuf pended  los  Vientos . 
Qelebradfifms, admirando  el  canto 
Bel  paren  Lufitano , 

Bel  me  (Ir  o  uueuo  Apolo, 

Slne  de  Pno  al  otro  polo 
fyfuena  horrible ,  pero  dulce  tanto, 

Que  igualmente  deley ta,  y  mueue  a  ef panto* 
Ctlebr ad,  cifnes, que  cantando  pinta 
Con  tal dcjlre%a,y  modo  tan  ejlraño, 

Sllíf  ba%e  Vm  iluflre  engaño» 

Anfi  lo  bino  imita , 

f  4  gne 


parece  que  en  Thíegra  ,e fiesta 
Los  de  la  tierra  monftruofos  partos ; 
S>te  amontonando  montes 
El  cielo  ejcahn,  rompen  horizontes. 
Segunda  ve^  parece 
temblar  enelfupremo  firmamento 
Sus  claros  moradores j 
y  enel  largo  Océano 
Eos  dsms  nadadores $ 

T  que  entra  el  fuego  enel  ef curo  eterno. 
2s {o fe  da  por  figuro. 

Con  puerta  de  diamante,  y  férreo  muro. 
El  horrible  feñor  del  negro  infierno. 
Celebrad,  cifnes,  que  cantando  pinta , 

O  por  mejor  de^ir  ba^e  jifiblts 
fíela  tr auada  guerra 
Entre  el  cielo ,  y  la  tierra 
Con  arte  militar  fieros  a¡aim¡ 

Los  ene  uentros  horribles. 

El  combatir ,  la  perttnazporfia , 
has  faltas,  y  las  fibras  de  ofadia • 

3f  que  ha^e  fentir  a  los  oydos 
El  efiruendo,  las  Voces,  y  clamores 
De  aquellos  fieramente  conducidos 
De  odio  nacido  apenas  ya  infinsto 
A  temerario,  y  hórrido  confiito . 
Cobrad,  cifnes ,  que  cantando  aduierte 


‘S, 


rJ  los  /olemos  Vanos 
Su  infe  tice  fuerte, 

X  me  no  Valen  contra  el  cielo  manos :  > 

M  '  ■  *  -V  •*»  V'  «A 

,£«e  el ¡acrtlego  ofar  mtfmo  encamina 
Idtfero  precipicio,  alta  ruyna» 

Modtflia  al  mundo  enfeña, 
y  re  ligio fo  %elo, 

Temer  la  pena,)  ref petar  el  cielo 
Moued  candidos  cifnes. 

Moued  canoros  las  canoras  alas 
Con  alto  canto  celebrad  el  canto, 

2.ut  aplau/os  adquiriendo  obliga  a  efpanto. 
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♦V  1 
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DE  DON  GARCIA 


mo 


Infante  Cardenal, 


4  s 


EL  torpe  error  del cfquadron  tyramo. 
Sise  oto  atreuido  con  injuftá  guerra 
Traflidar  los  horrores  de  la  ttena 
A  la  lu ^  delOlympo  foberanox 
¡  Cantas ,  o  iluflre  cifne  Lufitano% 

X  nueuo  ardor  en  las  deydades yerra, 

S  Gtme  foberuio  el  que  oprimido  encierra 

|  La  eminencia  del  fuego  Siciliano. 

|  jin(l  tu  infunde f entimiento , 

X  del  antiguo  efrago  la  memoria 
(Prefente  barbes  con  furor  diurno , 
\Adornen  pues  de  efl redas  tu  inflr  amento 
Los  que  Ven  mas  Jegura  Ja  Vitoria 
En  tu  canto  feltz¿  que  en  fu  defino * 

I 

J 

11*  4  *  •  4*  •  vílF  *  -i 


1 . 
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DE 


DON  AGVSTIN 

♦ 


Collado  del  Hierro. 


Q  Vanelo  enet  Etnaya^en  [exultados 

Los  que  impufieton  alOlympo  el  Ofict 
Parecen  en  tu  trompa  bel t coja 
Los  fulminantes  diofes  fulminados, 

Y quando  heroicamente  de/atados 

Se  miran  a  in  furta  armonioja , 
Parecen  en  cohortes  pauoroft  . 

Ve  mas  trifulcas  llamas  abr  afados. 
Vencía  el  ethereo  bando,  y  derribada 

La  Titahiafiere^a,  el  gran  Mimante 
La  h  orrible  frente  hu  mide  quebrantada • 
Fijefe  el  cielo  en  la  cerui%  de  M  liante, 
Deponga  Marte  la  triunfal  ejpada. 
Cante  J polo  mewal.dios  Tenante 


DE  DON  FRANCIS¬ 
CO  Rolin  de  Moura ,  Señor  de 
la  cafa  de  Azambuja. 


DE  natiuo  Valor  pechos  armados, 
firmas  fatales, monflros  arrogantes 
Con  gigantea  fuerza  entre  gigantes. 
Los  montes / obre  montes  colocados, 
Impuljos  de  elementos  perturbados, 

Cielos  ardiendo,  balas  fulminantes, 

Y  de  las  deidades  militantes 
Intahlos  kilos  de  A tropos  cortados'. 
EJfetos  fon  al  binorefumidos, 

Mar auiQas ,  adonde  las  menores 
Ya  no  temen  que  el  t  iempo  las  conjumai 
Si  a  lugar  mdsfublime,  por  vencidos, 

Del  que  conquiflartan  Vencedores, 
Solaron  muertos  [alo  en  Vna  pluma,. 


DO,  DOVTOR  GA- 

briel  Pereyra  de  Catiro  Caua- 
leyro  do  habito  de  Chriño, 
6c  Corregedor  do  crime 
da  Corte. 


AS  esferas  do  Olymfio  rutilantes  ' 

Erguem  ts  filéis  daTerr  a  as  duras  frontes; 
Ptjfgao  nuues,  efealao  horizontes, 

E  a  lupiter  fe  atreuem  de  arrogantes 
Os  polos  inflados,  Anulantes 

Por  lúa,  &  fol  {de  lu%  eternas  fiantes) 

Vem  entrar  pondo  montes  / obre  montes , 

Como  portas  do  eeo,  hr anos gigantes. 

Sobre  tiles  cae  do  altifsimo  emijpberto 
V oando  o  rayo  retorcido ,  <sr  forte ¿ 

E  a  fobtrba  etn  feus  montes  oprimida • 
Diuididocom  lupiter  o  imperto 

Tendes,  porque  elle  dpolhe  eterna  mor  te] 

E  vos  pudtñes  darlhe  eterna  Vida . 

...  •  ,,  v  w **-»«*• 

DE 


/ 


DE  AMARO  DINIZ 

Coronel. 


■  j4  h  ciego  error ,  a l  fdcrilegio  feo] . 

Que  of¿  joberuto  con  tnfefta  mano 
Embtjlir  fiero,  propugnar  infarto 
di  Olympo,  a  las  ondas,  y  al  Letbeox 
ofuplicto  opone ,  Htfpano  Orpheo, 
ha  \>c^  de  tu  mílrumento  ¡oberam-, 


Que  ya  no  cabe  en penf amiento  humano 
V ana  arrogancia,  bárbaro  dejfeo . 

Grata  fe  ojíente  la  deydad  fegura 

Idas,  que  a  fu  rayo, al  canto-,  pues  tu  canto 
Ve  otra gigantomacbia  le  ajfegura. 

Que  (i  el  braceo  de  loue  pudo  tanto. 

Que  a  la  fiereza  tmpufo  cárcel  dura, 

Tu  le  oprimes  en  cárcel  de  fu  ef panto» 


DEL 


Duarte  de  S'ilua  Protc 
tario  Apoílolico. 


Mientras  ba^es  finar  U  trompa  de  oto 
Vene t$  o l  tiempo >  imperas  al  ouidoy 
Que  el  cielo  por  tu  canto  ennoblecido , 

'xi  tnfUn^e  eterno  efpiritu  canoro » 

¡Abrete  el  dios  de  Tindo  fu  teforo, 

>A  los  mas  d ocios  ctfnes  efcotid'tdo 
Tara  fe  r  dignamente  engrandecido 
Fnel  triunfo  del  etbeteo  coro . 
la  los  dtofes  a  eterna  gloria  llama 

Hp fi inmortalidad,  masía  Vitoria ¡ 
Con  que  tan  digna  trompa  los  aclama * 
i  ues  para  mmijlrarle  eterna  gloria 

Serd  el  tiempo  minifiro  de  la  Fama,' 
OH0  Cethe  ferd  de  la  memoria « 


DJS 


DE  ANTONIO  ALVA- 

rcz  Suarcs.  PS 


ES  tos,  que  al  cielo  Je  foleruia  amado! 
Tenjaron  efcahr,  impíos  ¿‘gantes, 
Siftmofos  fubieron  fulminantes, 
Sacrilegos  laxaron  fulminados, 
fufas  donde  en  fus  centras  fe  pule  ados, 
hnmor talmente  mueren  arrogantes , 
Por  tu  ingenio ,  en  accentos  elegantes , 

! Bueluen  a  renacer,  f»n  animados . 

Tu,  poder  o fo  mas,  que  loue  fuer  te  j 
A  los  que  el  fulmino  por  atreuidos', 
<Por gloria  tuya  das gíoriofa  fuerte-. 
Que  en  tu  canto  famofos,y  aplaudidos, 
Como  en  la  fama  biuen-,  de  la  muerte 
Vencedores  fe  yen  quando  Vencidos t. 


DE 


HERNANDO 


MV do  (¡leudo  admirado»  te  alabe 
Dicho} o  Jpolo,  ctfne  efclareddo 
Adámete  el  oluido , 

Qm  (i  tlctfne  canto  dulce,  y  fuaue 
Qsandomlrir  procura, 

Tu  canto  eternidades  te  affegura] 

■  ert*  Apolo  ya  dios  ¡oler  ano 

También  altiuo  a  Mofes  te  opofslef 
Mas  como  los  Vencifle 

£on  Valor  de  tu  eftilo  mas  que  humano ¡ 

Es  Vitoria  premiada 

f1 en  ¿¡gantes  fue  guerra  Vengadai 

¿¿líos  por  montes  no, que  es  Vano  intento. 

Tu  por  llanos  de  eterna  primauera 

Mn  la  celejle  esfera 

Pones  tu  canto  nueuo  firmamento , 

Te  fot  o  fefparfido 
.  Por  el  cielo  en  e f  relias  diuidido. 
fypiter  enríetelo  adonde  impera 
Los  rayos  de  tu  ingenio  efclarecido 
Enpunhó  preuenido 
<5»  tu  embidia  gigantes  produjera, 
Temeridad  en  Vano, 

Por Jer  tu  canto  Vn  Hercules  The  baño 

?  Que 


Que  gloriaste  laurel  ¿Arte  pudiera] 
Stadtofes  mifmo  dijle  eternas  glorias 
Can f ando  Vanaglorias 
Unía  ¡inmortalidad, que  no  fe  altera , 
Que  pudo  ba^er  tu  mam 
Ser  la  tierra  diuina,  el  cielo  humano .* 
Las  dtofas,ylas  ninfas  entretanto 
Coronas ,  y  grinaldas  te  dij ponen, 

Que  de  ti  fe  com ponen; 

Que  en  los  cielos,  y  prados  de  tu  canto 
3)e  per  ficción  mayores  ' 

Hadan  diofas  ejl  relias,  ninfas  flores* 
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DE  I ORCE  VAEZ  DE 

'  *  Granada. 
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EL  por  teñí  of o  fief quadron  injano. 

Ve  la  agravada  "Tierra  injuflo  em[>leo't 
Que  opuefio  al  margal  (telo, y  al  Letkeo 
Mole  fío  fiero,  y  oprimió  fyrannoi 
El  belígero  ejlruendo ,  el  foberam 
Ve  Venganza  legitimo  defieo. 

La  exalacien  de  furias  el  trofeo 
Del  vencimiento ,  en  poderofa  mano: 

Cantas ,  o  Lufttano ,  tan  aSliuo , 

Que  horror  infundes  caufas  efe  amiento. 

Con  el  tremendo  efirago  a  la  memoria . 

Honren  los  diojes  pues  tu  ingenio  alttuo , 

or  quien  go^an  mas  ¡ama  en  tu  infiramento, 
Que  enel  ghrtofo  fin  de  ju  Vitoria . 
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DEL  LICENCIADO 

Luis  de  Meló  adu  ogado  de  la 
caía  de  la  fuplicaci  on. 


LOs  facrilegds  partos  de  la  turra y 

Les  monflres  de  Valor  ¡cuyos  intentos] 
Def preciando  ejlrellados  firmamentos , 
A  lotie  publicar on  dura  guerras 
‘Tanto  albino  nostnoftr asaque  no  yerra 
El  coraron,  que  afido  a  los  accentoi, 

O  fe  eleua  en  excelfas  penjamientos , 

O  fe  muere  en  la  accion¡que  los  defiienal 
El  centimano  exercito  amuidoy 

Aunque  fus  efcarmientospreuinieray 
Tor  la  gloria,  que  adquiere,  la  tentar  ai 
'Bien  que  loue  tal  Ve^em  heneado 
En  tus  binas  acciones  confidlra 
Que  la  tierra  dos  ve^es  le  engendrara* 


DE 


-*v.- 


DE  IVAN  DE  ARAV 

jo  de  León. 

-.y  *  "  -  ■  >  ,  . 

OT,  que  luches  tu  tyra 

En  [añoro  clarín ,  bélica  trompa]  . 
l  La  fama, que  te  admira. 

Los  mudos  grillos  del  [tiendo  rompa j 
y  al  aura  popular  de  aplaufos  llena 
Publique  encomios  por  mi  rude  aliena . 

Qon  la  hi fiaría,  que  cantas, 

Al  rey  no  de  la  gloria ,  a  fus  deydades 
Deis  tantas  glorias ,  quantas 
jí  tu  dittino  canto  eternidades'. 

Pues  guardo  prouidente  alto  decreto 
La  acción  mayor, para  el  mejor  fujeto. 

Si  a  las  ondas  te  inclinas , 

Del  mas  tierno  delfín ,  que  \>ifle  efeama , 

En  los  hombros  caminas: 

Como  oy  tu  canto  en  hombros  de  la  fama 
Siendo  por  dulce ,  ( iendo  por  tu  auena 
Enel  mar  Arion,  del  mar  f  trena . 

Si  al  reyno  del  efpanto 

iBaxa  tu  lyra ,  para  fu  tormento 
Mas  poroyr  tucanto, 

Que  por  la  narración  del  vencimiento : 

I  aun  mas  configues  de  lo  que  emprendí  fie, 

Pues  al  infierno  gloria  introdu^ifie. 


4  '  *  S 

Quando  tocas  alarma 

Tu  pluma  tan  rbetorica  lo  efcrtue , 
Que  ctntimano  fe  arma , 

Que  I  oue  a  la  defenfa  fe  apercibe'. 

Y  aun  pienfa  con  ra^pn  Marte  cuídente , 
Que  es  t[ia  lar eal \  la  otra  aparente. 

Lo  que  tu  canto  encierra 

Es  mena  gloria  a  hue  confguida ; 

Aun  mas  por  fer  la  guerra 
Por  ti  cantada, que  por  el  Vencida^ 
(porque  aquello, que  lupittr fnpemo 
Alcatifo  temporal ,  lo  hiftñe  eterno. 
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LICE  NTI  ATI  E  M- 

m  anu  e  1  i  s  de  Spi  no  fa,  ad  E  m  m  a- 
nuclem  de  Gallegos  auto  re  iu 
Gigantomachia:  Epi- 

gr  anima* 

.  ( » 

EMmanuel,  dum  torna  par  ai  in  bella  ¿¡gantes, 

Qui  ccelum,‘(sr  pelagus ,  qui  Thligethonta  petunt'. 
lupiter  antra  freti  metuit,l\.eptunus  Auernum, 
Formidat  fluton  horruhora  Chao. 

Concretufquegelti  marat  Mars,  Hercuüs  hxret 
(¡(ahur,  (p  exprfli  crtdit  Apollo  polo, 
lam  Líber  feruire  timet ,  iam Muláber  algftt 
V ¡jaque  Cecropiam  Udere  T  horas  herain. 

Cum  tamen  armatos agís  in  certamina  díaos , 
di  til  a  falum  xeboat ,  Styx  fremit ,  ¿ib' a  tonal . 
Monflracadmt ,  rupejque  prius  pugnantibus  arma , 
Supplicium ,  domina  incubuere  ¡ais, 

Ql}em  víais  Be/lona  negar,  pojl  fuñera  Clio 
N.o n  dubio  prabet  Marte,  fed arte  loenm . 

7$¿im  dum  Cítlefligenerofos  carmine  ptngis , 

Aurea  conculcat  quiltbet  aftragtgas 
Vertusecct  tuo  celebres  mod  alumine  vhnnt 
Fulmintbus  pañi,  qnam  periére  Unís. 
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InUudem  autdris,  H¡H¡ 

GHRI5T  O  PHQ  RVS 

de  Barros  á  regio  cubículo  puer, 
■■¡■■Éue  ín  Eboreuíi  aca¬ 
demia  humanarum  litera- 
rum  profeílor. 


FErax  dearum  térra  potenttum, 
Qu*  multa  ícele  numinapr<e(Htitf 
Eruílat  in  calumbantes 
Sacrilegos, [era  monftra,  partía » 
fii  de  fupremis  ir  adere  fedibta 
Calejle  Valgas  cum  loue  máximo, 
fPudore  cale  ato,  per  Oclam 
lmpofttam  meditan  tur  Ojfre. 
Senfereniagnt  próxima  Cali  tes 
I»  Je  Volantis  clafitca  mihtis ; 

Fertur  nefanda  d  cate  ruis 
Caflta  (ibi  ttmuijfe  díaos. 

Jjl  indecoru  m  cedere  virtbus 
Exempta  letbo  corda  minoribus , 

Subit  Tonantem,mox  fugaces 
Celícolas  animo/us  armat. 


Ere- 


F requemes  infiar  grandtnts  iSket , 
Tempefiuop  moreque  fiumems 

Adusrfus  boftilem  cobortem 
Jpje  luos  iaculatur  ignes. 
Im'tBa  montes  fulmina dtfiipant-, 
Subdefiepatis  cor  por  a  montibus 
Infunda  ccnduntur,deorum 
S’igltc'tum  tacitura  nunquam, 
Jl<ec fumma  ÜiustEm*nanuetitua¡ 
H<tc  tu  gigantum pr<zlia  concints¡ 
lllnUriores  fed  gigantes 
Jomj  peperere  cantas. 

Tui  cerebri  feetibus  edili 
JEquant  \fineru<e  numen  origine j 
2«oí  ima  térra  procrearat 
Taledecusfubeunt  tenate. 

I n  Jumma  recles  afir  a  Volatibus 
Tergunt  (fatebor)  rur/us ;  atingerunt 
Diuis  ve tufio  pro  t ¡inore 
Impaetidam  reduces  quietemt 
Haud  rellor  iüoe  lupiter  altere t 
Vibrato,  W  cUim,  fulmine :  regu 
Stellantis  en  parteen  receptos 
/. Etbereos  dabit  effe  cines. 

Ter  te  gigantes  bic  mane  texi  tus 
( \nuifa  coslo  nomina)  teferent 
ín  afir  a  canta  ti  gigantes 

* 
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I midim  [aperante  meim 
lüie  ab  atiro  Inter  a  v erfibus 
Ttiis  paratur :  ¡amina ,  cand'tdum 
Qua  vine  a  t  argentum-,  corona 
Magna  typis  [uperám  vacabit. 
Libenter  illic  Junt  tua  laudibus 
Legenda  multas  carmina'fiefetent 
llliúsaltut  concionit 
Ora  tibí  Jitultofa grates . 

O  quantifacrogaudta  peftore 
Ditti  notatis  cantibus  ebtbent- 
Terleila  mirari  Ucebit 
Caique  /u.e  decora  alta  dextra 
Ergo  canentem  te  pa  te t  ( imlite 
Am'tcey  noflrre  fhs  Academia). 
Imple  fie  térras ,  i?  remotñ 
CotUcolmn placuifie  genti. 


IN  GIGANTOMA- 

chiam  argumentumautore 

incógnito. 
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TErra  pareas  gremio  nafcentes  'viere  natos 
Accipit,  ir  Vita  cor  por  a  funda  tegit. 

Sola  potens  rcrum  f  mito  Tartara  (bluto, 

JEqtiora  Ñeptamsy  htpiter  a[ira  regit. 

I pfa  dcám  genitrtx  cum  fft  generador  Hits 
'Terpetuis  damnis ,  ¡nuidiáque  dckt. 
ígne  petunt  matrem ,  qtu  magni  merja  ful  Vnd'ts 
Dilmij  fammis  ardet ,  O1  inde  madet, 

JIts  ada  m  ¡aperos  mortales  prodit  alumnos, 

Qui  codum  affedent, fy deraque  alta  trabant. 
'Anguipedum  primas  conde  as  capul  orbe  Typloeus 
Cade  (ti,  macubas  Verfat  Vtrumque  polum. 
tíunc  circim  innumeri  fratres  itnmanta  Vibrant 
Tela  per  bttmams  ¡nula  regna  Viris. 

Yt  diutVtdere  procul populanlta  figna 
Objlupuere ,  omnis  cum  loue  turba  fugit. 

Certa  timar,  bello  quam  fit  damnofior  omi , 

Imbellis  nolis  dat  documenta  deus. 

Efufis  c  aflús.  Vid  i  regefq  ue,  ducefque 
V iclort  cedunt ,  pugna  fed  ante  fuit. 

At  fuperi  cedo  ( pudor  efl  narrare )  retido 
Errantes  abeimtfimmemoref que  fui. 

•í  z  Idibus 
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iñtbtis  intaBi  celera  fine  Vulnera  bello 

' Terga  dabant,pugtt¿  gloria  qu  anta  fot  et\ 
D  if per fi tándem  cocunt ,  ammantur,í?  ante 
Regeneres  ánimos  peerían  ejje  (nos. 

Concmmt  omnes.armamentarta  coeli 

_  "  »> 

Tanduntw,  ducmt  qu<e  pli  tela  placettt. 
TallaJos  borrefctt  forti  fub  peñare  Gorgo w, 
Contenta  eft  radio  dextra  cruenta  1  onis, 
lamque  deüm  fidens  exercitus  ibat  in  hoflesy 
Qtft  modo  terftbiln,  ptrfuga  miles  erat, 
Terrtgena  primam  ante  aciem  jera  pralialeBi 
MtfitbantyCrtbrii  iBtbus  afir  a  jonant 
Tum  pater  ommpotem  Ttian&m  fulmine  tnifío 
H(uBantem  fl amatas  percuda  ore  ducem . 

Jo  mine  deuiBo  prebent  exempla  gigantes 
'Pie  liceat  magnos  temnert  estique  déos • 


I  N  C  O  G  N  I  r  I  ,  A  D 

.  autorem,  hexamecra.- 

Efr?.  íc'**  k  ¡o  xv  |  '  M  ¡  , 

F  Fuere  Terra  doletis,  fuperis  iterumqtte  telettis 
Anguiptdtm  gemtura  nouum,fulgentia  gefiit 
ti^fgna  fubire  huís.  Veas  tlh  b&cote  tomate. 

2> eüa  parar  nerum*  Quid calis  muida ,  qu<srisi 
Quis  deus  in  calo ,  quam  qui  tita  fuñera  cantata 
IDignior?  AnThabupTbabum  dulce  diñe  vsncit . 

N»wi  mtliore  fonal  cithard  caducfer  jircas? 
jircas  iam  Arguserit ,  placidam  ft  barbiton  audit.  - 
Quid  tibí  cum  calo't  quorfum  bree  tam  dirá  Voluntas? 
Quid  dulce  ¡aut  pulcbrum  nitidts  quid  qureris  ah  afíris? 
Teque  deam  cupiens  diutt  cur  pofeis  bomrem? 
íDulee  audistformofa  Vides ,  diurna  Videris 
Carminibus  dittüm  dum  telis  diceris  ifta. 

JEternum  Viue¡tviuet  deleb'tle  mnquam  í 

Ttrrtgeme  nomen-Jemhftifama  Typ fonos 
(Si  non  ip/egigas)  viBrix  intrabit  Olympttm. 

Sortt  tua  contenta  deis  tita  muñera  pr<efer. 

Nec  lux y  nec  calum^  lumen-,  nec gloria  defunt. 

Félix  es  nimium  felix  dedil  omnia  Vates, 

Dtx'tty  <&  inftgni  iaBat  fe  Terra  ruina , 
fentimanique  feri  SicnU  fornacibus  JEtn<e 
Fulmine  percufsi  peents  redimuntur  ¿fuer  ni 
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®«w  tu  ¡hice  canil,  noftris  b  gloría  fceclit, 
Teftor^corda  caput,  manas,  o  (¡bilantibus  bidris 
Crura  recm.iefcmt ;  cinerefqne  anmxque  giganta  in 
[Jiumenidum  flammiit$tigi)f<¡ue  furoñbus  afta 
jígmna  dan  narras)  veré  conclaue  deoruni 
jpigmne pntant,vinoqut  pauere  Typkto. 

Carmine  pro  tanto  (emper  ttbt  debita  meras 
Stt  lauro  redimiré  capul ,  qu*  témpora  c'tngit 
Viiionius  Vates-,  (pdent  tibidicere  muf<xy 
Innidia  pereunte ,  p-^voij  ■S'íaí 
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MANVEL  DE  GALLEGOS 

A  DON  ANTONIO  DE 
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N  las  obras  del  excelentifsimo  poeta  Claudíano  ay 
vn  fragmento  de  vn  poema  a  eíte  mifmo  fujeto,  in¬ 
citó  titulado  Gigantomachia, que  quiere  dezir  guerra  de 
los  gigantes  de  gigaf.antos.  y  Machi,  is.  que  íignifi- 
can  el  gi  gante, y  la  guerra:  es  obra  tan  erudita-,  que  fí 
íe  acabara  con  la  felicidad ,  que  íe  comento  ,  fuera 
vnijcaenel  mundo*  vnica  por  excelente,  y  porque  ningún  ingenio, 
aun  que  fuera  de  vn  Virgilio,  íeatreuiera  aefcriuir  íegunda  Gigan¬ 
tomachia  en  competencia  de  la  de  Claudiano. 

En  todos  los  Efcriptores  de  fábulas, Latinos,  y  Griegos ,  no  ay 
quien  efcriba  efta  de  los  gigantes  ex  profejfo  j  y  a  mi  me  fue  necesa¬ 
rio  facarla  de  varios  poetas.y  de  varios  mithologicos,que  hablan  en 
ella  per  trunfetwamiy  porque  hallé  diueríasopiniones,de  las  quales 
íigo  la  que  mtjor  me  parece ,  y  algunas  particularidades,  que  por 
ignotas  carecen  de  autoridad:  daré  agora  la  razón, en  que  fundo  mí 
Opinión:  y  .citaré  los  Autores,dc  quien  faqué  lo  más  importante  de 
jU  fabula,la  qual  es  ella. 

Pro- 


A 


(figañtomachia. 

Éftumulada  la  tierra  del  cadigo,  que  dio  Iupiter  a  fus  tres  hijos^ 
Promotheo,Ticio,y  Atlante, concebio  de  fu  eípofo  Titano  vnaim- 
inenfa  caterua  de  gigantes, para  que  conquidaísen  el  Reyno  de  los 
diofes,y  diefsen  libertada  fus  hermanos.  Fingen  pues  los  poetas  q 
eftos  monftros  nacieron  enel  monte  Peiio  de  Thefsalia;y  q  algu¬ 
nos  dellos  tenían  cien  bracos,  y  íinquenta  cabe^asjq  exalauan  fue¬ 
go, que  llegaqa  fu  altiísimo  cuerpo  a  las  nubes; y  q  tenia»  por  pier¬ 
nas  dos  ^ródigíofas  ferpientes  :  y  apenas  fueron  nacidos  ,  quando 
fe  difpuíieron  a  conquidatel  Reyno  de  Iupiter, de  Neptuno  ,  y  de 
Plutonrque^nos  por  el  monte  E-nade  Sicilia,  otros  por  la  Islaína- 
rime  dé,  Cápania,  otros  por  el  monte  Tenaro  de  Laconia  acometie¬ 
ron  alinfierno.Damaftor,y  otros  por  varias  partes  del  mar  acome¬ 
tiere)  a  Neptuno.  Typheo  que  erael  más  feroz, y  a  quié  todos  obe¬ 
decían, atraco  con  fus  manos  el  mote  O  isa, y  el  Olympo,y  entrábos 
los  pufo  fobre  el  mótePelio;en  cuya  inaccefsible  altura  (libidos  los 
gigátes  hizieró  tal  guerra  a  los  dioíes  ce!ediales;q  hirieró  a  muchos; 
y  dos  ferocifsimos  hijos  de  Aleo,  y  deHypimedia  prendieró  al  dios 
Marte,con  tanto  efpanto  de  los  diofes,q  temerofos  quiíicró  deíám- 
parar  el  cielo, y  eícóderfeen  Egypto:peroel  dios  Pácóíus  albogues 
amedrétó  los  gigátes  de  manera, q  dexaró  aMarte;y  losdiofes  bol- 
uieró  todos  a  íuseftacias.Los  íignos(q  tambié  pelearon  en  edaguer 
ra)mataró  algunos  de  los  gigáces:el  Capricomo arrebato  có  íu  cau¬ 
da  a  Ceo,q  péfaua  entrar  enel  cielo, y  le  arrojo  enel  Oceano;donde 
fue  trásfoumado  en  móitro  marino  :  el  Aquario  represó  gran  copia 
de  agua  tras  vna  puerta  del  cielo,  en  q  afsidia, donde  atreuidos  llé¬ 
galo  Alphede,y  Minante, quando  el  íigno  folió  los  mares, q  tenia 
reprefados,de  quefalieron  dos  torrentes,  que  precipitados  por  los 
ayres  anegaron,  y  rebolearon  los  dos  incautos  gigantes  en  fus 
aguas  ,  hada  que  pararon  en  las  de  Neptuno:  los  gigantes  fueron 
conuercidos  en  dosefcollos  :  y  los  dos  torrentes  aniego  del  A- 
quario  fueron  reduzidos  por  Neptuno  a  dos  rios  :  que  oy  fon  el 
Nilo,  que  corre  en  Egvpt-;  y  el  Eridano  ,  que  corre  en  vno  de  los 
montes  de  Italia  ,  que  en  memoria  dede  vencimiento  tomaron  el 
nombre  de  Alphede,y  fon  los  Alpes.  La  diofa  Palas  transformó  en 
piedra  a  Palante  ,  y  a  otros  muchos  con  la  vida  deja  cabera  de 
Medufa  ,  que  traya  enel  pecho .  Ega  (que  fue  vna  hija  del  Sol 

tan  reblandeciente  ,  que  con  fu  re  (piando  r  cegaua  a  todos  los 

que 
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que  la  vían)  folo  con  moftrarfe  a  los  gigantes  los  cegó ,  y  embele- 
20  de  tal  modo  :  que  dixeron  a  fu  madre  que  auian  de  moni  a  ma¬ 
nos  délos  dioíes  ,  fino  eícondia  aquella  dioía  en  parte  ,  adonde 
ellos  no  la  vieís en:y  temiendo  la  tierra  q  dexaíse  la  emprefsa,  t*rgÓ- 
dio  en  vna  cueua  de  Ist  Isla  de  Cieta  erta  hijad^l  Sol  \  y  alli  la  runo 
harta  q  perdió  la  vida.  Boluio  Typhco  de  nuebo  a  la  batalla,  y  pal¬ 
iando  por  los  campos  de  Babilonia  vio  a  Venus, y  af  upidojq  des¬ 
cuidados  de  la  guerra  íe  bañauan  en  las  aguas  del  Eufiatesiy  les  aco¬ 
metió  có  tata  furia,  q  eípantados  con  íu  vií^a  huyeron,  y  eícapaion 
de  fus  manos  conuertidos  en  pezesry  Venus,  por  agradecer  a  Nep¬ 
tuno  ertefauor, coloco  eftos  dos  pezes  enel  cielo, y  ion  oy  elfignode 
Pifcis  Eno  jado  Ty  pheo  tiro  con  vna  peña  a  las  aguas, adóde  Venus, 
y  Cupido  fe  efeódieron:  con  lo  que  fe  dio  principio  a  la  guerra  ma¬ 
rítima  :  que  armado  de  fu  tridente  ,  y  figuidode  vn  eíquadron  de 
dioíes  fallo  Neptuno  a  defender  fu  Reyno.  Glauco, Paíemo  ,  los 
R  os, Proteo, las  phocas, los  vientos, Scyla, y  Charybdis  íe  diuidiero 
en1  efqu adras  por  varias  partes  del  mar,  y  tefíftieron  a  los  enemigos 
co  n  gran  valor:  harta  que  Egeonfque  es  vn  demonio  marino, a  quic 
obedece  el  meímo  Neptuno )  acudió  a  la  defenfa.  Aqui  comenta¬ 
ron  a  vencer  los  dioíes :  que  Neptuno  ato  aAlcioneo  avn  efcollo 
del  mar  Tyrrheno  llamado  Veféuo  :  y  murieron  muchos  gigantes: 
algunos  huyeron, otros  fe  retiráronle ntre  Iosquales  Damáitor  ena¬ 
morado  de  Thetys  dixo  a  la  Ninfa  Glotis  que  el  dexaria  la  Con- 
quiftadel  marfi  Thetys  le  fauoiccieíse  :  y  Clorisle  reípondio,  que 
fe  diípufiefse  a  pretenderla  que  ella  feria  íu  interceísora  :  deíiui- 
dofe  pues  Damartor  de  la  guerra  ,  y  procuio  ccn  fufpíros  al¬ 
canzar  el  remedio  de  fus  penas  .*  harta  que  vna  noche  le  apare¬ 
ció  Thetys  ,  pero  yendo  a  abracarla  deíparecio  la  diofa  ,  y  ha¬ 
llóle  abracado  con  vn  monte  :  y  en  caftigo  de  fu  ofadia  fue  con¬ 
vertido  enel  cabo ,  que  oy  llaman  de  buena  efperanfa  .  E  rtanan 
ya  vencidos  los  gigantes  ,  que  baxaron  al  infierno  :  Encelado 
eftaua  ya  fepultado  debaxo  del  Etna:  Egeo  ,  y  Palynes  ,  y  los  de¬ 
mas  muertos  a  manos  de  las  Furias  :  y  viendo  Typheo  que  la 
Vitoria  confiftia  folo  en  fu  bra$o  ,  pidió  a  los  dio  fes  certamen  fin- 
gulanquando  Hercules  (que  andaua  entonces  por  el  mundo)  falio 
conel  a  defafiory  defpues  que  lucharon  largo  efpacio  derribo  Her¬ 
cules  a  Typheo:  y  los  dioíes  fe  aclamaren  vencedores.  Typheo  de- 

A  z  fefperado 


Qigontomachia. 

fefperado  Fue  por  el  mundo  a  bufcar  fusyapocos  Toldados, y  víala 
dio  fa  Ven  lis, de  quien  hizo  Cupido  (en  véganga  del  terror, q  les  in- 
duziera)q  Te  enamorafse:de  manera  q  el  gigáce  euamorado  íiguio  la* 
diofaconmil  lagrimas  hafta  que  ella  Te  elcondio  en  vna  profunda 
cueua,qay  en  vn  mote  dePhanagoriajadoderentióTypheo,y  los  q  le 
figuian,prefumiédo  q  efcódido  quería  hazer  alguna  filada  ai  enemi- 
go.Defpues  q  Venus  ios  vio  a  todos  en  la  cuetia  fueíse  a  los  cielos» 
y  apenas  manifefto  elfuccefsoalosdiofes,  quádocon  Hetcules  ba- 
xaró  todos, y  cercaró  lacueua  de  modo,q  al  íalir  los  mataron.  Aqui 
fejuntaron  todos  los  dioíes  celeftes,  los  infernales,  y  marítimos,  y 
todos  hirieron  a  Typheo  hafta  que  perdió  la  vida. Acabada  la  guer¬ 
ra  fue  enterrado  Typheo  debaxode  la  Isla  Inarime,que  vomita  fue 
go  :  algunos  gigantes  fueron  fepultados  en  varios  montes  *,  otros 
mando  Júpiter  que  eítubiefsen  para  ííempre  penando  enel  infierno. 
Neptuno  con  fu  Tridente  derribo  los  montes  Ofsa,y  Olympo,que 
auian  puertos  fobre  elPelio  los  gigantes, y  los  boluio  a  fuseítancias. 
Serenofe  el  cielo,  defcanío  elmar,aplacofe  el  infierno, apacigofc  el 
mudo, triunfaron  los  diofes,y  pago  Typheo  fu  facrilega  temeridad. 

DE  la  mefma  Gigantomachia  de  Claudiano  fe  fabe  que  engen¬ 
dro  la  Tierra  los  gigantes  condolida  de  las  penas, que  via  pa¬ 
decer  a  fus  hijos. 

Terra  par  sin  quondan  cceíeflibus  muida  re  gnu 
Titanihnque  fmul  crebros  miferata  dolores 
Omnia  moníirifero  com plebat  Tañara  (id tu 
-  Y  más  abaxo  hablando  la  Tierra  dize.  -bfí.  f 

*-<  qu£  forma  nocen  di 

Defuít }  bine  volucrc.n  viue  fub  pefiore  pafeit 
¡nfehx  Scytbica  fixus  conualle  Prometheus. 

Hiñe  Atlantis  apcx^&c. 

Digo  que  nacieron  enelmontePelio, porque  yaze  en  los  campos 
PhlegreoSjdonde  fue  fu  nacimiento. 

PbUgramque  retexit 
Tanta  prole  tumens . 

Pinto  algunos  dellos  con  íinquenta  caberas, exalando  fuego ,  y 
con  cien  bracos, porque  afsi  los  pintan  todos  los  poetas.  Claudiano 
enel  libro  de  bello  Getico, 

ipfumquú 
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'Preludio: 

>-«  ip fuñique  Iom em  turbante  Typbopo% 

Si  fas  efíytimu  Jftfet  unt}cumbracbia  centuw 
Montibus  a  uñar et  totidcm . 

Virgilio  enel  Texto  de  fu  Eneida. 

EtceRtuw  geminas  Brareus* 

Y  aduiertafeque  lo  mifmo  es  Briario,que  Egeo. 

Hermano  Torrentino. 

Egoeonfuitgigas  Titm,&Terr£  fjliu$>qui  &  Brureusdickur. 

Y enotra  parte  dizeefte  mefmo  Author  hablando  defte  gigante. 
dicitur  hxbuijji  capitaquinqu  iginta  t  &  tentuni  manus.  EldiuinoPla- 
tonenfu  Phedrollamaa Typheo  multiplicis natur£  belluam  árdeme. 
En  lo  que  tocaaDamaftor  figo  al  excelentísimo  poeta  Luis  de 
Camoésen  la  Profopopeia,que  haze  del  cabo  de  buena  efperan^a. 
Cbameime  DamaJiorf  &  fui  na  guerra, 

De  los  montes,  que  arranco  Typheo, ay  varias  opiniones  entre 
los  Poetas^que  Claudiano  dize  que  el  Pelio  fue  puefto  fobre  el  O  is  a» 
Prompuus  imponam  Glaciah  P ilion  Ojió* 

YOuidio, 

Arduadeuexum  Pehon  Offatuliñ 
y  lo  mefmo  dize  Eítacio. 

*-<  gthdumquc  'PelionOjfe  iunxit< 

Y  en  la  Thebaida  hablando  Pluton  dize. 

Faxo  batid  fu  cunfits  leuiormetus  atra  mouere 
Tentara,  frondenú quamiungere  Pe'icn  Of¡£, 

Y  Marcial. 

TbeJfjlictim  breuior  PelionOffatuliü 

Y  otros  muchos,  que  dexo  por  no  canfar.  Horacio  dize  que  ej 
Pelio  fue  puefto  (obre  el  Olympo. 

O  Paco  Pdimiimpo  uijfc Oiytnpo. 

EnefFedo  fon  tan  varias  las  opiniones  *  que  ay  deftos  montes 
que  Claudiano  en  vna  de  íus  obras  dize  que  el  Olympo  lúe  puefto 
íobreelOfsa.  ■  .  •  A 

Ofa  pruinofum  vexit  Glacialis  Olytnpum. 

Y  enotra  da  a  entender  que  el  O  fsa  fue  puefto  fobre  el  Olympo, 

Difüuit  Gélido  vertex  OfiéCus  Olympo, 

Y  Séneca  en  la  tragedia  de  Hercule  furente  dize  que  el  Qfsafue? 
puefto  fobre  el  Pelio. 

A^  Videat 


Qigant  omachi  a. 

Vtcleat  fub  OJfam  Pelion  Chiron  fuum . 

Y  en  la  Troada  dize. 

pellón  ugmm  Protei  fuperhum 
Tcrtius  cáelo  graduu 

YBernardino  Marmita  explicando  efte  lugar  dize  que  llama  al 
Pelio  el  tercero  grado  del  cielo,porque  fue  puedo  fobre  el  Pindó, 
y  el  Pindó  fobre  el  Oís  a.  Nm  gigantes  pojuerunt  tres  altifsimos 
montes  Ofsam,Pindum}&PelÍGn. 

Entre  tantas,y  tan  varias  opiniones  figo  a  Homero  ,  el  qual  dize 
que  fue  puedo  el  Ofsa  fobre  el  Pelio,  y  íobre  el  Ofsa  el  Olympo. 

Ter  ¡untconati  imponerc  Pelio  Ofiam, 

Scilicet  ¿tque  Ofafrondojum  tnuoluere  Olympum. 

Eftosverfos  alegaPhiloen  el  libro  de  linguarumconfufione ,  y 
Jos  citan  todos  los  comentadores, que  hablan  de  los  gigantes. 

De  la  prifionde  M  arte  habla  Claudianoenel  libro  de  bello  Ge  - 
tico. 

Cum  gennni  fratres^genuiequos  afper  aIosusí 
Martem  fubdiderint  vinel is. 

Digo  que  los  gigantes  hirieron  en  la  batalla  algunos  de  los  dio- 
fes, no  porque  halle  quien  lo  diga ;  mas  porque  fi  el  miedo  de  Júpi¬ 
ter  fue  tan  grande  ,  que  quifo  defamparar  el  cielo ,  y  efeonderfe  en 
Egypto,era  fuerza  que  en  fu  exercito  huuiefse  heridos,quando  no 
muertos:  folo  en  ello  dexo  de  figuiraClaudiano;  porqueme  pareció 
cofa  fuera  de  razón,  que  fiendo  los  gigantes  tan  fieros,  y  fus  armas 
tan  irreparables,nohiriefsen  por  lo  menos  algunos  de  losdioíes  :  y 
fi  algunos  de  los  críticos  jufgare  por  impropriedad  dezir  que  fue- 
ion  heridos  los  diofes :  digo  que  los  gentiles  atribuyan  a  fus  diofes 
paísiones  humanas.  En  Ouidio  leemos  que  quando  la  diofa  Venus 
dio  color  a  las  rofasfue  herida  en  vna planta  j  yen  Virgilio, que  quá- 
do  vino  en  íabor  de  Eneas  la  hirió  Diomedes  con  vna  flecha :  y  tá- 
bien  vemos  en  Homero  queefte  mefmo  Diomedes  hirió  al  dios 
Martejporlas  quales  hazañas  Virgilio  le  llama  el  mas  valerofo  de 
Jos  Griegos,  fegun  eferibe  el  Obiípo  de  Siponto. 

Fuic  &Altcr  Diomedes  rex  JPLtolit  Tydei ,  &  DeiphiUfi- 
liuSf  qui  fortifsnnus  Dunañma  Virgilio  dielus  eji ,  quod 

JEnútrn 


¿fe  •  eludió-  ¿ 

JEnódm  apud  Trotam  vicerit  ,  &  cum  Heftort  Jinguldri 
certamine  pugnauerit ,  Martemqpteipfum  (vt  Homerus  tu* 
dit)  vulnerauit;&  ( vt  Virgilius )  Venetem . 

Y  Efte  mefino  Autor  hablando  de  Hercules  dize. 

S  V  .  «  t  ¿  •  vi.'*  *  ’  .•  '«,•*/ 


Hercules  (ve  Homerus  tejlatur )  luitonis  paptllatn  tele  tfi° 
Juico  vulñerauit^quod  ab  Euryítheo  hanc  demomniumfup • 
rumlaborum  caufam  ejfccognouerati 

'*  i , 

Y  en  otra  parte  hablando  de  Peón  medico  dize« 

¿  &  -  .  if  < ,  i  <  ¡ 


Scribit  préCícrea  Homerus  Póonem  medicinó  grtis  peritij if 
ro##i  fluroncmab  Hercule  vtilneratum  liberare. 


Luego  filos  diofes podían  fer  heridos ,  y  eftauan  ya  tan  ternero- 
ios  de  los  gigantes, que  querían  huyr,y  dexarles  el  cielo  auemos  de 
imaginarquealgunos  dellos  fueron  heridos  en  ella  batallaren  qué 
éílauan  tan  cerca  de  reararle. 

Digo  que  pudo  tanto  el  temor  de  los  diofes ,  que  quifieron  de- 
famparar  el  cielo, y  éfeonderfe  en  Egypto:  áqui  dexo  defiguir  1¿  opi¬ 
nión  de  algunos,  que  dizen  que  huyeron  los  diofes  a  Egypto  tranf* 
formadosen  varios  animalesj  y  la  razón,  porque  no  me  pareció  acec 
tado  hablar  deíta  transformación  ,  es  porq  íololahalloen  Char- 
tario.'  '  '  '  *  /  ’  ‘  >  ;  *  ;  '  ^ 1  ‘ 

*'<  Tantum  ( edites  exhorruerune  ,  vt  omties  in  Egyptum  *ufugemt¡ 
ytque  ábéius  Ímpetu  je  tuerentur  alij  aliorum  ftbi  antmaíiumfor - 
mam  ituiucnnt .  ■' 

>  ti  i  *  t  • 

Ylafíguen  folo  los  modernos ,  que  no  entienden  a  Ouidio,  que 
es  de  los  antiguos  el, que  dize  que  los  diofes  íé  conuertieron  en  di¬ 
ferentes  animales  :  y  para  que  fe  vea  que  no  entendieron  al  poeta* 
pondré  aqui  los  verlos  con  fu  verdadera  explicación. 

:4r  .  -w  '  !'..  %■  .  *  •  •  v  %  "i  \  ¿ 

Coelitibusfeciffe  metum  cuudefquededife 
Tcrgafugó,  doñee  fe  Jfos  Egyptia  Tellus 
Ceperit2  i r  fe ptem  diferetu*  in  ofUdNilus» 

A  4  Huc 


Huc  quoqueT  errigenam  venifeTypboéanarrat , 

Hí  fe  mentitis  fuperos  celajftjiguris : 

Duxqne  gregis(dixit)fit  lupiterynde  rccuruis 
Nuncquoqueformatus  Libysefl  cuwcombus  Ammoni 
Deltas  in  coruo}  proles  Semeleia  capro3&c. 

Primeramente  fupueíto  que  eftos  verfos  fon  de  Ouidio  ¡  y  fu- 
pueílo  que  dizen  que  los  diofes  fe  transformaron;  todauia  no  lo  di¬ 
ze  Ouidio,  ni  fe  ha  de  tener  por  verdad  de  lafabulala  talftransfor- 
jnacion;  porque  enefte  lugar  ¿ntroduze  el  poeta  vna hija  de  Pierio 
cantando  en  competencia  de  las  muías:  la  qual  era  bien  que  aniqui- 
lafse  los  diofesjpues  compitia  con  diofas:y  el  poeta  dize  exprejsisrer 
bu  i  que  menú  a  en  lo  que  cantaua. 

'Bella,  canit  fupenwi,falfoqueinbonore  gigantes 
Ponit 3&  extenuat  magnorum  ficta  deorum, 

Ouidio  refpetando  la  perfona,que  cantaua  ,  dize  que  huyeron 
los  diofes,  y  lo  demas: reípetando  ala  fabula, dize  *-*  f al  foque  in  ho - 
norey&*c»  Y  porque  más  claramente  fe  vea  la  verdad  de  lo  que  digo, 
leafela  cantilena  de  las  muías. 

yafla  giganteis  ingefta  eji  infula  membris 
Trinacris,  &c. 

Cantan  las  muías  las  hazañas  que  hizieró  los  dioíesenefta  guer¬ 
ra,  ac  ftdixeranli  no  huyéronlos  diofes  délos  Titanos,  mas  antes. 
Valia giganteis  &c.  de  manera  que  aunque  leamos  en  Ouidio. 

Nunequoqueformatus  libysefl cum  cornibus  Ammon^c. 

No  auemos  de  tener  eílo  por  opinión  común  de  la  fabuía  ,  ni  fe 
ha  de  penfar  que  lo  dize  Ouidio  ;  que  también  enei  fegundo  de  la 
Eneida  leemos. 

Omnis  fpssDanaum,  &c<cpti  fiduciabelli 
Pálladisauxilijs  ftettty&c. 

Y  nada  de  lo  que  fe  lee  defdeftos  verfos  hada.  &  tioflros  ea  fita 
nepotes  ,  fe  ha  de  entender  por  verdad,  ni  le  hade  ptefumir  que 
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'Preludio.  6 

áO  díze  Virgilio*,  pues  habla  Sinonjy  el  poeta  (aísí  como  Ouidío  di' 
ze:  f alfaque  in  honore ,  paramofirar  que  mentía lahija  de  Pierio)dr. 
jte  luego  para  moftrarque  mentía  Sinon, 

Talibus  ¡nfidi\syperiuriquearte  Sinonis 
Credita  res^captique  dolisfiachrimifque  coafti  >&c. 

Eftaes  la  verdadera  interpetacion  defie  lugar;pero  no  falta  quien 
refutándola  díze  que  Luis.de  Camoés  enel  primero  de  fu  Luzíada 
mucíl  ra  que  entendió  lo  que  Chartario, 

e  o  Solar  dente» 

Queimaua  entao  os  deufes ,  que  Typbeo 
Com  temor  grande  em  pexes  conuerteo» 

Es  engaño  manifiefto  penfar  que  efto  fe  refiere  a  lo  que  la  hija 
de  Pierio  dize  en  fu  Cantilena,  y  diferedito  no  poco  de  vn  tan  in- 
íigne  ingenio, como  el  de  Luis  de  Camoes,  que  fue  el  que  folo  pe¬ 
netró  los  recónditos  de  los  poetas  Latinos.  Aqui  toca  conla  elegá- 
cia,que  fuele,lo  q  en  nueftra  fabula  fe  ve  quádo  Typheo  aparece  a 
Venus, y  a  Cupido, que  fe  bañauan  en  las  aguas  del  Enfrates:de  ma¬ 
nera  que  eftos  diofes  que  conel  miedo, que  Typheo  lesinduzio,ffe 
conuertieron  en  pezes, fueron  Venus  y  Cupido,  comee  fia  dicho, 
y  como  fe  lee  en  infinitos  Autores. ElObiípo  de  Siponto. 

Tradunt  Venerevi  aliquando  cum  Cupidwe  filio  in  Syriam  venijfe¿ 
eodem  repente  fuperuentjfevnum  ex  gtgantibus  nomine  Typhctia, 
cuiusafpedu  terrttamVenerem  Jefe  cum  filio  in  fumen  deiteifi  ,#* 
in  pijeium  figuram  ejfe  mutatos  ;  ita  demtím  Peruulo  libéralos 
fitijfc .  Qua  propier  Syros  ea  loca  incol entes  ab  efuy  &  captu  pi« 
fcium  pvjlea  defli  tifie,  ne  ilumina  fuá  Udere  vidcrtntur  veitdcdo , 
reí  capiendo.  tíos  pifeeis  deindein  proprtameffigiem  nuerfoseam 
imaginera  in  corto  i olocajfe .  / 

Finalmente  quádo  la  razón  no  efiubiera  tanto  de  mi  parte;poríer 
cofa  ridicula  dezir  que  por  miedo  de  los  gigantes  vnc  fe  conuertio 

. -  -  A  5  en 


en  carnero^tfo  en  cabrón, y  otro  en  gata,  dexara  de  dezirlo,  co  ir-.: 
dexédos  particularidades  deftafabujaj  yna  que  fe  halla  en  Eratp- 
íthe nes  (como  refiere  Peroto)  y  es  cita, 

1  *  **  '  "  \  ‘  V  i  *■* 

Scribitenim  Erato(lhcnes>  quo  tempore  dij  cumgigantibus  confli . 
xerCy  omites  déos  a  louc  fuifle  conuocatos  $  vetiijfe  itaque  Liierunt 
P jcremty liU anos, SatyrQStSilcnos^onwesáJitiisitifidetiteir*  qui cum 
hojlibus  apropin  ¡uapcpt  vifa  gigantum  mole  per terrifi  ,  rudttum 
omnes  immijére ;  qud  vocis  nouitate perterrefafti  gigantes  fefe  fu » 
g£  comtnifijfe  dicunturi&  Qcadijsfacile  vtftifutfie, 

Y  otra  que  fe  hallaen  Chartario,  y  es  cita, 

Nam  de  Bacho ferunt  ¿  Tit  anís  eum  cffum,  concifum/o^um^tq; 
iterum  compaftum> gypfoque  obduñum  fuijfe ,  ne  Jcilicet  amplias 
defacie  cognofceretur,  vt  Suidas  feribit. 

Lo  que  digo  de  los  fígnos  es  ficción  de  Pontano ,  veaíc  la  Yrania 
en  el  capiculo  de  Aquario. 

Terítatiteis  igif  ur  muros  6c  mecnialongo 
Ariete  quaj¡atitcis,(r  vi  tapida  ama  mouenteis . 

¿ itiguipedes,&c . 

Y  cnel  capitulo  de  CapiicornOo 

»  í  ;  i  -y  *  f.  -  * 

I animan u$  anguipedum,coeloqueirata  iuuentus 
Infultat  portis,  &c,  >  | 

En  la  muerte  de  Porphyrio,y  Opheltesdexodefíguir  aefte  poe- 
ta-,que  enel  capitulo  de.Leone  hablando  de  los  dientes  del  León  di- 
¿e. 

Porphyrion  quibus ,  &  ferratum  ahfumpfu  Opbelten» 

•  •  /  *  *  /  |  4  *  » 

Y  la  razón  es ;  porque  figo  a  Claudiano  en  la  muerte  de  Por- 

phyrioj  el  qual  dize  que  arranco  la  Isla  Délo  para  tirar  con  ella  a 
los  dioíes.  •  ' 

Ecce 
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TreludtOi 

Ecce  autem  médium  fpiris  déla p fus  in  tcquor  - 
Porpbyrkntrepulam  conaturvellere  Deion , 

Scilicet  ad  fuperos  vt  torqueat^&c . 

Y  luego  dize  que  la  Isla  pidió  fauor  a  Phebo.  No  paisa  daqui  el 
poema;  pero  auemos  de  imaginar,  que*  fiel  poeta  le  acabara, focor- 
riera  Phebo  a  fu  Isla, y  mataraefte  gigante.  Efta  fue  la  razon;porque 
(como  digo)dexéde  íiguira  Pontano  en  la  muerte  de  Porphyrio;y 
como  d'exé  efta, dexé  también  la  de  Opheltes. 

£n  lo  que  dize  del  Centauro. 

Hec  temen  huic  figno  tantum  tribuí (fet  honorem 
lupiterjratus  ni  contrátela gigantum 
Centaurum  ¡ndueret ,  &c . 

No  le  figo  ,  porque  me  pareció  indecente  que  lupiter  fe  tranf- 
formafse  en  centauro.  Demas  que  ni  cnefte  lugar,  ni  enel  otro  ari- 
ba  ay  cofa  importante,  ni  agradable. 

Digo  que  Pan  amedrento  los  gigantes, porque  afsi  lo  dize  Char- 
tario  hablando  de  los  albogues. 

Cuius  fonitu  in  bello  contra  Titanos  tantum  ttrroremobiccit ,  vt 
eos  repente  tanquam  furentes  infugamcoegerit . 

Pintóla  diofá  Palas  con  la  cabera  de  Medula  enel  pecho, y  no 
cnel  efcudo  ,  porque  aísi  la  hallé  en  las  imágenes  de  les  dioíes  ,  y 
afsi  la  pintan  los  poetas.  Claudiano  en  la  Gigantomachia. 


c 


Veflore 


Tritonla  virgo 

Projilit  ofenden  s  rutila  cum  Qorgone  peclus. 

Virgilio  enel  otauo  de  la  Eneida. 

\ 

*-•  ipfamqueinpettorcdiudC 
Gorgona  defe  fio  vertentem  lumina  eolio. 

Ouidio  enel  quarto  de  fu  Mee. 

Nunc  queque  vt  at ion  i  tos  fomidinc  terreatbojles 


Petlore  in  aduerfotfuosfecittfujlinet  tingues; 

9 

Eítacio  cnel  libro  duodécimo  de  fu  Thebaida. 

»-»  feruatricetvque  Medufam 
Feftoris  incujfámo un  Tricoma  parmat 

;  Lo  que  digo  de  la  diofa  Ega  refiere  Chartario  en  fus  imagines» 

Egeon  (fegun  confia  de  la  primer  rapfodiadela  lliada/le  Ho- 
tneto)es  vn  demonio ,  que  habítalas  aguas,  y  tiene  imperio  fobrc 
todos  los  diofes  marítimos,  y  fbbre  el  propiio  Neptuno.  Francifco 
Sancio,commentado  vn  lugardel  Ambra  de  Angelo  Policiano-,  tra- 
duze  eftos  verfos  de  lalliada,  donde  fe  haze  mención  defte  Egeon* 
Es  eíta  la  traducion. 

lupiter  accepta  incodo gnbernatione  ita  efferebatur  gloria  ¡(f  per- 
tinaci  te  r  multa facUbat^vt  Neptunus,lufw>Apolo,& Mineruaconfc 
pirurent^t  eum  in  vincula  comjoerent,  Cumaudijfa  Tbeiys  a  pa« 
tte  Nzreo  (erat  enim  races  )  coniurationembanctnlouem  ,  ad  ip + 
fum  fefiinauit  adducens  fecurn Jimil  ¿Egceon*  borribihmdijs  con- 
iuraiis,erat  bic  marinusdjcmpn^qui  patri  Neptunopiribus  antena-, 
bat,  (fe, 

Valerio  Flaco  enel  primero  de  los  Argonautas  pone  Egeon  por 
el  mar, como  a  cada  pafso  íe  pone  Neptuno, y  Thetys. 

k-4  r  'xlittorc  pupim 
Sofuiums/n  quantofremtu  fe  fuftuht  Aigon» 

¿Egon  díze  pro  ¿Eg:on  per  foncopcfi,  Y  aduiertafe  que  en  nueftra 
lengua  vulgar  digo.  Egeon  para  diferencia  de  Egeo ,  no  porque  el 
nombre  no  fea  todo  vno. 

Digo  que  Hercules  peleo  también  en  defenfa  de  los  diofes  (  fu- 
pueftoque  fegun  Ouidio  primero  fueron  los  gigantes,que  Hercu- 
les)porque  lo  dizen  muchos  Autores  ,  y  porque  vuo  muchos  Her¬ 
cules, y  lo  de  todos  íe  atribuye  a  vn©;  y  porque  no  íe  aprieta  mucho 
con  las  fábulas,  que  ay  mil  opiniones  enellas,  y  fe  contradizen  en 
mil  partes.  Seneca  en  la  tragedia  de  Hercule  furente  dize  quando 
Amphitrion  fe  quexa  de  los  trabajos  de  Flerciiles. 
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‘Preludio: 

pofi  tnonjlratot  perdomitaypojl  pbUgrant itttpio 
Sparfam  cruore,  poftque  defenfos  déos 
Nondumliquei  di  p atre\ 

Y  enel  a&o  primero  de  la  tragedia  de  Hercules  Eteo  hablando’ 
el  mefmo  Hercules  de  fus  hazañas  dize. 

Qui  rafias  Briartus,qui  tumidus  Gyges 
Supra  The  falseos  conjlitit  aggeres 

Vt  coclo  wfereret  vipéreas  manus  '  * 

Hoc  vu!ía  riguií. 

YelObifpodeSiponto  en  la  palabra.Hercules.efcribe. 

Hic  apud  Egyptios  creditur  gigantes  ínter emife  cum  coelum  ex* 
pugnaturi  viderentur  • 

El  engaño, con  que  Venus  fe  vengo  de  los  gigantes,  fe  halla  enel 
vndecimolibto  délos  Geograph  eos  deEftrabon. 

phanagoru  eft  infigne  V entris  a paturi&  templum.  Id  adieftiuunt 
interpretantur  fabulam  quandam  aferentes  quod  cum  gigantes 
Venerem  adorirentur ,  illa  tíercule  inuocato  tundía  inlatebris  qui - 
btífílam  latitauit ,  doñee  gigantes  jigiliattmexcipiens  dolo  occiden - 
dos  exbibtiit. 

Apaturia  quiere  dezir  enganhofa. 

En  la  muerte  de  Typheo  voy  contra  la  opinión  de  muchos;  que 
vulgarmente  fe  dize  que  le  íepulto  Iupiter  debaxodel  Etna.  Don 
Luis  de  Gongora  en  fu  iluftre  fabula  de  Polifemo  hablando  del  Li~ 
libeo  dize. 

Boueda^o  de  las  fraguas  de  Vulcano, 

O  tumba  de  los  huefios  dtTypbeo • 

Eneftoíigue  aOuidio,  que  le  pinta  enterrado  en  Sicilia  debaxo 
delPachino,y  del  Peloro.  Veafe  la  cantilena  de  las  mufas  quando 
compiten  con  la  hija  de  Pierio  >■*  Lihbeo  crura  premuntury  &c .  La 
razón,  porque  digo  que  le  íepultaron  los  diofes  debaxo  déla  Isla 
Inarime,es  porque  hallo  infinitos  autores ,  que  lo  dizen  Lucano  en 
fuPharfalia. 

3  Condims 

ti  - - 


Conditus  Inarimes  ¿terna  viole  Typbccus . 

Virgilio  en  íu  Eneida. 

inartme  Iomíj  imperijs  impojia  Typbcco . 

Séneca  en  la  tragedia  de  Hercule  furente. 

Fincetjcopulos  inde  Typbms ^ 

EtTyrrhanam  feretlnarimen * 

Silio  Itálico. 

Non  Procrite ,  tíon  ardencemfortita  Typbceum , 

I  narime, 

Claudianoenel  libro  tercero  de  Proferpina. 

•-<  Huptt  m  Typboeacerutx 

íuarime .» ? 

Y  enel  prefacio  deíle  mefmo  libro* 

Encetadusmihi  carmen  ertityvtfiuf<]ue  Typboeus , 

Hutic  premit  [narime^bunc grauis  ¿Etnajomat.  . 

Y  dizc.  hunc  premu  imir/»w,Por  TypheoJnmgrauis  ¿Etna  domat, 
por  Enceladorque  todos  dizen  que  fue  enterrado  debaxo  del  Etna. 
Y  el  mefmo  Ciaudiano  enel  libro  primero  de  Proferpina  dize. 

JEtna  giganteos  núñquam  lacuurcuriumphos • 

Ene  eludí  buftum . 

Y  enel  fegundo  quando  dderibe  la  falida  de  Pluton  deí  infier¬ 
no  por  el  monte  Etna  dize. 

hh  g’auifrujque gemctitem-' . 

Enceladumcalcabat  equis. 

Y  Eftacio  enel  vndecimo  de  fu  Thebaida  ,  dcípues  quelupiter 
fulmina  a  Capaneo. 

Gratantur  fuperi  PhUgra  ceu  feflus  anbelet 
P r<dia¡&  Encelado  fumante  m  hnprefierat  ¿Etnavu 
Virgilio  enel  tercero  de  fu  Eneida. 

Fama  eji  Encgladt  jernsajit  fulmine  Corpus 
Vrgerinio!ebdctitgentemque  in  fuper  ALtnam 
hnppfttam  ruptis  (lammani  expirare  caminis., 

Eftacio  hablando  de  Sicilia. 

^  aut  vbi  tentat 
E*ce!datts  mular e  latus. 

Enfintodos,  excepto  Guid  o  pintan  a  Encelado  enterrado  en  Si¬ 
cilia^  aTypheoeaiaíslaInarime:algunos  ay  que  dizen  quetodos 
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los  gigantes  fueron  enterrados  en  la  Isla  Palcíie ;  pero  la  común 
opinión  es  la  que  yo  figo. 

Digo  que  Alcioneo  fue  atado  por  Nepttíno  a  vn  efcollo  del 
mar  Tyrtheno  ,  porque  anfi  fe  colige  deftos  *erfos'  de  Claudiano 
en  el  tercero  de  fu  Proferpina. 

Fr ACtane  iugicomp¡wt  Vefeut 
Alcioneus  per  jlagnu  pedes  Tyrrbena  cucurnt ? 

Digo  que  Iupiter  mando  que  los  demas  gigantes  penaísen  para 
fiempre  en  el  infierno  5  porque  en  el  fexto  de  la  Eneida  ve  Eneas 
ene  i  infierno  a  muchos  de  los  Titanos. 

Hicgenus  antiquum  Terree  Titania  pubes 
Fulmine  deiedi, 

Y  Eftacio  en  fu  Thebaida  defpues  que  la  tierra  traga  al  agurero 
de  los  Griegos  Amphiarao  dize  en  perfona  de  Pluton. 

*“•  Habeo  iam  quafia  gigamum 
VincuU,& (Cthereum  cu  pidos  exire  fubaxem 
Titanas ,  &c • 

Y  en  la  Proferpina  dize  Claudiano  en  perfona  del  mefmo  Pluto . 

**  penieufque  reuuljo* 

Carcerc  laxatis  pubes  Titania  vinchs 
VulijfetcceUfte  lubar 

Que  derribafseNeptuno  con  fu  tridente  los  dos  montes  ,  que 
eílauan  fobre  el  Pelio, confia  dellibro  fegundo  déla  Proferpina. 

~  trifi  la  Nepttmus  cufpide  montes . 

I mpudt  adtierfos « 

De  Eftacio  fe  colige  que  Neptuno  ato  a  Egeo  en  vn  efcollo  del 
mar  Ege  entre  las  Islas  Cicladas ,  quando  enei  libro  fegundo  de  la 
Thebaida  habla  Ifyphyle  con  Adrafio. 

»-<  detn  curuo  robore  claufum 
Dijs  pelagi ,  vrn(ifquei&  Cicladas  ÁLgoe&ni 
A  nplexo  commtndo  patrem, 

Y  lo  mefmo  da  a  entender  Claudiano. 

A  idier.it  duros  laxantem  ¿Egoeo-i*  nex^s. 

Mas  yo  le  pinto  enel  infierno  muerto  a  minos  de  las  Furias;  por* 
queefte  gigante,  defpuesdeTypheo,  es  entre  los  poetas  el  mas  fe¬ 
roz,  y  por  fu  ferocidad  le  eligí  por  Capitán  délos  que  baxaron  al 
Reyno  de  Pluton, donde  era  fueiga  que  acabafse. 


Claudiano 


Gigant  omachia, 

Claudlano  en  fu  Gígantomachía  dize  que  todos  los  díofes  marí¬ 
timos, e  infernales  fe  juntaron  con  los  celeftes,y  que  la  batalla  fe  dio 
folo  en  los  camposPhlegreos.Yo  reparto  el  exercito  délos  gigantea 
en  tresefquadrones,vno,  que  conquifta  el  cielo,  otro  el  mar, otro  el 
infierno*  y  la  razón  es  porque  figo  a  Luis  de  Gimoés^i  qual,quan- 
do  habla  Damaílor,  dize? 


C hameyme  Oamafior,  &fuy  na  guerra 
Contra  §  que  vibra  os  rayos  de  Vulcanot 
que  pufejfe  f erra  ¡obre  ferra9 
Mas  conquiftando  as  ondas  do  Océano 
Capitíodo  mar  adonde  andana 
jt  armada  deNeptuno  queeu  bufcaua ; 


De  donde  fe  infiere  que  confidero  la  batalla  en  tres  partes 
£io  yo  la  defcriboa 


r  *» 
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Anto  elfiero  efquadró,  pueblo  inhumanoj 
Que  apenas  produzido  de  la  tierra 
Hizo  enel  cielo  efiremecer  en  vano 
El  conclaue  immortal  con  mortal  guerra. 

Ya  dentro  de  mi  pecho  el  foberano 
Hijo  de  Ioue  altiloquente  yerra. 

Templad,  ó  mufas,vueftras  lyras  de  oro, 

Y  alterne  con  mi  canto  vut  ftro  coro. 

B  "  osV 


Cjigant  orna  chía. 

z 

Vos,  excelfo  N o  roña,  en  quien  ad  mira 
La  Fama  a  fu  clarín  diuino  obejeto, 

Y  por  cuyo  valor  mi  muí  a  afpira 
A  más  altiba  acción, mejor  fujeto: 

Oyd  mi  ayrada  voz, mi  horrenda  lyra 
Ampare  mi  humildad  vueftro  reípeto; 

Que  aun  el  furor  del  bárbaro  atreuido 

.  Temo  que  al  cielo  ofenda  referido. 

3*. 

La  fru&ifera  madre  inftimulada, 

De  la  voz, con  que  Ticio  ayrado  gime, 

Del  prefo  Prometheolaíhmada;  , 

Y  de  aquel, a  quien  graue  el  cielo  oprime; 
Imbidioia  de  luno,  conjurada 

Contra  el, que  rige  la  elfacionfublime, 

La  eícura  confuiion  del  chaos  renueua, 

Y  en  fus  entrañas  forma  eílirpe  nueua. 

>queuos  hijos  concibe, que atrebida 
Para  empreíás  facrilegas  fomenta 
Con  fangre  de  mil  afpides  vertida, 

Y  con  v’uos  dragones  alimenta. 

Del  ya  próximo  parto  compelida 
Tiembla, fufpjra,grauida  rebienta; 

Y  de  1  u  cuerpo  en  varias  partes  rota 
Produze  moaíiros,  y  portentos  brota. 

Ya 
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Ya  de  infernal  horror  la  etherea  lumbre 
Cubren  reci ennacidos  los  gigantes; 

Del  elpaciofo  Pelio  la  alta  cumbre 
Con  mil  bramidos  rnueuen  reíonantes? 

Y  apefar  de  fu  immenfa  pefadum.bre 
Sus  entrañas  diuiden  penetrantes; 

Como  a  la  fiera  madre  el  vientre  adurto 
Rompe  el  cachorro  en  fu  natal  robufto» 

6 

Súbitamente  vn  ayre  venenólo 
Los  jardines  Thefíalicos  marchita: 

El  monte  en  varias  partes  cauernofo 

A  los  dioles  mil  émulos  vomita: 

>  ; 

Harta  que  cadaqual  a  lo  eípacioío 
Del  Phlegréo  arenal  le  precipita, 

Y  le  eftiende  en  diueríos  horizontes 
Vna  turba  feroz  de  viuos  montes. 

7  x 

Marcha  el  fuerte  efquadron,y  el  parto  lento 
A  todo  el  ancho  globo  moleftaua: 

Al  ertruendo  fatal  del  pie  violento 
La  montaña  más  íblida  temblaua 
Thracia,  íinciendo  el  duro  mouimiento 
De  fu  pelada  planta,  imaginaria 
Que  los  excelfos  montes  le  mouian, 

Y  que  otra  vez  almuíico  figuian. 

B  z  Quatro 


(jigant  omachia] 


8. 

Quatro  vezes  tembló  la  otaua  esfera 
turbofe  el  áureo  Sol,  y  el  carro  ardiente 
Parado  en  la  eftelifera  carrera 
Quifo  boluer  el  dia  al  claro  oriente. 

El  Hyperboreo  rcíplandor  quiíiera 
Efconderfe  enel  Frígido  occidente} 

Y  alteradas  las  ondas  de  Neptuno 
La  luz  bañaron,  que  aborrece  Iuno. 

9\ 

Typbeo  el  más  feroz,  el  más  terrible 
Capitán  delexercito  fraterno, 

Con  vn  ceño  mortal,  con  voz  horrible 
Exerci  ta  el  barbárico  gouiern  o . 

La  parte  de  fu  cuerpo  inaccefsible 
Induzia  terror  al  pueblo  eterno; 

Y  Atlante  contemplando  fu  grandeza 
Quifo  paífar  el  pefo  a  fu  cabera. 


10. 


A  quantos  le  íiguian  eminente, 

Del  orbe  celeftial  midir  procura, 

Con  la  luz  tenebrofa  de  fu  frente, 
Quanto  alcanzóla  Fgypciaconjeclura. 
Defde  la  tierra  al  concauo  luziente 
No  ay  diflancia  capaz  de  fu  efhrura: 

Si  tan  alto(ó  Lucina)Endimon  fuera 
Tu  le  abracaras  en  tu  propria  esfera. 

Por 
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ii. 

Por  las  anchas  elpaldas  diuididos 
Sus  cabellos  inundan  procelolbsj 
Del  eítridente  Bóreas  impelidos 
Articulan  fibilos  prodigiofos. 

En  dos  concauas  grucas  efcondidos 
Reuerberan  fus  ojos  tenebrofosj 

Y  tan  voraz  lu  boca  el  ayre  beue. 

Que  fu  reípiracion  los  pinos  mueue» 

’  12. 

De  la  horriíbna  barba  al  pecho  duro 
Vn  mar  caliginolo  fe  defpeña; 

A  cjuanto  alcanza  de  vn  horror  efcur.9 
Cubre  veloz  la  no  peynada  greña. 

Tan  leuantado  rompe  el  ayre  puro, 

Y  tanta  efcuridad  fu  roftro  enfeña; 

Qse  mirado  de  lexos  parecía 
Monte,que  de  la  noche  fe  cubría. 

*5* 

Cien  fuertes  bracos  mueue  valerofo, 
Cuyas  vipéreas  manos  defnudauan 
Del  vago  Ponto  el  campo  más  fródofo, 

Y  de  prolixos  arboles  fe  armauan. 

El  pelo  defte  cuerpo  porten toío 
Dos  Ahilantes  íierpes  fuftentauan; 
Cuyo  contacto  marchitauaallueio, 

Y  cuyo  aliento  inficionaua  al  cielo. 

& .  •  B  3  Ya 

■  i  i 


Gigantomackia. 

\  i4-  ' 

Ya  la  peña  menor  fe  encumbra  fiera, 

Y  alegre  en  varias  partes  reuerdece. 
Con  vna  intempeftiua  primauera 
TheíTaha  fus  montañas  enrriquece. 
Salta  alegre  Efcamandro  en  fu  ribera, 

Y  el  Ida  más  florido  refplandece, 

Que  quando  Venus  alcanzó  glorióla 
Iulta  Vitoria  en  la  contienda  hermofa. 

'5- 

La  madre  vníueríál  con  gloria  tanta 
Se  jadía  de  los  dioíes  homecida, 

Que  a  las  nubes  mil  arboles  lebanta 
Para  la  cruda  guerra  preuenida: 

Y  en  lus  extremos  la  Gorgonea  planta 
Quiere  ver  de  fus  hijos  efculpida; 

Para  que  pueda  el  mínimo  gigante 
Arrancar  de  fu  Trono  al  diosTonante. 

16. 

En  la  Gargaria  cumbre,en  cuya  arena 
Nace  el  criftal  del  Xanto  caudaloio, 

Y  el  temerario  robador  de  Helena 
Tantos  apiaufos  mereció  famoío: 
Produze  fértil  vna  eftancia  amena 

De  verdes  plantas  vn  palacio  hermofoj 
Cuyo  tedio  penetra refonan te 
El  fiero  ion  del  Phrigio  Choribante. 

Deftc 
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Oeftc  puesedeficio  peregrino 
Sale  la  dura  Tierra,  colocada 
En  yn  carro  veloz  detofco  Pino, 

Y  de  íublimes  torres  coronada. 

i-  -v. .  c  i  ,  \  * 

De  quanto  cria  el  rayo  matutino 
Era  fu  írefca  túnica  bordada; 

Y  lo  que  encoje  de  la  falda  verde 
gandido  broche  vn  a^uzena  muerde? 

18. 

Pe  duro  roble  vn  cetro  mal  labrado  ' 

Con  la  robuíla  dieftra  oprime  graue; 

Y  aleando  la  finieftra,al  verde  prado 
Enleña  alegre  vna  fecunda  llaue; 

Con  que  enel  toro  Apolo  colocado 
Al  fruto,  que  en  la  cafcara  no  cabe, 

Y  a  la  flor, que  oftentar  fe  quiere  altiua 
Abre  jugando  la  priíion  natiua. 

l9‘ 

Sus  efcabrofas  plantas  guarnecía 
El  hueco  de  vna  ruttica  corteza, 

Que  entrepadores  ramos  produzia 
VnSilueftrecothurno  de  maleza. 

En  lo  exceiíodel  trono  re'uzia 
El  eíplendor  de  abril,  cuya  belleza 
Eíparziendo  fuauifsimos  olores 
En  los  Turcos  del  carro  engendra  flores  . 

B  4  Efte 


Cjigantotttáchid. 

20. 

Elle  portátil  folio,  efte  pompofo, 

Y  natiuo  palacio  fe  íuftenta 

En  dos  ruedas  de  plata,  en  q  el  hermoíb 

Teforo  del  Ofir  fu  luz  oftenta: 

Bello,  y  naturalmente  artificiofo 
Del  carro  era  del  Sol  glorióla  afrenta; 
Ylag  ran  madre  efpejo  le  peníáua. 

En  que  excedido  el  cielo  fe  miraua. 

21. 

La  más  verde  efmeralda,el  más  ardiente 
Rubi,  que  Phebo  enel  oriente  cria, 

El  diamante  mejor,  lamas  luziente 
Perla, que  llora  tierno  infante  el  dia: 
Enel  folio,  que  pifa,  refulgente 
Dauan  tal  relplandor  ¡que  prefumia 
Que  en  los  reflexos  de  fus  luzes  bellas 
Vencedora  pifaua  las  eftrellas. 

22. 

Dos  fieras, que  a  los  campos  de  M armarla 
Fueron  pálido  horror, mortal  ruyna, 

La  ceruiz  lufetauan  temeraria 
Al  graue  pelo  de  vna  fuerte  enzina: 

Y  al  campo, en  que  la  feruida  barbaria 
Defafia  a  la  esfera  criftalina, 

Conduzen  a  la  Tierra;  y  con  tal  buelo. 
Que  aun  enel  curio  es  emula  del  cielo. 

Apenas 
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Apenas  cadaqual  la  1  hracia  Tierra 
Ofende  conel  curio  formidable, 
Ojiando  del  alta  cumbre  de  vna  fierra 
Baxa  furiofo  el  pueblo  deteftable: 

Y, mientras  que  folicito  ala  guerra 
Deftina  campo,  el  carro  intolerable 
Por  meta  elige  el  Rhodope  filueftre, 
Y  efto  pronuncia  la  deydad  terreííre. 

24. 

Parto  feliz,  intrepida,  y  neruofa 
Eílirpe  del  horrifico  Titano, 
Gigantes,  cuya  dieftra  numerofa 
Arma  robufto  el  mar  frondofo  llano: 
Bien  es  quevueftra  planta  venenóla 
Afaltando  el  Palacio  foberano 
Infamecon  veneno  la  carrera, 

Que  la  Iunonia  leche  ennobleciera. 


25* 

De  tu  immeníb  valor, arduo  Typheo, 
Eípero  que  con  mano  vengatiua 
Alcances  al  infaufto  Prometheo, 
Honrofa  libertad,  venganza  altiua. 
Ticio,  que  en  las  cauernas  del  Letheo 
Coninexaufta  (angrevnauC  abiua, 

La  libertad  eíperade  tu  mano, 

Y  aun  el  cetro  del  vltimo  tyranno. 

Lá> 
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Del  eftrellado  jugo  el  viejo  Atlante, 

O  por  lo  menos  íuftentar  la  esfera, 

$in  que  la  oprima  el  hórrido  Tonante, 
Anima  pues  audaz  tu  gente  fiera, 

Que  el  Ólympo  admirando  tufemblátc 
Anuncia  la  Vitoria  a  tu  perfona, 

Si  de  fus  proprias  nubes  te  corona. 
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Pon  yn  excelfa  roca  en  otra  roca, 

Marche  el  fiero  efquadron,y  en  lo  más  altQ 
Vn  numerofo  exercjto  coloca, 

Que  dé  principio  al  foberano  aíaltoj 
Porque  tanto  la  furia  me  prouoca, 

Y  tanto  ya  por  tu  valor  me  exalto, 

Que  laethetea  región  rompo  atreuida 
En  afperas  montañas  diuidida. 

23. 

Mas  tu, valido  Egeo,a  quien  prefumo 
Obedientes  los  aftros  rutilantes; 

Ya  querefpiras  de  centellas, y  humo, 
Contraías  nubes, nubes  cintilantes: 

Ya  quecaufas  terror  al  motor  fummo 
Con  fínquenta  cabecas,  los  gigantes 
Al  cielo  guie  tu  mortal  fiereza, 

Y  al  firmamento  agraue  tu  grandeza. 

Si 


«¡ 


¿ibro  Trímero. 

2  p. 

Si  imprimiendo  vefligio  venenólo, 

Y  refpirando  ignileros  vapores 
Pifas,abrafasenel  prado  hermofo, 
Campos  degrama,exercitosde  flores: 
Animare  al  aíalto  luminoío, 

Eícala  los  celefles  relplandores, 

Pilen  tus  pies,  abrafen  tus  centellas 
Campos  de  ciclo, exerci  tos  de  eftrellas. 

30. 

Acometan  Encelado, y  Peloro 
Por  la  purpurea  puerta  del  oriente. 

El  Némeo  animal, el  áureo  toro 
Salten  por  el  balcón  del  occidente. 
Huya  tímido  el  Sol, y  el  carro  de  oro 
Ala  mano  de  Ephialtes obediente, 
Como  trono  Marcial, carro  triúphante, 
Conduíga  alegre  el  vencedor  gigante. 

,  31, 

PaIante,Lycaon,y  Palaneo 

Con  vn  fuerte  eíquadron  por  otraparte 
Procuren  alcanzar  digno  tropheo, 

Y  vencer  en  fu  esfera  al  proprio  Marte. 
Contra  el  húmido  Reyno  de  Nereo 
Lebanta,o  Damaftor,vn  eftandarte. 
Parte  feroz, anímate  a  la  emprefa 
Goíarás  de  las  aguas  la  princeía. 

Y  tu 
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Y  tu  Palynes  armate, y  dilponte 
A  conquiílar  las  Furias  del  Auerno, 
Penetra  lo  interior  del  alto  monte, 
q  abre  infaufto  camino  al  fuego  eterno. 

La  mordiera  barca  de  Acheronte 
Introduzga  tu  cuerpo  enel  infierno} 

Y  venciendo  tuviftaaRhadamanto 
Eípanto  caufeal  Reyno  del  eípanto. 

33* 

Runcho, Porphyrio,Echyon, y  Mimante 
Con  vna  fiera  el'quadra  de  Titanos 
Cerquen  los  negros  muros  dé  diamate, 

Y  alcancen  libertad  a  fus  hermanos» 
Acabefe  el  imperio  delTonantej 
Kjndafe  todo  el  mundo  a  vueftras  manos: 
Rija  el  mar  Damafior,  rijaTypheo 

La  clara  luz,  y  la  tiniebla  Egeo, 

34* 

Guerra,  guerra,  Titanos  valeroíos, 

Guerra  dizeotra  vez  con  mil  bramidos, 

Y  a  fu  monte  la  bueluen  los  rabiofos 
Monftros  de  fiis  aceentos  impelidos, 
Blazonan  los  gigantes  animofos, 

Y  en  la  concauidad  de  fus  oydos 
Las  vi  rimas  palabras  de  la  Tierra 
Dizen  en  duros  ecos  guerra, guerra» 
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Con  eflruendo  feroz  íinqucnta  bocas 
Túmido  mueue  el  bárbaro  Briario. 
Como  (dize)  o  Typheo,  no  prouocas 
A  dura  guerra  al  tímido  contrario? 

Qjie  efpera  tu  valor, íi  excelío  tocas 
Lo  mas  alto  del  orbe,  y  temerario 
Deípeda<jas  las  nubes,  que  enel  cielo 
Vn  frígido  temor  deshaze  en  yeloí 

7,6. 

No  dilates  la  guerra,  en  que  feguro 
Tiene  tu  esfuerzo  el  lauro  merecido. 1 
Guia  tu  gente,  efcala  el  alto  muro, 

Que  el  palacio  circunda  efclarecido: 
Qiie  temo  que  prefago  al  mal  futuro, 

Y  para  tanto  eftrago  preuenido 
Forme  otro  mundo  el  emulo  tirano, 
En  que  fe  elconda  al  pueblo  centimáno. 

V' 

Arde  en  furia  Typheo, y  a  fu  gente 
Manda  que  ocupe  de  vno  al  otro  polo 
Quanto  defcubre  Apolo  enel  oriente, 

Y  quanto  enel  ocaío  encubre  Apolo. 

A  pelar  de  las  ondas  del  tridente 

El  arduo  Damaftor  fe  atreue  folo 
A  merecer  con  mano  vencedora 
La,que  vencida  elige  por  feñora. 

Dame 
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Dame  (dize)ó  Typheo  valeroío, 
v  La  conquifta  del  mar,  que  audaz  intento 
Sujetar  con  mi  bra$o  poderofo 
A  quantos  cubre  el  húmido  elemento. 
Prométeme  efta  guerra  vn  fol  hermofo, 
Yquifiera  mi  altibo  penfamiento 
Qije  para  merecer  fus  luzes  bellas 
Huuiera  tantos  mares,  como  eílrellas. 

:  ■  3s>- 

Dando  vn  fiero  bramido  vn  grabe  leño . 

Ene!  hombro  librójpor  quien  peníaua 

Que  fuelle  el  golfo  cumulo  pequeño 

Para  los  que  fu  bra^o  amenazaua: 

Y  aunque  con  torua  luz, con  trille  feñp, 
Qml  pefado  bailón  le  luífentaua: 

Quando  fu  aduíla  mano  le  mouia 

Vn  delicado  cetro  parecia. 

^.Ot 

Ya  libra  el  cuerpo  en  vna,y  orra  planta, 
Yablazona  feroz,  y  rayos  iliieue 
La  voz  con  que  abrafadafu  garganta 
Hiere  la  alta  región,  los  polos  nmeue. 

Al  mar  camina  ya  con  fuerza  tanta, 

Que  aniquila  del  Noto  el  curfo  leuej 

Y  es  eflrago  fu  buclo  acelerado 

De  la  felba,  del  campo,  y  del  ganado. 

Como 
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Como  enel  monte  rápido  torrente 
•  El  árbol  defpe^ada  más  frondofo, 

Y  ofreciendo  en  fus  aguas  obediente 
Claro  tributo  al  mar  corre  elpumoío: 

Anfi  del  bofque  el  pino  más  baliente 
Deípeda<javeloz;aníi  vrgullofo 
Al  mar  camina  el  conjurado  bruto, 

Pero  guerra  le  ofrece, y  no  tributo. 


42. 

Diuidefeel  exercito  inhumano, 

Y  con  moleílo  pie, mortal  paífeo 
Efte  amenaza  al  Reyno  de  Summano, 

Y  aquel  aíbmbra  al  orbeflderéo. 
Quantos  horrores  penetro  el  Thebano 
En  fu  concauo  Pecho  incluye  Egeo, 
Nubes  de  fuego  anhela^y  quien  le  mira 
Hombre  le  teme,  y  Mongioel  le  admira. 


43* 

Cien  implacables  ojos  nxaayrado 

Enel  fuelo,  en  que  eílarrpa  el  pie  tremendo, 
Y  aílnquenta  bailones  arrimado 
Por  cien  labios  difpara  vn  grito  horrendo: 
De  fu  pecho  el  anhciito  abrafado 
Con  infufrible  fon, rápido  eftruendo 
Articula  vna  voz  tan  diíonante, 

Que  escadaaccento  vn  trueno  eflreípitame. 


Qigántomcchia « 

44* 

Oye  mi  horrible  voz, o  elpofo  duro 
De  Proferpina(dize)que  feuero. 

Con  negra  majeílad,refipeto  efcuro 
Venerado  te  ves  aun  del  Cerbero: 
Aniquile  mi  aliento  al  fuego  impuro,  . 
Que  ya  fe  me  promete  priíionero, 

Y  venciendo  de  Aleéto  la  inclemencia 
Hurte  parte  del  lauro  a  mi  violencia 

45* 

Hijo  íby  déla  Tierra produzido 

Para  mortal  horror  del  lago  Auerno. 

Ya  fiero  atemoriza  mi  bramido 
A  quantos  fufren  el  martirio  eterno. 

Ya  teme  el  tardo  golfo  del  olbido, 

Que  mate  con  mi  villa  al  feroz  ternoj 
Que  quié  tanto  terror  caula  efcuchado, 
•Qijal  baíilifco,  matará  mirado. 

4  6, 

Para  que  baxe  al  Reyno  tenebrofo 
Abre  en  tu  centro  concano  camino 
(O  durilsima  madre)y  prodigiofo 
Haré  temblar  el  muro  diamantino: 

Y  ocuparé  del  Rey  caliginofo 
El  lúgubre  palacio,  aunque  imagino 
Que  en  quanto  cubre  la  infernal  triíleza 
No  ay  valió  capaz  de  mi  grandeza. 

Mas 
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Más  quinera  dezir,mas  no  confíente 
Que  la  profana  guerra  fe  dilate 
De  belicoío  fuego  vn  mar  ardiente, 

Que  en  lascauernas  de  fu  pecho  bate. 
Ya  teme  que  admirado  de  lu  frente 
Fugitiuo  el  trifauce  fe  defate: 

Y  al  alto  Mongibel  camina  ciego 
Gouernado  del  humo  de  fu  fuego. 

48. 

Ya  de  Campánia  lá  eftacion  falada 
Rompe  bufcando  el  Ínclito  Palynes 
Aquellamortal  Ifla,  que  abraláda 
Con  fu  luego  amedrenta  los  c  elfines: 
Mas  en  vano  de  piélagos  murada 
Sus  ciudades  defiende,y  fus  jardines} 
Que  al  altura  del  cuerpo  giganteo 
Poco  arroyo  lera  todo  el  Egeo. 

49* 

No  con  rabia  menor, con  menor  faña 
El  valerolo  Encelado  le  altera, 

Y  bufcade  Laconia  la  montaña, 

Que  abre  camino  a  la  región  pollrera. 
Brama  ya  la  facrilega  campaña, 

Y cadaqual  incauto  confídera. 

Que  es  para  fu  poder  vn  ermfpherio, 
Sino  poca  ciudad,  humdde  imperio. 

kC  Agora 


Agora  es  jufto,o  tímido  Tonante 

(  Dize  el  caudillo  atroz)  q  en  fu  officina 
Fragüe  Brontes  el  rayo  cintilante, 

Que  tantas  vezes  tu  deydad  fulmina; 

Y  q  vn  yelmo  te  labre, en  que  arrogante 
Guardes  de  tu  efplendor  la  luz  diuina; 
Para  que  armado  bien,  bien  defendido 
Merefcas  fer  de  mi  valor  vencido. 

5l- 

Y  tu  ayrado  Mauorte,fi  hafta  agora 
En  todo  el  orbe  fuifte  venerado 
Delagente  Marcial, que  vencedora 
Defpojos  a  tu  luz  ha  confagt  ado: 

Arme  agora  tu  mano  vengadora 
Cuantos  el  Reyno  pifan  eflrellado: 
Porque  íiendo  deficil  la  vitoria 
Adquiera  mi  furor  más  alta  gloria. 

52, 

Forme  el  Olympo  vn  efquadron  valiente. 
Base  defdel  más  alto  paralelo 
El, que  alegre  triutnphó  de  laíerpiente, 
Que  las  prouincias  deuaftó  de  Délo: 
Pero  no  baxará,  que  íi  eminente 
Amenazara  mi  perfona  al  cielo 
Quando  cayó  Phaetonte,en  fu  carrera 
Viédo  mi  horror  immoblc  fe  eftuuiera. 

•  Vos, 
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Vos,o  robuíla  gente, que  atreuida 
Me  aífcgurays  iníigne  vencimiento, 
Hazed  que  nueílraefquadrafe  diuida 
Pprquanto abarca  elluminofo  afsiéto. 
Cubrid  de  negro  horrorla  efclai  ecida 
Carrera,  en  que  Pirois  excede  al  viento; 
Huya  el  aurora  del  Indiano  polo; 

Y  antes  de  amanecer  fe  ponga  Apolo. 

54* 

Padaqual  por  los  montes  furibundo 
Acreciente  afu  altura  altura  tanta, 

Que  al  refplandor  del  eftrellado  mudo 
Trague  anhelando  fu  voraz  garganta. 
Almas  excelfo  monte,  que  el  profundo 
Jftro  rodea,  oprimirá  mi  planta; 

Y  rompiendo  la  esfera  con  mi  aliento 
Haré  camino  al  pueblo  truculento. 

Humilde  beíarámipienociuo 
De  los  diofesel  padre  al  tipo  ten  te, 

Y  el  claro  Phebo  fe  vera  rindido 
A  mis  altos  decretos  obediente. 

Oy  con  fatal  rigor, con  ceño  efquiuo 
Ede  ocupar  la  cafa  bipatente 

Del  flammigeroOlympo  ¡aunque  recelo 
Que  con  mi  pelo  fe  arruyne  el  cielo. 

Cz  Tanto 
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1  anto  poder  en  mis  Toldados  veo, 

Y  en  mi  perfona,o  Ioue,que  quiíiera 
Que  efta  valiente  efquadra,  quepofleo 
Menor  en  quantidad,  yen  valor  fuera: 
P  orque  a  tu  gente  baila  por  trofeo 
Ver  q  horror  tan  mor  tal, mano  tan  fiera 
Lo  temerario  exorta  de  mi  gente 

A  conquiftar  el  trono  reluziente. 

57. 

Comience  agora, o  aípera  caterua, 

El  eftrago  celefte,y  la  venganza 
Del, qué  penando  en  la  región  proterua 
En  nueftro  esfuerzo  funda  Tu  eTperanca. 
A  pelar  del  deudo  de  Minerua, 

Y  del  rigor  de  la  Mauorcia  lan^a, 

Se  retire  el  exercito  fuperno, 

Y  el  claro  Sol  padeí'ca  ocaTo  eterno. 

58. 

CauTe  nueftro  efquadron  efFetos  tales, 

Que  mate  aniquilando  el  Ter  diuino 
Al  padre  de  los  dioTes  immortales, 

Y  al  que  habita  el  cubiculo  marino. 
No  Te  ei'eape  Nereo  en  Tus  criftales, 
AbraTele  vn  fogoío  remolino 

De  tantos,  que  vomita  temerario 
El  cauerno lo  cuello  de  Briario. 

:  7  Dentro 
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Dentro  enelproprio  chaos, donde  efpatofo 
El  tribunal  mortiíero  decreta 
Al  carro  de  la  vida  preflurolo 
Perdurable  lociego,  horrible  meta: 

Cauíe  terror  mi  exercito  animólo, 

Y  tan  feroz  fus  muros  acometa: 

Que  venciédo  aPluton  mi  braco  fuerte 
Tema  la  muerte  el  Reyno  dé  la  muerte. 

6o, . 

Apenas  enfreno  la  voz  horrenda 

Quando  a  lo  más  robufto  de  íu  gente 
Manda  que  con  montañas  fe  defienda, 

Y  las  puertas  afaite  del  oriente. 

Ya  del  Olympo  efpera  que  detienda 
El  más  bélico  dios;  y  la  ferpiente 
De  fus  pies  en  la  zona  criítalina 
Afrenta  de  los  íignos  fe  imagina. 

61. 

Eos  anguipedes  monftros,que  ocupauam 
De  Thefi  alia  los  montes  leuamados, 

Ya  pifan  quanta  tierra  diuiíáuan, 

Y  marchitan  fus  fíerpes  verdes  prados. 
Si  ai  paílor  enel  campo  inficionauan 
Entre  las  flores  aípides  pilados; 

Agora  al  verde  campo, y  a  las  flores 
Aípides  inficionan  pifiadores. 

Uy-O  C3  UyO  GI- 
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Ntre  tanto  envn  folio  trafparentc  < 

£1  altifono  Ioue  colocado  I 

Manda  que  enel  palacio  refulgente 
Aparefca  el  exercito  fagrado: 

Y  coronado  ya  de  etherea  gente, 

Con  relonante  voz, y  afpeíto  ay  rado 

Ellas  razones  dize,  cuyo  accento 

Enfrena  de  la  esfera  el  mouimiento.  '  I 
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2. 

Agora  es  julio,  o  gente  foberana, 

Que  íc  armenueílro  bra<¿o  poderoíb 
Contra  efía  efquadra,q  pretende  infana 
Priuarnos  del  imperio  luminofo. 
Retumbe  la  cauerna  Siciliana; 

La  turba  del  ciclope  artificiólo 
Del  infernal  ardor  la  llama  irrite, 

Y  el  alto  Mongibel  rayos  vomite. 

3* 

Cadaqual  de  los  diofes  inuiolablc 
Se  defienda  del  bra<jo  giganteo, 

Y  juígue  por  hazaña  memorable" 
Eñe,  a  que  aípiro,  horrífico  trophco: 
Porque  íi  esnueílra  furia  ineuitable, 
También  es  tal  la  furia  de  Typheo; 
Qije  a  fu  bramido  el  cielo  fe  cayera, 

Si  cayer  en  fus  manos  no  temiera. 

Np  aya  eípadá  enel  cierno  aya  eícudo, 
Que  no  puede  del  hyerrola  dureza 
Penetrar  del  gigante  el  pecho  crudo, 
Ni  fufrir  de  fu  mano  el  afpereza: 

Y  aun  de  los  rayos  la  Vitoria  dudo; 
Que  es  tanta  del  contrario  la  grandeza, 
Que  las  llamas  de  todo  el  elemento 
No  bailan  a  extinguir  tan  gran  portéto. 

C4  El 
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1  fuego  fuperior  fu  fer  aumente, 

Y  fus  vorazes  llamas  viuifique: 

De  viuo  ardor  vn  feruido  torrente 
Al  ayunque  de  Efteropes  aplique; 

Y  en  fu  ofíicina  la  materia  ardiente 
De  tal  modo  Vulcano  multiplique: 

Que  para  tantos  rayos  falten  maqos, 

Y  para  tanto  ardor  falten  Titanos. 

6. 

Rayo  fea  de  oy  más  la  aguda  eípada 
Del  ayrado  Mauorte,y  rayo  fea 
El  peto,el  eípaldar,y  la  celada, 

Con  que  fu  cuerpo  bélico  fe  arrea. 

Rayo  fea  la  eclíptica  dorada, '  f  > 

Y  con  intenío  ardor  la  luz  Phebea 
Las  murallas  Olvmpicas  circunde, 

Y  porfusfoífosPhlegetonte  inunde. 

7*  , 

Sino  viera  al  gigante(dize  horrendo 
El  ínclito  Mauorte)  prefumiera 
Que  el  campo, que  formar  quieres, tremendo 
Es  para  defpojarme  de  mi  esfera: 

Que  el  efquadron,que  exortas  metuendo 

Y  tan  alto  valor,  mano  tan  fiera 

Solo  es  bien  que  preuenga  el  foberano 
Para  vencer  la  furia  de  mi  mano. 


Notable 
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Notable  cobardía, eterna  afrenta 
Será  que  nuebas  armas  fabriquemos 
Contra  eflá  turba  vil,q  audaz  fe  oftenta 
Alcielo,que  inuencible  defendemos: 
Que  al  que  de  eftrelias  coronarfe  intéta 
Con  nueftra  refíílencia  engrandecemos, 
Pues  por  feroz  del  cielo  ha  merecido 
Ser(fino  venerado)refiílido. 

9- 

Cierta  tienes, o  Ioue,de  mi  parte 
Eneíla  infanda  guerra  la  Vitoria: 

Pero  que  gloria  aura  digna  de  Marte 
Quando  a  Marte  fe  dé  toda  la  gloria? 
Con  preuimr  tu  gente, y  con  armarte 
Borras  de  tu  jufticia  la  memoria; 

Pues  defenl'a  imaginas  el  caftigo, 

Y  el  delinquente  llamas  enemigó. 

10. 

$i  pudiera  dexar  de  obedecerte 

Quando  fuy  de  tu  parte  conuocado, 

Y  fi  el  fatal  decreto  de  la  fuerte 
Efta  guerra  me  huuierareuelado: 

No  folo  vencedor  mi  bra^o  fuerte 

i  Te  efcufara  efle  tímido cuydado: 

Mas  el  gigante  al  cielo  no  mirara, 
Porque  antes  que  naciera  le  matara. 

!/•  V  i- '  '  ;  Mientras 
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ii. 

Mientras  con  tus  razones  exageras 
Al  emulo,  que  temes,  poderofo 
Tímido  alegras,  admirado  alteras 
El  furor  de  mi  pecho  belicofo: 

Que  íi  es  tal  fu  valor  mis  manos  fieras 
Se  dignarán  del  lauro  prodigioíb; 

Mas  creo  que  tu  voz  le  alaba  tanto, 
Forjada  del  temor,  no  del  eípanto, 

12. 

Porque  tan  gran  poder, grandeza  tanta 
Imaginas  al  hórrido  contrario; 

Que  aun  de  la  tierra  apenas  felcuanta 
Recien  nacido  el  pueblo  temerario; 
Ojiando  fu  afpedlo  a  tu  deydad  elpanta, 

Y  la  mortal  fiereza  de  Briario 
Tu  pecho  atemoriza  de  tal  fuerte*. 

Que  aüq  eres  immor  tal  temes  la  muerte» 

I?’ 

Caufate  alfin  la  efquadra  gigantea 

Tal  horror,  que  temiendo  q  enel  fuelo, 
Qual  Saturno, tu  exercito  fe  vea 
Oprimido  de  vn  pálido  recelo: 

Mandas  que  cadaqualTonanteíca; 
Porque  inuencible  te  defienda  el  cielo, 

Y  no  conoíca  el  bárbaro  gigante 
Entre  tantos  Tonantes  al  Tonante. 

Aqui 


, 
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Aqm  la immenía  furia, que  le  incita, 

Tan  vrgullofa  en  fus  entrañas  crece, 
Que  al  furor  de  fu  bra^ofolicita, 

Y  1'u  arrogante  boca  fe  emmudece. 

Ya  de  bélico  ardor  rayos  vomita, 

Y  tan  inexorable  fe  enfurece, 

Que  puede  amedrétar  al  negro  abiímo, 

Y  aun  alcanzar  Vitoria  de  íi  mifmo. 

*5* 

Ya  del  afsiento,que  ocupó,radiante 
Se  leuanta  feroz;  ya  cala  ayrado 
Lavizera  del  yelmo  de  diamante, 

Y  por  el  cielo  refplandece  armado. 

Ya  deíafia  al  emulo  gigante 
Con  tal  horrorjq  elefquadron  fagrado, 
Aunque  fabe  que  fe  arma  en  fu  defenía 
Más  ofeníor,que  defenfor,le  pienía. 

1 6. 


Con  fanguineo  eíplendor,  plumaje  ardiétc 
El  yelmo  inexpugnable  reuerberaj 
De  biuo  ardor  vn  coche  reluziente 
Enel  empyreo  vmbral moble  le  eípera: 
Adonde  fu  deydad  armipotente 
Se  coloca  con  villa  tan  au fiera, 

Que  el  carro  de  íü  horror  amenazado 

Huye  veloz,  y  buela  accelerado. 

Nunca 
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Nunca  a  morir  corrio  tan  leue  el  día, 
Como  a  matar  el  bélico  luzero. 

El  Eílrago,el  Furor, la  Tyrannia 
Eran  del  dieílro  coche  ornato  fieroj 
Y  en  medio  defta  infaufta  compañía 
Tan  violentóle  mueue,y  tan  ligero, 
Que  a  quantaluz  tocó  del  firmamento 
En  fuego  conyertio  fu  mouimiento. 

18. 

Al  ayre,  que  refpiran  vrgulíoíos 
Los  caualíos  de  Marte, abre  la  Fama 
Las  alas,  y  en  los  aílros  luminofos 
Confonoro  darin  venganca  clama: 

C/  ; 

El  fon  de  fus  accentos  numerofos 
Del  implacable  dios  el  pecho  inflama; 
Halla  quecanfa  el  carro, que  oprimía, 

Y  el  curfo  acaba  ado  comienza  el  día. 

i<p. 

Aqui,  donde  en  las  aguas  del  Paétoio 
Etonte  fpfpendiei  a  fu  deílreza 

Y  llamado  a  coníilio  el  rubio  Apolo 
Apartara  del  mundo  fu  belleza: 
Ofrece  Marte  al  mal  feguro  polo 
De  tal  luz  coronada  fu  cabera; 

Que  peníaua  el  aurora  que  tornara 
Phebo  a  íiguir  el  dia,que  dexara. 


Ya 
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Ya  del  contrario  la  grandeza  mira, 

Y  forjado  de  vn  bélico  dedeo 
Para  fujeto  elige  de  íu  ira 
El  eípaciofó  cuerpo  deTypheo: 

Y  aunque  el  altura  del  gigante  admira 
Quifie  ra  que  al  cubiculo  Phebeo 
Con  fu  perfona  cadaqual  llegara, 
Porque  en  fu  muerte  menos  fe  canfara. 

21. 

Agora  (dize)o  Ioue  foberano 

Puede  marchar  tu  exercito  feguro 
Del  hórrido  furor,  con  que  el  Titano 
Bufca  la  entrada  del  ethereo  muro: 

No  tarde  pues  la  furia  de  tu  mano 
Al  laurel, que  inuencible  te  adeguro, 
Qjiepienfa  mi  valor  que  mientras  tarda 
Vence  el  gigante  pues  vencer  aguarda. 

22. 

Ya  de  fii  trono  le  leuanta  ayrado 
El  padre  de  los  diofes;  y  arrogante 
Coronado  de  luz, de  fuego  armado 
Tres  vezes  mueue  el  bra^o  fulminante. 
Ya  de  vn  mortal  furor  inftimulado 
El  efquadron  exorta  circundante 
Tan  feroz, que  íi  vn  yelmo  fe  puliera 
Por  Marte  elproprio  Marte  le  tuuiera. 

Como 
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Com'o  quando  el  exambre  artificióla 
Feruido  defampara  el  dulce  nido, 

Y  porelayre  huela  preílurofo 
Amenazando  al  campo  mas  florido: 

Afsi  corre  el  exercito  animofo¿ 

Y  amenaza  en  cohortes  diuidido 

A  vn  campo, que  los  campos  tyranniza, 
Qjje  elf  ragos  brota, y  muertes  fertiliza? 

24* 

Con  Temblante  mortal, fiera  arrogancia 
Enel  hermoio  cielo  de  Lucina 
Muralla  de  zafir, diaphana  eftancia 
El  alto  loue  a  I11  efquadron  deílina: 

Ya  cadaqual  adórnala  diílancia, 

Que  ocupa  de  la  esfera  criftalina, 

Con  canta  luzjque  el  concauo  fulgente, 
En  varias  partes  parecía  oriente. 

*5  • 

Saturno  enelexcelfo  meridiano 
Refplande.ce  feroz, y  ayrado  mira 
Del  facrilego  pueblo  el  Rey  tyranno, 
Cuya  villa  infernal  tímido  admira. 
Aqui  también  el  látiro  Sjluano 
A  merecer  por  fu  valor  afpira 
De  la  deydad  hermofa,que  venera, 

Lo  que  yaporvn  velo  mereciera. 

Mercu- 
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Mercurio  en  la  ti  niebla  de  occidente 
Enfrena  de  fus  pies  el  curfo  alado, 

Y  Tacando  lu  alfange  reluziente 

De  ardientes  rayos  refpladece  armado. 
Ya  por  la  luz  hermofa  de  fu  frente, 

Y  por  la  furia  de  fu  aípeóto  ayrado, 
Oryon  le  imagina  el  nauegante, 

Y  cometa  el  facrilego  gigante. 

27  f 

Lucina  de  vna  nube  fe  fufpende, 

Con  arco  de  efplendor, arpón  de  llama, 

Y  con  rayos  tan  Huidos  fe  enciende. 
Que  cófuego  infernal  fu  roftroinflama: 

Y  mientras  enel  cielo  fe  defiende 
Gime  la  felba,y  el  abifmo  brama: 
Gime,  porque  Diana  la  imagina; 
Brama, porque  la  teme  Proferpina. 

28. 

El  Igneo  Sol  de  eftiua  llama  armado 
Sobre  vna  exalacion  fu  carro  enfrena, 

Y  íu  rofiro  de  incendios  adornado 
Cubre  de  ardor  la  machina  terrena. 
Con  tan  ardien  tes  rayos  abraíado 
El  ay  re  reíplan  dece,  que  el  arena 
Del  vndolo  Lycormas  prefumia 
Segunda  vez  precipitado  el  dia. 


El 
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El  dios  de  araor  fin  arco,  y  finaljaua 
Encomendando  avn  rayo  fu  defenfa 
Al  dios, que  fu  fiereza  contemplaua, 
Odio  infundemortal, crueldad  imméfa*. 
De  polo  a  polo  rápido  bolaua, 

Y  a  fu  diuina  madre, que  fufpenfa 
Admirando  fu  furia  fie  enfurece, 
Deydad  del  odio, y  no  de  amor,parece. 

•20. 

Enei  zenith  Minerua  formidable 
Aparece  al  gigante, y  fu  fiereza 
(Aun  a  la  mefima  muerte  inexpugnable) 
Reconoce  dominio  a  fu  belleza: 
Porque  a  los  diofies  refiplandece  afable; 

Y  emula  del  rigor  de  fu  alpereza 
Igualmente  es  amada, que  temida, 

Que  11  mata  íli  horror, iu  luz  da  vida. 

V' 

Conel  mejor  metal  fu  frente  cubre, 

Y  fus  áureos  cabellos  aíl'egura; 

Mas  fi  epiciclo  de  oro  el  yelmo  encubre 
El  oro, que  enriquece  a  fu  hermofura: 
La  vizera  finifsima  defcu-bre 
Vn  roflro  celeftial,cuya  luz  pura 
Con  rayos  anegaua  al  claro  dia, 

Y  con  fu  claridad  le  efcurecia. 

Por 


*  -t 

♦ 


Libro  Segundo . 

32, 

Porinduftria  fútil  feroz  remata 
La  parte fuperior  del  yelmo  de  oro 
Vna  Eíphinge  mortífera  de  plata, 
q  induze  facro  horror, mortal  decoro. 
Vn  grifo  derubi  dieftro  delata 
Dos  alas  de  criftal  a  vn  áureo  Coro; 

Y  vn  pedazo  de  oliua  le  corona, 

Qgc, envez  de  dulcepaz, guerra  pregona. 

Su  criftalino  pecho  arma  el  azero 
De  vna  fuerte  loriga, en  que  Vulcano 
La  cabera  infernal, el  feñoauftero 
De  Medula  engalló  con fútil manof 
Mas  al  duro  rigor  del  roftro  fiero 
Remedio  aplica  el  roftro  foberano; 
Que  fí  aquel  corazones  endurece, 

Efte  los  corazones  enternece. 

34* 

La  falda  de  vna  túnica  talaría 
De  fu  cuerpo  encubría  la  belleza, 

Que  deícubriera  en  la  eftacion  Cargaría 
Al  que  el  lauro  negara  a  fu  cabera. 

A  Medufa  fu  lanca  temeraria,  . 

Y  fu  efcudo  acrecientan  tal  fiereza,  ' 
Que  a  Venus  llama, y  hórrida  procura 
Cobrar  lo  que  perdiera  fu  hermoiura. 

\  \  m  L.S  '  D  Ya 
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Vapor  el  equinocio  acompañada 

De  vn  pueril  eíquadron  reíplandecia 

La  belifsima  Venus  adornada 

De  la  luz, con  que  nace, y  muere  el  dia. 

,  Plata  fus  armas  Ion, plata  animada 

Era  lo  que  del  cuerpo  defcubriaj 

Y  en  tanta  plata  quien  la  mira  duda 
Si  toda  armada, o  toda  eflá  defnuda. 

36. 

Enel  arábico  polo  reuerbera 

Del  Olympico  dios  la  excelfa  elpoía 
Adornada  de  vn  vidro,en  que  la  esfera 
Se  mira  armada,  fe  contempla  hermofa. 
Fiera  oílenta  fu  luz, y  arrima  fiera 
Al  halla  de  vna  lanca  rigurofa 
Vn  bra<jo  de  criflal  medio  defnudo, 

Y  otro  eíconde  enel  orbe  de  vn  efcudo. 

V'  . 

Ega  la  más  Iuziente  de  las  diofas, 

Hija  del  Sol, pifando  reíplandores, 
Coronada  de  eftrellas  luminofas, 

Y  vellida  de  luz  fulmina  ardores. 
Llamas  fu  boca  efcupe  prodigioíásj 
Rayos  fu  pecho  exala  abrafadores; 
Arden  í us  claros  pies;  y  con  fus  huellas 
El  campo  celeftial  produze  eftrellas. 

'  Baxa 
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Baxa  el  figno  Marcial  del  alta  zona, 

Y  el  Capricorno  por  los  ay  res  buela: 
Vna  puerta  del  muro  fu  perfona 
Ocupa  vigilante  centinela. 

Aquario  con  mil  piélagos  corona 
La  celefte  muralla,  y  le  abroquela 

Vn  vaío, de  quien  nace  vn  mar  ardiente. 
Otro  fu  dieftra  adorna  de  vn  torrente. 

i  ..  ■  .19- 

Chiron  el  eftelifero  centauro' 

Rápido  fígue  al  animal  Ñemeo, 

Y  eípera  en  efta  guerra  mejor  lauro, 
Qtje  el, que  le  diera  el  hijo  de  Peleo. 

El  ar  ies  refulgen  te, el  Ígneo  tauro 

De  dos  incendios  fe  arman  del  Letheo: 
Si  tales  a  los  fignos  el  Sol  viera 
Con  más  terror  paflara  fu  carrera. 

40. 

Bacho, Demogorgon,  Iano,Vertuno, 

Y  todas  las  deydades,que  domina 
El  que  los  bracos  mereció  de  Iuno, 
Efperan  del  gigante  la  ruyna. 

Rompe  el  ayrevn  eftrepito  importuno, 
Que  los  íbnoros  orbes  deíafina; 

Furias  los  diofes  fon  del  negro  Áuerno, 

Y  el  cielo  con  fu  horror  parece  infierno. 

Da  aY 
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Ya  con  igual  poder  fe  defendía 
El  cerúleo  feñor  de  húmida  gente, 

Y  por  el  mar  vn  campo  fe  eftendia 
De  quanto  rige  el  frígido  tridente: 

Ya  fus  phocas  Proteo  conduzia, 

Y  con  mudable  luz, con  varia  frente 
Eípera  del  gigante  eterna  gloria; 

Y  aun  antes  de  la  guerra  la  Vitoria. 

^•2» 

En  torres  de  diamante  el  Horco  encierra 
A  quantos  baña  el  piélago  flagrante; 
Pero  la  E  (ligia  puerta  en  vano  fierra 
Al  eco  del  tumulto  difonante: 

Porque  es  fuerza  q  al  centro  de  la  tierra 
Baxe  fürioío  el  emulo  arrogante 
Quando  no  de  fu  esfuerzo  conduzido, 
Del  pefo  de  fu  cuerpo  compelido. 

.-4}* 

Apenas  el  exercito  diuino 

Por  campos  de  zafir  corre  impaciente, 
Quando  a  fus  pies  facrilego  camino 
El  alto  capitán  bufea  inclemente: 

Y  amenazandoalmuro  criílalino 

Vn  promontorio  abarca,  que  eminente 
Fue  délas  nubes  aípero  verdugo, 
Ydelimmenfo  mapa  eterno  jugo. 

'  Donde 
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Donde  veloz  con  feruido  rodeo 
El  eípumolo  Efperchio  fe  dilata. 

Halla  que  entre  las  aguas  del  Egeo 
Muere  cifnede  efpuma  en  mar  de  plataj 

Y  adonde  con  quadrupede  pafl'eo 
El  centauro  feroz  flechas  delata: 

Yaze  el  Ofla  por  alto  inaccefsible, 

Y  por  el  pueblo, que  le  habita, horrible* 

45* 

Ella  montaña  pues, torre  natiua 

Del  dilatado  mapa, el  monftro  infano 
Con  violencia  tenaz, fuerza  exceísiua 
Arranca, y  libra  en  vna,y  otra  mano. 

Ya  por  la  cumbre  corre  fugitiua 
La  gente  irracional, ya  del  Titano 
El  hombro  pifa, y  burla  fu  deftreza 
Del  monte, y  del  gigante  la  grandeza. 

4¿. 

Qual  en  la  cumbre  queda  perefoíb, 

Y  qual  bate  con  ion  quadrupedante 
El  alto  monte, y  corre  prefluroíb 
Por  el  gigante  huyendo  delgigante. 
Qual  ve  de  lo  alto  el  campo  cauernofoj 

Y  al  hórrido  efpe&aculo  ignorante 
Pienfa  q  no  ay  más  mundo, q  ella  Herraj 

Y  quees  abifmo  el  hueco  de  la  tierra. 

Di  " .  Ella 
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Ella  del  globo  parte  no  pequeña 
El  general  con  impeto  tremendo 
En  la  cumbre  coloca  de  la  peña, 

Que  madre,  y  cuna  fue  del  pueblo  horrendos 
Delicado  lo  duro  de  íii  greña 
El  Pelio  gime, y  paga  padeciendo 
Lo  que  al  rayo  de  Júpiter  deuia 
De  fu  inuencibíe  parto  la  ofadia. 

48. 

Ya  de  Emathia  los  campos  moleílaua 
De  Typheo  el  contadlo  venenoíbj 
Y  con  fu  villa  el  monte  fe  turbaua, 

Que  al  empy  reo  elpledor  mira  glorioíbt 
Si  antes  foberuio  al  cielo  amenazaua 
El  claro  Olympo,  agora  temerofo 
En  los  aftros  efconde  fu  cabera 
Por  huyr  del  gigante  la  fiereza. 

4 9- 

Mas  ya  le  arranca  fiero, y  tremebundo 
En  fus  neruofas  manos  le  fullenta 
A  íu  efquadrondefpeda^ado  el  mundo 
Acreditando  fu  valor  óftenta. 

Troncado  llora  el  rio, que  jucundo 
Afu  Daphne  bellifsima  lamenta, 

Y  fi  puro  b añaua  el  elpeífura 
Ya  de  Typheo  túrbido  murmurad 
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En  las  nubes  el  monte  colocado 
Efcurece  del  Sol  el  rayo  ardiente^ 

Y  de  fu  falda  corre  defpeñado 
Por  el  gigante  vn  rápido  torrente • 

Del  campo  de  fu  pecho  dilatado 
La  menor  parte  ocupa  la  corriente; 

Qjie  en  la  eterna  perlbna  de  Typhee 
Puede  vagar  el  golfo  de  Nereo. 

?'• 

Con  terrible  rumor  el  monte  mueue. 

Con  que  aplica  durifsima  corona 
Al  Olía, y  tanto  mar  fu  cumbre  llueue 
Que  a  los  más  altos  motes  no  perdona. 
La  tierra, que  el  Titano  al  globo  deue 
Paga  con  fu  grauilsima  perfona: 

Que  lo  que  deípeda$a,y  deíocupa 
Con  la  grandeza  de  fu  cuerpo  ocupa? 


x  .J2’ 

Ya  porta  torre  íube  inaccesible 

Del  afpero  efquadron  lo  más  robuftoi 
De  todo  el  mapalediuiía  horrible 
Del  excelfo  gigante  el  pecho  adufto. 
Teme  el  cielo  el  exercito  terrible; 

Mas  tanto  fienteMarte  el  miedo  injuñg 
De  la  celefte  efquadra;  queíii  mano 
Más  a  los  diofes  teme,que  al  Titano. 

D  4  Mas 
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Más  del  temor  fe  teme  del  Tonante, 

Que  del  tremendo  exercito  que  mira; 

Y  a  cadaqual  con  hórrido  Temblante 
Cria  valor, infunde  mortal  ira. 

Por  entre  la  vizera  de  diamante 
Con  bélico  efplendor  íu  afpe&o  gira, 
Furor  vibra  Tu  lan^a, ardor  fu  efcudo, 

Y  al  celeíle  efquadron  exorta  mudo. 

54* 

Fiero  blazona, brama  belicoío 

El,  que  al  gigante  pálido  admiraua, 
Exortado  del  leño  riguroíb, 

Qon  queayrado  Mauórte  le  miraua: 

§  Y  al  rayo  de  fu  aípe&o  temerofo 

I  El,  que  a  la  guerra  menos  fe  animaua, 

|  Ser  al  Titano  eterna  gloria  intenta, 

|  Antes  que  a  fu  deydad  durable  afrenta. 

I  55- 

I  Entretanto  en  las  aguas  de  Proteo 

|  Pretende  Damaftor  ver  Tu  figura; 

Mas  al  terror  mortal  del  roíiro  feo 

j  No  ay  traquilo  criílal,no  ay  plata  pura: 

Porque  a  quanto  alcanfó  del  mar  Egeo 

Cubre  de  negro  horror  fu  Tóbra  efcura, 

Y  tantas, con  >íti  alientOjOn das  exala, 

r  Que  con  torras  de  mar  el  cielo  efcala. 

~  - . ~  '  Del 
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Del  leuantado  golfo  lo  efpumante 
Viíte  el  ardor  del  orbe  trafparente, 

Y  en  fus  ondas  vn  rayo  trepidante 
Defcubre  deljayan  la  excelfa  frente. 
Tiembla  a  íu  vifta  el  piélago  bramante; 

Y  el  coro  de  las  Naydas  luziente 
Quiere  vlular  al  hórrido  portento, 

Mas  para  fufpirar  le  falta  aliento. 

57- 

La  falida  del  pálido  horizonte 
Audaz  impide  el  Ínclito  Briario; 

Y  de  Trinacria  oprime  el  alto  monte," 
Que  abre  camino  al  pueblo  temerario. 
Enfrenara  fu  afpeóto  á  Phlegetonte, 

Y  defterrara  el  efquadron  nefario; 

,  Mas  aquel  de  fu  horror  huye  medrofo,” 

Y  elle  el  camino  teme  peligrólo. 

58. 

Con  fu  vifta  Palynes,con  fu  aliento 

YelaenCampania  el  piélago  profundo; 

Y  diuidiendo  elhumido  elemento 

Lo  más  tranquilo  perturbó  del  mundo. 
Ya  de  Inarime  oprime  el  pie  violento 
Vn  monte, en  cuya  cumbre  furibundo 
Rayos  riega  con  fuego  el  lago  Auerno, 

Y  fertiliza  llamas  el  infierno. 
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Enel  Laconío  monte  infeílo  brama 
El  inuencible  Encelado;  y  ofende 
Con  tan  duro  rumor  la  Eftigia  llamad 
Que  al  infierno  retrogada  deciende. 

Humo  infernal  fu  anhélito  derrama, 

Con  q  añadir  horror  a  horror  pretende; 

Mas  lavoz,  que  fu  boca  defpidia,  "  »  : 

Conduze  al  Horco  el  refplador  del  día. 

do. 

Por  el  Eftigio  muro  arde  furiofo 
El  Tartáreo  feñor,  y  formidable 
Encomienda  el  exercito  fogofo 
A  la  deydad  de  Aledo  inexorable. 

Tan  gran  tormento  efpera  temeroío 
Del  enemigo  el  pueblo  miferable, 

Q¡ue  ama  el  fuego  infernal, y  armado  quiere 
Morir  por  el  tormento, de  que  muere. 

di. 

Armafe  de  eíplendor  el  orbe  puro. 

Que  enel  Elyfio  campo  alegre  gira* 

El  ayre  foberano  arde  feguro, 

Y  en  las  flores  fuauifsimo  fufpira. 

De  glorias  fe  guarnece  el  facro  muro; 

El  gloriofo  vergel  glorias  rcfpira. 

Glorias  también  fus  arboles  produzenj 
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62. 

Y  mientras  que  al  tumulto  riguroío 

Se  arma  de  biuo  ardor  tímido  el  mundo 
A  vna  torre  de  luz  fube  glorioío 
Vn  efquadron  de  efpiritus  jucundo. 

Y  tal  refpetto  induze  religioío, 

Que  imagina  el  exercito  profundo 
Al  Elyfio  jardín  de  gloria  armado 
(Quando  no  vitoriofo)  reípetado. 
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A  feguro  íc  pienfa  el  firmamento^ 

Y  por  el  cielo  Iupiter  errante 
A  los  diofes  exorta  tan  violento, 

Que  al  íó  de  fus  palabras  tiébla  Atlate¿ 
Horror  era  fu  vifta,ardor  lu  aliento, 

Rayo,  fu  voz;  y  forma  refonante, 

Con  los  accentos,que  articula  ciego,’ 

En  bouedas  de  luz  ecos  de  fuego. 

- 
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2. 

Vn  elquadron  cíe  truenos  efpantofo 
Por  el  conuexo  lucido  fe  efiiende: 
Tiembla  el  globo, y  al  Reynó  luminoíb 
Convn  tropel  de  eftrepitos  ofende. 

Y  mientras  del  exercito  furiofo 
Elorbe,el  mar,  y  el  Horco  fe  defiende. 
Tronante  el  cielo, trémula  la  tierra 
Infufribíe  darin  fon  de  la  guerra. 


y. 

Guerra  grita  Typheo,  guerra  brama 
El  Olympico  dios;  y  por  el  cielo 
Eícura  faltala  Vulcania  llama, 

Y  el  Arcadio  efplendor  fulmina  yelo. 
Vn  diluuio  de  fuego  elayre  inflama, 

Y  alterado  del  orbe  el  veloz  buelo 
Mana  el  oriente  en  vez  de  refplandores 
Ríos  de  fombrás,  piélagos  de  horrores. 

4* 

Langas  de  biuo  ardor,  balas  de  nieue 
’  El  cielo  entre  relámpagos  lluuia; 

Mas  a  más  furia, a  más  terror  fe  atreue 
Del  túrbido  Typheo  la  ofadia. 
Sinquenta  pinos  iracundo  mueue, 

Cuyo  tremendo  golpe  diuidia 
Las  procelofas  nubes, y  forjado 
Salió  más  biuo  el  Sol  reconcentrado. 

•  '  '  7  Aquí 
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Aquí  fu  braco  Ioue  leuantaua; 

Mas  el  cuerpo  del  arduo  centimano 
Tanto  a  los  altos  cielos  fe  acercaua, 

Que  no  dexa  lugar  al  golpe  infano.  ■  -‘V  '|1$ 

Capaz  diftancia  el  fiero  dios  bufcaua,  j 

Y  apenas  halla  termino  a  fu  mano,  | 

Quando  los  cielos  brotan  tenebrofos 

Vn  efquadron  de  elpiritus  fogofos. 

Ó.  '  ;•  W  f| 

Por  el  ay  re  vna  nube  luminofa 

Tan  preñada  de  incendios  difcurria, 

Que  al  mundo  fue  fu  llama  rigurofa 
Carro  infernal  de  prodigioío  dia. 

Abraíadala  esfera, y  tormentofa 
Gran  multitud  de  llamas  efparlia, 

Aguacon  gran  violenciavomitaua, 

Rayos  lluuia,y  mares  fulminaua. 

7* 

Alterado  el  exercito  inhumano  5> 

Con  rápido  furor, con  pie  violento 
Deliróla  lo  mejor  del  Océano, 

Y  defpedaca  el  tórrido  elemento. 

En  vano  el  orbe  fe  efcurece,cn  vano  • 

Cubre  de  agua,yde  fuego  el  firmaméto; 

Porque  el  monftro,que  al  cielo  horrédo  clama,” 

Es  alto  efcollo  al  mar,  mar  a  la  llama. 
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8.  '  v  '  ' 

De  las  mas  negras  fombras  del  oriente 
El  fangriento  Mauorte  Tale  ayrado, 

Y  al, que  le  aguarda,  exercitoincleméte 
Aparece  de  rayos  coronado. 

En  fu  coche  con  impeto  vehemente 
De  polo  a  polo  correjy  abrafado 
Vibra  vn  harta  con  hyerro  de  diamate, 
Qije aguda  rompe  el  pecho  de  Mim  ate, 

9- 

Como  quando  enel  mar  nadante  fiera, 

Al  bra$o  de  Proteo  rebelada, 

Hiere  con  mil  bramidos  la  ribera 
De  vn  agudo  tridente  penetrada: 

Anfi  el  herido  bárbaro  fe  altera, 

Y  al  eco  de  fus  gritos  perturbada 
No  lhfpende  la  esfera  el  curfo  leue,  . 
Porque  de  miedo  trepida  fe  mueue. 

10. 

Sacrilego  acomete  el  carro  ardiente. 

En  que  Marte  íe  oftenta  formidable, 

Y  amenaza  a  lo  armado  de  fu  frente 
Conel  pefo  de  vn  robleineuitable; 

Mas  el  aftuto  dios  arma  valiente 
Sudieftra  de  otra  lan^a, que  inuiolable 
Rópe  el  braco, qamaga  el  golpe  horrédo 

Ayudada  del  impeto  tremendo. 

'  -  Impla: 
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implacable  el  Titano  fe  embrauece, 

Y  exortado  del  hórrido  Typheo 
Al  enemigo  indómito  fe  ofrece  . 
Armado  de  la  cumbre  delPangeo: 

Mas  canto  con  iu  pefo  íe  enflaquece, 
Que  en  la  orilla  feefíiende  del  Peneoj 

Y  el  monte, q  a  fu  bra^o  elcudo  armaua, 
Túmulo  excelfo  a  fu  perfona  agraua. 

‘  12.  . 

Ya  rindido  ala  muerte  horrendo  efpera 
Que  del  cuerpo  el  efpiritu  arrancado 
Aeemorize  al  dios, que  coníidera 
De  defpojos  barbáricos  honrado. 

Y  oprimido  del  monte, que  mouiera» 
Acabó  de  morir  diziendo  ayrado 

Por  mi  cuerpo  efta  machina  fe  eftienda, 

Y  (fino  biuo)  muerto  me  defienda. 

Aqui  Peloro  fe  querella  infeíio 
Del  extinto  gigante  condolido, 

Y  a  Marte  con  eítrepito  mcleuo 
Acomete  de  vn  roble  defendido: 

Mas  apenas  lemueue  defcompueflo, 
Quando  Ioue  levibravn  tripart  do 
Rayo  de  cuyo  ardor  fi  fe  defiende 
Con  lu  bailón, en  fu  bailón  le  enciende. 

Del 
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Del  infufrifcle  fuego  inftimulado  ' 
Abiua  de  fu  pecho  lo  animofo 
Contra  el  Olympio  dios, mas  abraíado’ 
Definaya  al  efpedtaculo  fogofo. 

De  fus  túmidos  pies  mal  fuftentado 
Al  enemigo  bufca  impetuofo; 

Y  aun  oprimirle  quando  cayga  eípera, 
Porque  fu  coracon  matando  muera. 

*5-  „ 

Encendido  Phaetonfe  defpenaua 
Mientras  Marte  veloz  le  acometía, 

Y  el  Peletronio  pino, que  vibraua, 

Enel  profundo  pecho  le  efcondía. 

Al  belígero  carro  el  golpe  agraua; 

Del  riguroío  pefo  fe  delpia 

El  armifono  diosjy  fugitiuo 
Muerto  teme  aljayan,  que  burlo  biuo. 

16. 

Minerua  a  fu  fauor  dieílra  íe  aplicai 

Y  oflentando  el  mortífero  Temblante 
De  Medufa  ruynas  multiplica 

Al  efquadron  del  rígido  gigante: 

Y  mientras  por  tropheo  la  dedica 
A  fu  furor  el  Ínclito  Palante, 

Reduzido  íu  cuerpo  a  piedra  dura 
Coloífo  íe  coníagra  a  fu  hermofura^ 

E  "  Run 
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17. 

Runcho  vibrando  vn  aiamofrondofo 
A  la  venganza  intrépido  fe  ofrece; 

Y  apenas  mira  el  roílro  venenofo, 
Quado  fu  cuerpo  marmol  fe  entorpece. 
Al  que  delexos  mira  el  portentofo, 

Y  obíiuperaéfco  cuerpo  le  parece 
Qiie  es  fufpenfion,que  caula  la  belleza» 
Lo  que  es  horror  de  la  infernal  cabera. 

18. 

£1  que  perdía  bárbaro  elreípedto, 
Queinduziala  diofa  armipotente 
Muerto  fe  rinde  al  íiépre  trille  objedlo, 
Que  aun  reliufa  cadauer  eminente, 

Y  folo  fe  vfurpaua  al  duro  afpedlo 
Efque  al  cielo  mir^uade  fu  frente; 
Porque  tal  gloria  viéndola  alcan^aua, 
Que  de  fu  luz  los  ojos  no  apartaua. 

ip. 

Iníano  forma  vn  lúgubre  gemido 
El  fiero  Lycaon,  y  deshumano 
Acomete  a  Minerua  defendido 
Del  Marmóreo  cadauer  de  fu  hermano: 
'  Y  apenas  de  fu  pefo  reprimido 

Fue  vn  braco  de  la  diofa, quado  el  llano 
Fertiliza  rubíes,  que  la  tierra 
Atefora  defpojos  déla  guerra, 

Huye 
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20. 

Huye  Palas  herida, y  defmayada 

Al  celeíte  efquadron  locorro  imploraj 
De  fu  mortal  dolor  inftimulada 
La  hermofa  Cytherea  aljófar  llora. 

Ya  fu  afable  deydad  le  mucftra  ay  rada, 

Y  al  cielo  fe  promete  vencedora. 

Si  admirando  el  gigante  fu  belleza 
Más  teme  fu  efplendor,que  fu  fiereza. 

21. 

Vira  turba  pueril  veloz  defata 
De  flechas  vna  nube,  que  bolán  te 
Por  el  concauo  elpacio  fe  dilata, 

Y  al  enemigo  hiere  penetrante. 

Tan  bella  Venus, tan  horrible  mata; 
Qi?e  en  dos  fieras  batallas  militante 
Su  mano  a  Marte  dio  tantos  deípojos, 
Quantos  a  Amor  el  rayo  de  fus  ojos.  ] 

22. 

De  los  dioíes  el  padre  ignipotente 
Corre  por  la  campaña  criftalin a; 

Y  al, que  amenaza,  exercito  valiente 
De  rayos  vn  exercito  fulmina. 

Lo  fuperior  del  emulo  inclemente 
Tyranniza  cruel  la  llama  trina; 

'Y  corona  deliuidos  ardores 
Al  que  el  lauro  affedtó  de  refplandores» 

Ez  Como 
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Como  quando  furiofo  el  mar  fe  altera 
Del  procelofo  Noto  compelido, 

Y  procura  eícalar  la  excelfa  esfera 

•  En  promontorios  de  agua  diuidido: 
Anfi  el  deforme  pueblo  fe  exaípera: 
And  al  cielo  acomete  embrauecido 

•  El  tremendo  efquadron,y  exala  ciego 
Torbelinós  de  horror, golfos  de  fuego. 

24. 

Ya  con  fu  furia  valido  amenaza 

A  quantos  cubre  el  luzido  eííandarte* 

Y  con  fus  manos  poderofo  abraca 
Del  vafto  mapa  la  fragoía  parte. 

Todo  el  terreflre  globo  deípeda^a, 

Y  en  tan  profundas  cueuas  le  repartej 
Que  por  fu  centro  con  impulío  interno 
Humo,y  fuego  reípira  el  lago  Auerno. 

Cadaqual  con  vn  monte  fe  defiende: 
Despedazado  gime  el  horizonte, 

Y  efcura  gruta  al  Báratro  deciende,' 
Donde  al  cielo  fubiera  excelfo  monte.' 
El  que  en  la  tierra  pálido  fe  eftiende 
Entregando  fu  vida  a  Phlegetonte 
Cadauer  halla  vna  cauerna  efcura, 

¡Que  le  recibe  eterna  fepultura. 

Y  '  v  -  Lvcaoh 
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Lycaon  por  el  campo  cauernolb 

Vn  promontorio  bufca,  co  que  armado 
Se  defienda  del  rayo  rigurofo, 

Por  Ioue  a  fu  perlona  deftinado: 

Quando  incauto  le  efcóde  vn  tenebroíb 
Vafio,  cuyo  centro  dilatado 
Ya  de  fu  cuerpo  la  grandeza  oculta, 

Y  en  fus  entrañas  biuo  le  fepulta. 

*7* 

En  vano  folia  ta  la  íalida, 

Y  en  la  cueua  íe  mueue  tan  violento^ 
Que  en  varias  partes  fu  perfona  herida 
Deímayaal  deícompuefto  mouimiéto» 

Y  para  que  no  triunfe  de  fu  vida: 

El,  que  gouierna  el  alto  firmamento^ 

Se  acaba  de  matar  diziendo  vfano 
Solo  de  mi  puede  triunfar  mi  mano*  , 

a8. 

Con  immenío  rumor  la  adufta  gente 
Tantas  fierras  vibraua  que  rompía 
El  muro  de  los  dioícs  eminente, 

Y  la  tierra  enel  cielo  introduzia. 
Deípeda^ado  el  orbe  traíparente^ 
Viendo  en  fí  tanta  tierra  preíumia 
Que  conel  tiempo  el  cielo  íe  arruynáraj 


i*  en  ios  mentes  íu  iuz  aeipeaacara. 
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Tan  armado,  tan  alto  relplandece 
De  Iupiter  el  intimo  apofento, 

Que  al  jayan  más  excelfo  le  parece 
Inacceísible  al  proprio  penfamiento. 

Con  Achemenio  arpón Phebo  fe  ofrece 
Al  más  terrible, al  más  atroz  portento, 

Y  no  bien  de  Typheo  fue  mirado 
Quando  ellas  vozes  le  efcuchó  forjado* 

,3o* 

Tente, o  tímido  dios, que  mi  preíencia 
Antes  que  mi  rigor, podra  vencerte; 

Y  mientras  más  dilatas  tu  violencia 
Más  el  termino  abrcuias  de  tu  muerte; 
Porque  hallando  mi  furia  reíiílencia 
Cobra  nueuo  poder  mi  bra<^o  fuerte; 
Que  como.vn  biuo  ardor  crece  nutrido, 
Aníi  mi  esfuerzo  crece  reíiílido. 

3U 

Si  con  igual  valor  me  amenazara 
Délos  djofes  el  padre  belicoíb 
A  mis  plantas  el  pueblo  fe  poflrara, 
Que  halla  aqufpcrdonc  por  temerofo* 
Yavalerofo  a  Ioue  fijijetara,  :  .  ; 

Si  Ioue  me  ofendiera  valerofo: 

.  Y\  Typheó  alcanzara  arduo  trofeo, 

'r*  1  '•*  i  .  »  r  ,  ,  .  *-*-  -  i 
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Mas  pues  a  mi  perfonate  atreuifte 
Aguarda, y  lleuarásjufto  caítigo, 

Que  ya  por  tu  ofadia  mérecilte 
Ser  laurel  de  tan  ínclito  enemigo: 

Quefi  a  mi  pecho  eftragosprometiíle 
Alguna  gloria  vencedor  configo, 

Pues  fujeta  mi  bra^o  vn  dios  tan  fuerte 
Que  capaz  fe  penfaua  de  mi  muerte. 

33; 

Aqui  fu  voz  enfrena, y  1  uelta  ayrado 
La  rienda  a  fu  furor, quando  inuencible 
De  vn  bofque,con  que  fe  arma, dilatado 
Precipita  la  machina  infofrible. 

Huye  el  Cyrrheo  dios, y  amedrentado 
Por  efeaparfe  al  impeto  terrible 
Entre  fus  pies  le  efconde;y  enel  llano 
Quebró  fu  furia  el  golpe  deshumano. 

34* 

Al  mifmo  tiempo, que  vibró  Typheo 
El  graue  tronco  de  vna,y  otra  encina, 

La  cumbre  del  Parnaío  arranca  Eteo, 

Y  al  Apolíneo  carro  la  fulmina:  : 

Mas  fruftrado  el  facrilego  defleo 
Enel  campo  la  pena  fe  reclina 
Refiftida  del  bofque  irreparable, 

Que  impeliera  el  caudillo  formidable? 

E4  Huye. 
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Huye  tímido  el  Sol,  y  tan  ligera 
Su  quadriga  los  ayres  diuidia; 

Que  a  correr  tan  veloz  por  fu  carrera 
Fuera  más  breue  el  termino  del  día. 

Ya  libre  del  peligro  coníidera 
De  Typheo  la  barbara  ofadiaj 
Mas  fi  en  fus  armas  fe  penfó  oprimido 
De  fus  armas  fe  mira  defendido. 

j*. 

El  duro  Ceo  vn  alamo  procero, 

Con  que  fe  arma  cruel, mueuc  tyrannoj 
De  cuyo  pelo  fe  efcapó  ligero 
El  carro  del  planeta  íbberano. 

Fruftrado  el  golpe  horrible, el  jaya  fiero 
Resbala, y  amenaza  al  verde  llano 
De  fu  cuerpo  la  machina  importuna, 
Mas  l'u  bailón  le  fuílentó  coluna. 

*  r  '  -  .  j 

Por  almenas  de  luz  Mercurio  falta, 

Y  no  bien  con  fus  pies  el  ayre  toca, 
Quando  al  gigante  más  foberuio  aíáitaí 

Y  a  fangriento  certamen  le  prouoca. 
Ya  para  íu  rigor  materia  falta, 

Abifmo  fu  femblantc,Etnafu  boca 
Con  grauifsima  mano, con  pie  leue 
Enel  bruto  efquadron  cftragos  Llueue. 
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A  fu  primero  ardor  reftituydo 

Buelue  el  Ínclito  Mar  te, acompañado 
De  vna  turba  de  diofes,y  atreuido 
Bufcaalc5trario,que  le  elpera  armado  ¡ 
DeBiftonios  cauallos  conduzido 
Penetra  lo  interior  del  pueblo  ayrado,! 

Y  aquantos  mira  intrepido  amenaza, 
Feruido  alcanza, horrendo  deípeda^a. 

39* 

Ya  Palaneo  herido  el  fuelo  mide; 

Y  vomita  fu  fangre  tan  violento, 

Que  al  diuino  tropel  elpaífo  impide, 
Humano  efcollo  en  piélago  fangriento. 
Embuelta  en  negro  horror  la  alma  defpidc^ 
Que  rompiendo  el  nubiuago  elemento 

Al  globo  celeftial  rapidafube, 

Y  louelaconuierte  en  negra  nube. 

40. 

No  ay  deydad,que  fu  furiano  exercitc, 

Y  enel  íangriento  campo  del  gigante, 

No  ay  monftro,que  feroz  no  folicite 
Ignífero  laurel,  cetro  flammante. 

•  El  Dios  efpera  qne  el  jayan  vomite 
El  alma,  y  el  jayan  pienfa  arrogante 
Marar  al  dios;que  engente  tan auífera 
Solo  la  muerte  la  Vitoria  elpera. 

Fiero 
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41. 

Fiero  rompe  Porphyrio  el  mar  Egeo, 

Y  cotí  cien  manos  arrancando  ayrado 
La  celebrada  Délo  al  dios  Timbreo 
De  fus  ciudades  aparece  armado. 

Ya  con  fúnebre  voz  dize  Nereo; 

Que  la, que  a  Phebo  fue  nido  fagrado, 

En  las  manos  de  vn  bárbaro  camina, 
Que  por  tumulo  a  Phebo  la  deftina. 

42. 

Del  Titano  la  lila  compelida 

Con  tancopiofo  llanto  auxilio  implora, 
Que  íi  del  vallo  mar  fue  fumergida 
Agora  lo  hade  fer  del  mar, que  llora: 
Mira(dize)o  deydad  efclarecida, 
QuedePhiton  tejadlas  vencedora, 

Que  en  los  bracos  me  veo  de  vn  gigate 
A  mi  pefar  fegunda  vez  errante. 

4V 

De  fus  quexas  Apolo  inílimulado 
Vna  flecha  difpara¡cuyo  azero 
En  la  Phkonia  fangre  inficionado 
Penetra  de  Porphyrio  el  pecho  fiero. 
Con  la  mortal  herida  defmayado 
Huyr  al  vencedor  quiere  ligero; 

Mas  detieneleel  pelo, que  rehufa, 

Y  tanta  afrenta  a  fu  valor  efcufa. 
v '  Ya 
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Ya  cadauer  el  cuerpo  prodigioío  . 

Mide  el  íuelo,y  delpefo  enflaquecido, 
Con  que  a  la  esfera  amenazo  furiofo 
Fulmina  al  ayre  el  vltimo  bramido. 

Su  herido  coraron  forma  vrgulloío 
De  fus  venas  vn  golfo  tan  crecido. 

Que  la  troncada  lila  alegre  efpera 
Caminar  por  la  fangre  a  fu  ribera. 

4)  *  r 

Mas  a  ruego  de  Apolo  el  agua  crece, 

Y  excediendo  fu  margen  con  Perenas . 
Aguas  losDelios  limites  guarnece, 

Y  la  ciudad  reduze  a  fus  arenas. 

<  .  - 

Ya  vitoriofo  Marte  refplandece; 

Mas  Eteo  le  afalta;  y  del  apenas 
Defenderle  procura,'  quando  prefo 
Sus  bracos  agrauó  gloriofo  pefo. 

4¿. 

Brama  el  captiuo  dios  mientras  fubido 
En  la  robuíta  mano  el  roílro  mira, 

En  cuyos  negros  ojos  diuidido 
Todo  el  ardor  de  Phlegetonte  gira. 

A  fu  pefar  aprende  a  fer  vencido, 

Y  tanto  lo  alto  del  gigante  admira; 

Qiie  viendofe  del  Íuelo  tan  chitante 
Más  teme  el  precipicio,  que  el  gigante,. 

T  "  “  "  Huye 
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Huye  valió  el  carro  belicofo, 

Mas  enfrénale  Ephialtes ,  y  obediente 
Al  impulfo  del  bra$o  poderoío . 

Ofrece  a  fu  perfona  folio  ardiente. 
Ya(dize  el  duro  Eteo)valeroío 
He  vencido  al  planeta  armipotente, 

Y  de  la  esfera  a  deuaftar  me  atreuo 
Quanco  luze  del  vno  al  otro  Phebo. 

El  padre  de  los  diofes  deíconfía 

De  fu  immenío  poder, y  amedrentado 
A  los  campos  de  Egypto  conduzia 
El  efquadron,q  píenla  en  vano  armado* 
Dieftro  le  retiraua,  yprefumia 
Que  aun  fu  valor  moftraua  retirado, 

Si  a  librarfe  aípiraua  por  ligero, 

De  quien  Mauorte  no  efcapó  por  fiero 

4 9’ 

Mas  Ega  en  fu  beldad  fe  fia  tanto, 

Que  fus  rayos  oftenta  vengadora, 

Y  el  gigante  rindido  al  dulce  elpantó 
Como  le  efcape  a  tanta  luz  ignora. 

La  admiración, que  induze  Rhadamatoj 
Excedía  la  diofa  vencedora; 

Que  el  por  efcuro  afóbraaquatos  miraj 

Y  ella  al, que  ve, por  luminofa  admira. 

•  ;  'i  El 
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5°. 

El  cornigéro  Pan  aplica  horrendo 
Sus  albogues  al  labio,  y  trepidante 
Al  duro  Fon,alinfufrible  eftruendo 
Huye  el,que  a  Marte  captiuó  arrógate? 
Conel  eco  infernal  del  ion  tremendo 
El  montiuago  dios  rompe  triunfante 
Del  bárbaro  Typheo  los  oydos, 

Y  el  las  esferas  rompe  con  bramidos? 

V- 

Exortado  del  fatiro  canoro 

El  campo  celeílial  buelue  a  fu  eílanda: 
De  Phrixo  el  animal, de  Europa  el  toro 
Burlan  ya  del  contrario  la  arrogancia. 
Mueuc  el  cétauro  el  fiépre  ardiéte  loro,1 

Y  midiendo  del  ayre  la  diílancia 
Con  medio  abierta  villa  flechas  tira,’ 

Có  que  enfrena  al, que  dieílro  fe  retira? 

El  Mauorcio  dragón  de  vn  aílro  pende, 

Y  a  todo  el  mapa  quema  fi  cintila, 
Ocupa  todo  el  cielo  fi  fe  eíliende, 

Y  a  todo  el  mundo  atruena  fi  fibila? 

A  fu  vigilia  el  Capricorno  atiende, 

Y  alceleíle  zafir  lluuias  deílila 

De  que  inundantes  piélagos  formaua? 
Con  que  el  Olympio  muro  aleguraua. 


i 


r 
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Dos  rayos  en  fus  ojos, y  vn  infierno 
Deícubre  enfugarganta  tragadora* 

De  Tu  cabeca,de  vno,y  otro  cuerno 
Lo, que  antes  era  luz, es  flama  agora. 
Del  coraron  ardiente  vn  fuego  interno 
Por  mil  partes  abifmo|  euapora, 

Su  cuerpo, cada  planta,  cada  efcama 
Es  vn  Etna, es  vn  rayo, es  vna  llama. 


54* 

Vn  Lis  es  fu  cauda  (no  fereno, 

Que  la  del  can  triphaucenole  iguala) 
Iris  de  fombras,  Iris  de  veneno, 

Iris, que  el  cielo  con  vn  giro  efcala. 

Vn  vapor  de  fus  poros  manaobfceno» 
Su  anhélito  de  ardor  globos  exala, 

Es  fu  voz  vn  eftrepito  inaudito, 

Y  es  vna  gran  tormenta  el  menor  grito, 

55- 


’Aqui  rompiendo  el  nitido  celaje 
A  ver  efte  prodigio  Ceo  llega, 

Y  fin  que  armado  dios  fu  curfo  ataje 
Al  ayre  fuperior  el  cuerpo  entriega: 
Mas  antes  que  fu  pie  luzes  delgaje 
Con  vn  fulphureo  mar  el  ayre  riega 
El  fiero  Egoceronte,  y  de  fu  cola 
La  maculofa  machina  enarbola. 


Del 
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Del  ya  próximo  golpe  fe  defina 
El  ligero  gigante  y  de  fus  bracos 
Vn  afamo  tan  graue  decendia, 

Que  el  Capricorno  fe  temió  pedamos: 
Pero  ya  con  fu  cauda  le  boluia 
Cabera  abaxo  en  cien  vipéreos  lazos 
Atado;  y  las  eñrellas  más  ardientes 
Lamieron  de  fus  plantas  las  ferpientes. 

57*. 

Deípues  que  largo  elpacio  fuílentado 
De  fu  enrofcada  cola  el  jayan  fuera 
Con  fubita  violencia  defatado 
Cayo  del  Océano  en  la  ribera. 

De  vnvenenofo  fuego  deuorado 
Con  vrgullo  voraz  Thetys  le  efpera, 

Y  en  Phoca  transformó  de  fu  perfona 
'Lo,  que  el  incendio  rápido  perdona. 

58. 

Las  llamas, que  en  las  nube3  eíparfídas 
Dexara,en  mil  vapores  fe  rebueluen, 

Y  delfoplo  de  Bóreas  encendidas 
En  rayos, y  en  relámpagos  fe  bueluen. 
Otras  a  exalaciones  añadidas 

A  mil  íonoros  truenos  fe  refueluen, 

nauta  eip 
canta. 


Con  que  agora  el  imbierno  al 
Y  al  íigno  vencedor  encomios 
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Armado  de  dos  vrnas  el  Aquario 
A  la  defenfa  buelue  de  fu  puerca, 

Y  de  fu  coraron  lo  temerario 

Con  gran  furor  fegunda  vez  defpierta. 
Abre  vn  poftigo  al  valido  adueríario, 

Y  tras  el  vna  machina  concierta 

De  reprefadosmares,quando  Alfefte/ 

Y  Minante  al  vmbral  llegan  cdefte. 

6o. 

Tres  vezes  el  poftigo  acometieran 
Los  audazes  gigantes, y  otras  tantas 
Tímidos  el  peligro  confirieran, 

Y  las  fierpes  fufpenden  de  fus  plantas: 
Mas  ya  con  furia  igual  fe  deliberan 

A  penetrar  del  alto  cielo  quantas 
Flores  de  refplandor  el  Sol  matiza, 

Y  en  fus  jardines  íoue  fertiliza. 

6u 

Entran  pues  al  fulgente  labyrintó, 

Y  antes  que  cadaqualal  cielo  aplique 
Su  vifta  ayrada,en  termino  fuccinto 
Diluidos  deíenfrena  el  claro  dique. 

.  Fue  Minante  en  mil  piélagos  extinto, 

Y  muerto  efpera  elfigno  que  publique 
Al  mundo  fu  poder, y  que  de  templo 
Sirua  a  fu  luz, al  emulo  de  exemplo. 

Muere 
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Muere  Alcefle  también, mas  ya  partida 
El  agua  en  dos  torrentes  por  el  viento 
Sus  perfonas  rebuelca,y  fu  mergida 
Se  confunde  ene!  liquido  elemento. 
Alegre  el  eftelifero  homecida 
PideaNeptuno  honrofo monumento 
De  celebrado  mar, y  eternas  fuentes, 

En  que  mueran,  y  nafcan  fus  torrentes* 

¿3. 

Oyó  fu  voz  Neptuno,y  los  elados 
Alpes  fufren  de  vn  rio  los  caudales, 
Otro  en  Egypto  campos  dilatados 
Riega  con  fíete  fértiles  criílales: 
Igualmente  enel  mundo  celebrados 
(Si  bien  en  la  corriente  defiguales) 

De  tanto  dulce, y  tanto  graueeftilc; 
Aquel  es  el  Eridano,eíle  el  Nilo. 

'  Ó4. 

Los  ya  muertos  Titanos  fe  reduzen 
A  dos  altos  efcollos,  que  batidos 
Del  tormentólo  mar  terror  induzen, 

Y  de  Charybdis  vencen  los  aullidos: 
Nueuos  monflros  marítimos  produzen 
Sus  miembros  en  las  aguas  efeondidos, 

Y  de  Alphefle  los  Alpes  vfurparon 
Nombre, con  q  fu  muerte  eternizaron. 

F  ^  ~  El 
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El  Ñemeo  animal  fangriento  buela, 

Y  condena  a  fus  garras, y  a  fu  boca 
Al,  que  más  fiero  a  loue  le  rebela, 

Y  que  más  con  fu  frente  al  cielo  toca. 

Ega  ya  de  Typheo  el  pecho  yela, 

Y  Pan  a  tanto  miedo  le  prouoca, 

Que  fu  efquadron  retira  temerofo. 

De  vn  canoro  rumor, de  vnroílrohermoíb. 

Ó.  Ó  o- 

Otra  vez  en  íu  trono  colocado 
El  behgero  dios  figue  ligero 
Al  emulo  cruel, a  quien  forcado 
Sefujetara  honrofo  prifionero- 
Ya  por  fus  manos  ve  defpeda^ado 
De  monftros  vn  tropel, ya  ve  feuero. 

La  fangre,acuyo  piélago  profundo 
Aun  le  parece  poca  orilla  el  mundo. 

6?:  .  . 

La  turrigeramadre,que  miraua  ' 
Elíangriento  conflito,ayrradacorre> 

Y  al  capitán, que  furibundo,  erraua. 
Facunda  exorta,impauidafocorre. 
BramaTyphco,y  miétrasmásbramaua 
Brota  más  bino  ardor  laetherea  torrej, 

Que  con  tal  tempeílad  fu  boca  grita 
Que  el  viento  de  fu  voz  la  llama  irrita.  • 

.  -  -  -  Vencie- 
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¿8. 

Vencieron(dize)o  madre  audaz  en  vanoj 
Los  poderoios  diofes,y  mi  gente 
Del  reíplandor  de  vn  roítro  loberano 
Huye  más, que  del  bra^o  ignipotente. 
Confufo  tiembla  el  afpeto  Titano 
Vencido  devnadiofa  reluziente, 

Que  ya  de  mi  furor  defpojos  fuerai 

Si  afaltando  fu  luz,  fu  luz  no  viera. 

*  .  * 

6p. 

Si  defenderme  tu  valor  procura: 

Antes  que  fu  fulgor  más  rayos  llueua 
Halle  en  tu  centro  horrenda  lepultura, 
O  la  furia  a  mi  exercito  renueua. 

La  vitoria  mi  bra^o  te  aflegura 
Si  en  las  entrañas  guardas  de  vna  cueua 
Lila  hermofa  deydadjmas  dóde  el  fuelo 
Tendrá  cauerna, en  q  fe  eíconda  el  cielo? 

70. 

Aqui  la  madre  Tierra, que  a  fu  lado 
Siempre  afiílió  propicia,  captiuaua 
Lile  elpantoío  Sol, y  trasladado 
A  fu  trono  mil  lazos  le  aplicaua. 

Su  coche  porel  ayre  arrebatado 
Ya  de  Creta  los  montes  efcalaua," 

Y  viendo  tantas  luzes  prefumia, 

Que  en  fi  lleuaua  prifíonero  el  día? 

'  Fz  --  £li 
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En  Creta  pues  la  Tierra  el  curio  enfrena, 
Y  al  cetro  de  vna  cueua  el  carro  inclina; 
Adóde  vn  cielo  a  eterno  horror  códena, 
Que  por  nubes  de  luz  aftros  fulmina. 
De  Eftigia  confulíon  la  gruta  llena 
El  relplandor  defta  beldad  diuina 
,  Efcondqjhafta  que  ocafo  fue  violento 
Devnluzero,de  vnSol,devn  fírmamete.. 

72. 

Deíla  clara  deydad  la  muerte  eícura 
Fue  delcelefte  campo  tan  llorada, 

Que  huérfana  la  esfera  de  hermofura 
Tierna  fufpira  gime  defmayada. 

Ya  de  Ioue  la  eíquadra  mal  fegura 
Aborrece  la  guerra,  y  admirada 
t  Con  dolor  tan  profundo  fe  enternece, 
i  Que  lo, que  era  piedad, temor  parece. 

7V 

Mientras  parte  del  pueblo  íoberano* 

Al  firmamento  flébil  fe  retira 
Formidable  el  caudillo  centimano 
Brota  vn  liuido  mar  de  mortal  ira. 
Refórmale  el  exercito  tyranno, 

Y  tanto  de  Typheo  el  leño  admira; 
Que  por  Ioue  fe  quiere  fulminado 
Antes  quepor  fu  furia  caftigado. 
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Otra  vez  a  fu  éfl-ancia  reduzido 
El  oíado  Terrigena  fe  atreue 
Al  campo  celeitial;  mas  defendido 
Ioue  fegundavez  ardores  llueue. 

Marte  de  Eftigia  llama  guarnecido 
Tan  cruel  de  fu  villa  el  rayo  mueue, 
Que  en  fu  toruo  fembláte  el  jayan  fíer<$ 
Recela  más  peligro, que  en  fu  azero. 


€ 
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lentrasMauorte  al  efquadró  fagrad® 
A  nueua  guerra  belicofo  incita 
Corre  Typfieo  al  mar, q  amenazad® 
PorDamaítor  exercitos  vomita. 

De  fus  plantas  el  pafíb  accelerada 


Tcmpl  qs  arruvna,  m  on  tes  p  recipi  ta$ 

Y  a  Nepai no  parece  fu  Temblante 
Deotromonílro  más  fiero,  que  gigante. 


Huye» 
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2. 

Huyen  las  ninfas,  huye  querellóle 
El  más  tierno  delfín,  y  en  la  corriente 
Eícaparíe  quifiera  prefurofo 
El  eícollo  del  mar  más  eminente. 

Huye  veloz  el  golfo  temeroíb 
Del  terrífico  aípe<5to  de  fu  frente, 

Y  el  tambien,fi  enel  mar  fu  roftro  viera, 
Eípauentado  deli  mefmo  huyera. 

p 

Ya  los  campos  de  AlTyria  infcflomira, 

Y  ve  de  Babylonia  el  alto  muro, 

Por  cuyas  torres, y  obelifeos  gira 

El, que  nace  en  Armenia  criltal  puro. 
Aqui  mientras  facrilego  confpira 
Contra  el  mar  Damaítorjco  leño  efeur® 
Exorta  afuefquadronjy  era  fu  aliento 
(Sino  ventofo  ardor)  fogoío  viento. 

La  madre  de  Cupido,  que  fegura 
Ai  pie  de  vn  alto  monte  fe  bañaua, 
Tímida  ál  fiero  fon  el  agua  apura 
Conel  olor  del  ne£t:ar,que  llorraua: 

Y  el  mar, que  cuna  fuera  a  fu  hermofura, 
Tumulo  a  fu  hermofura  imaginauaj 
Que  tan  feroz  el  fubito  ruydo 
Penetraua  lo  tierno  de  fu  oydo. 

F4  Aqui 


Aquí  de  la  batalla  fatigada 

Se  retiró  la  hermofa  Cythereaj 
Y  del  alado  dios  acompañada 
No  bien  la  voz  efcucha  gigantea; 
Quando  del  fiero  horror  amedrentada 
A  Clorispide,  pide  a  Galatea, 

Que  antes  que  el  miedo  a  fu  de; 

Pez  la  reciba  ía  materna  efpuma. 

6. 


Fu;  del  propicio  piélago  admitido 
El  miferable  ruego;  y  deTypheo 
Amenazados  Venus,  y  Cupido 
Phocas  rompen  las  aguas  de  Nereo» 

A  Venus  el  jayan  bufca  atreuido 
Mas  en  vano  lacrilego  defl'eo 
Bufca  vn  pez  enel  agua;  en  vano  efpera 
q  quien  nació  enel  mar, enel  mar  mué  r  a. 
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la  diola  en  Cythera  venerada 
Corta  peleado  el  golfo  proceloíb,’ 

Y  de  Cupido  la  deydad  fagrada 
Surca  también  el  mar  pez  efeamoíb. 
El  agua  de  fu  curfo  enamorada 
No  les  impide  el  paífo  prefíuroíb; 
Mas  de  Chypre  el  caminóles  dilata 
Con 


montes  de  zafir, fierras  de  plata. 
.  Apenas 
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8. 

Apenas  a  íus  ojos  aparece 

La  celebrada  Paphos  «piando  al  llano 
La  beldad  deftos  diofes  enriquece 
Reduzida  a  fu  aípe<£to  fobcrano. 

Y  el  cielo  de  dos  monftros  fe  guarnece} 

Que  afables  a  las  aguas  de  Océano 
Admiten  oy  del  nauta  las  querellas 
Pezes  de  luz  en  piélago  de  eftrellas. 

9- 

Entorno  a  Venus  yerra  diligente 

Vn  efquadron  de  ninfas, y  de  Amores^ 
Cadaqual  le  miniftra  reuerente 
Oro  a  fu  cuerpo, a  fu  cabera  flores. 

Efte  el  cafo  pergunta,ella  eloquente. 
Anhelando  fuauifsimos  olores, 

Cuenta  que  de  Typheo  perliguida 
Deuia  al  mar  fegunda  vez  la  vida. 

10. 

El  indómito  Rey  brama  implacable, 

Y  con  fatal  rumor,con  mano  fiera 
Vna  montaña  impele  intolerable 

Al  criftal,  donde  Venus  feefcondicra. 
Túrbale  el  mar  al  golpe  irreparable, 

Fiero  corre  Neptuno  en  fu  venera, 

Y  Proteo  en  vn  tigre  transformado 
Por  montes  de  agua  guia  fu  ganado. 

Rompe 


I 


II. 

Rompe  el  vago  Tritón  el  campo  vndoío, 

Y  en  lo  excelfo  del  piélago  fubido 
Infunde  con  íu  labio  venenólo 
Mortal  alientü  al  caracol  torcido. 
Hiere  el  mar  el  accento  rigurolq, 

Y  el  eco  de  las  ondas  repitido 
Guerra  al  mundo  pregonado  eftruendo 
Más, que  la  guerra, q  pregona, horrendo. 

12. 

De  lo  interior  del  húmido  tridente 
Sale  el  más  fiero  monftro  conuocado 
Del  tronante  rumoqy  en  lacorriente 
Aparece  vn  exercito  efcamado. 

Glauco  del  alto  mar, con  turbia  frente 
A  la  orilla  condúze  vn  campo  armado, 

Y  atemoriza  fieramente  ronco 
Defdel  más  alto  monte  al  menortróco. 


Ya  de  fu  inta&a  fuente  el  padre  Nilo 
Al  Memphitico  piélago  falia, 

Y  en  vn  quadrupedance  crocodilo 
Vnefquadron  de  riosconduzia. 
Dexaua  ya  Nereo  lo  tranquilo 
,  Del  cerúleo  palacio;  y  diuidia 
El  golfo  tan  feroz,  que  fu  carrera 
M^cia  del  Horco  la  ribera. 
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14. 

Por  el  Scyronio  mar  vaga  ligero 
El  rápido  Palemo, y  arrogante, 

Piedra  fu  coraron  fu  efcamá  azero, 

Al  eflrago  fe  ofrece  del  gigante. 

Nunca  al  mar  fe  arrojara  íi  tan  fiero 
Al  furor  refiftiera  de  Athamante; 

•Que  o  parricida  fuera, o  fe  humillara 
El  monte  a  fu  rigor, o  el  mar  fe  elara. 

-  ’íf  .  . 

En  las  aguas  del  puerto  Siciliano 

Buíca  Bóreas  con  diedro  mouimiento 
Lasfieteiluftres  lilas  de  Vulcano, 
Donde  en  perpetua  cárcel  gime  el  vieto: 
Y  apenas  con  fu  anhélito  inhumano 
Turbade  Eolo  el  lúgubre  apofentoj 
Quando  de  varios  vientós.guarnecido 
Elfo  añade  a  vn  horrífico  bramido, 

16. 

Como, o  deydad  del  viéto,quado  implora 
Nueftrofauor  el  Reynode  Amphitrite, 
No  mandas  que  tu  gente  boladora 
Defte  bruto  eí'quadron  la  furia  euite? 

Si  con  fu  boca  el  mar  iflasdeuora 
Como  teme  vn  jayaní  como  permite 
Que  le  altere íu  anhélito,  fi  folp 
Deue  tormentas  a  la  voz  de  Eplo? 

Sobre 


/ 


Sobre  arrancados  montes  le  ííibieron 
Los  hijos  de  la  Tierra, y  del  diuino 
Palacio  tanta  parte  diuidieron, 

Que  dio  el  cielo  a  fuspies  fácil  camino* 
Tres  audazes  gigantes  fe  atreuieron, 
Armado  cadaqual  de  vn  fuerte  pino, 
A  pifar  de  la  esfera  los  vmbrales, 

Y  aun  a  mirar  los  bofques  celeftiales. 


Defta culpa  al  indómito  enemigo 
Los  fignos  caftigaron  grauemente: 

Mas  que  muerte, que  pena, que  caíb'go 
Ay  a  tanto  delito  equiualente; 

A  más  venganca,a  más  laurel  me  obligo 
Si  el  poder  de  los  hados  me  confíente 
Aquel  primer  furor, con  que  algún  dia 
Todo  el  mundo  tyranno  me  temía. 


ip. 

Si  en  vna  cueua  Bóreas  no  bramara 
Reprimido  de  montes, refrenado 
De  tuimmenío  podennuncallegara 
Afer  el  mar  de  barbaros  cercado: 
Nunca  Alphefíe  las  nubes  efcalara, 

Ni  de  bélico  pie  fuera  pifado 

Del  Etnalointerior;porquemi  buelo 

Mide  también  los  concauos  del  fuelo. 
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20. 

Suelta  pues  a  mis  plantas  las  prifiones, 

Permite  que  los  paíTos  acelere, 

Y  que  rotos  los  montes, que  me  opones 
En  defenfa  del  mar, el  mar  altere. 

Rómpanle  los  elados,  eslauones, 

Con  que  ligas  tu  pueblo, y  Tolo  impere 
La  furia, porque  el  golfo, con  los  vientos 

Refiíla  del  contrario  los  alientos. 

•  >  / 


21. 

Tres  lunas  ha, que  el  mundo  armado  gime  ;  > 
Del  facrilego  pueblo  combatido, 

Y  el  refulgente  Sol  fu  luz  reprime 
En  abifmos  de  fombrasefeondido. 

Solo  fe  ve  del  cielo  en  lo  fublime 
El  fuego  de  los  rayos, que  encendido 
Defcubre  de  la  tierra  en  qualquier  parte 
Oprobios  al  Olympico  ettandarte. 


22. 


Alli  Minerua  llora  mal  herida, 

Ioue  aqui  fe  retira  pauorol'o. 

Marte  fu  libertad,  Ega  la  vida 
Pierden  enel  conflico  fanguinofo: 

Huye  de  vn  monítro  en  monílro  cor.ucrtida^ 
Venus, y  el  dios  de  amor  huye  lloroío: 

Lo  que  yo. Mas  el  mar  focorro  eípera, 

Y  de  Tricon  el  caracol  me  altera. 

Aqui 
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Aquí  el  dios  procelofo  fe  íebanta, 

Y  de  lluuiofas  nubes  fe  corona: 

Con  mil  truenos, mil  rayos  fu  garganta 
Al  ventofo  efquadron  guerra  pregona. 
Ya  corre  cadaqualconluria  tanta, 

Que  aún  a  fu  propria  cárcel  no  perdona, 

Y  de  la  cueua  el  te<5lo  rebentado 
Rompe  el  ay  re  en  pedamos  fulminado. 

24. 

Como  de  ardiente  poluora  impelida 
De  vna  mina  la  boueda  rebienta, 

Y  la  tierra  enmil  partes  diuidida 
Al  orbe  celeílial  fube  violenta. 

Afsi  la  efcura  cueua  combltida 

De  la, que  incluye,  hórrifona  tormenta 
El  nunca  vifto  concauo  defcubre, 

Y  de  arrancada  tierra  el  ayre  cubre. 

Con  cothurnos  de  nieue  guarnecidos 
Del  más  duro  granizo  el  Cierco  buela: 
Arroyos, con  relámpagos  texidos 
Eran  de  fu  vellido  vndofa  tela 
De  arena  íus  cabellos  efparíidos 
Llueuen  vn  largo  mar;fu  boca  anhela 
Vn  rápido  vapor, pero  íu  planta 
Al  vapor  de  fu  boca  fe  adelanta. 

_  Corren 
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Corren  el  mar  en  efquadron  formado 
El  Noto/el  Aquilonal  Euro, el  Coroj 
De  fu  frente  vn  diluuio  delatado 
Ondas  añade  al  piélago  fonoro. 

El  ayre  de  fu  boca  relpirado 
Al  golfo,que  bramauavndante  toro, 
Tan  alto  leuantó;que  mil  corrientes 
Mudó  derios,y  agotó  mil  fuentes. 

27' 

Ya  Scyla  con  bramidos  atronaua 

El  mar, el  cielo, el  mundo;  y  de  fu  cueua 
Seis  caberas  terríficas  facaua,. 

Donde  el  terno  infernal  furias  renueua. 
Del  cuerpo, que  con  Herpes  efcamaua, 
Llueue  pútrido  humor, veneno  nieuaj 

Y  enel  aguahafta  el  pecho  fumergida 
De  doze  plantas  correconduzida.. 

28- 

Mil  agudos  peñafcos  ionios  dientes* 

Que  ya  para  los  émulos  afila: 

Lenguas  de  fus  feys  bocas  l'eys  torrentes 
Son, adonde  vn  ardor  negro  cintila. 
Tiende  el  ayre  las  hebras  de  fu  frente,, 

Y  del  liquor,que  cadaqual  deftila,, 
Apenas  vna  gota  al  agua  toca, 

Quando  Nepturio  la  cóuierte  en  phoca. 


4? 


;  29' 

Si  tan  negra  íu  villa  contemplara, 

Si  con  tantos  infiernos  encendida 
El  Euboico  amante  la  mirara 
Menos  amada  fuera, y  más  temida: 

Y  íi  OlyíTes  agora  el  mar  furcara 
La  fiereza  por  Circe  encarecida 
Deuorado  en  fus  dientes  conociera, 

Mas  primero  el  temor  le  confumiera. 

3o- 

De  vn  leuantadó  cfcollo  lo  vafio 

Defampara  Charybdis^y  más  dieílra, 
Que  quádo  hurtó  de  Alcides  el  cabrio, 
En  las  fierras  del  piélago  fe  mueílra. 

No  corre  tan  veloz  fcruido  rio, 

Ni  con  tanto  terror  llama  finieflra, 
Como  ella  de  las  ondas, cjue  rompía, 

Lo  feroz, y  lo  rápido  excedia. 

31-  .  . 

Rompe  el  mar  Damaílor  ardiendo  en  ira, 
Y  del  bailón, que  vibra, al  pelo  graue 
Tanto  marino  diosexpueílo  mira, 
Qup  en  qual  comience  fu  furor  no  fabe. 
Ya  por  el  ay  re  fi  hilante  gira 
Vn  árbol, cuyo  tronco  apenas  cabe 
En  la  neruofa  mano;y  cuya  copa 
Hizo  purpureala  cerúlea  tropa. 


<*  • 
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Et  Carpathio  rebano  eftremeeido 
Del  eminente  eftrago  fe  apar  taua; 

Aquel  de  fu  bafton  bramaua herido,' 

Y  eíle  en  fu  propria  fangre  fe  anegaua. 
Aqui  vn  monftro  le  muerde  embrauecido, 
Mas  con  fus  neruios  tal  humor  tragauaj 
Que, como  íi  a  íi  meímo  fe  mordiera^ 
Cadauer  le  vomita  la  ribera. 


El  marino  parto r  tigre  rabiólo 

jfeíga  el  pecho  del  emulo  inuenciblc 
Por  fuperior  al  falto  prefíurofb, 

Y  aun  a  fu  propria  vifta  inaccesible: 
Y~de  fus  piernas  muerde  lo  neruoío. 
Donde  pafee  veneno  tan  terrible, 
Que  elmordidojayan  de  fu  ofadia 
Con  d  ex  arfe  morder  fe  defendía. 


De  venenóla  fangre  apacentado  . 

Siente  perder  de  tigre  la  braueza^ 

Y  en  fiero  bafiiilco  transformado 
Exerce  de  fu  vifta  el  agudeza. 

De  fu  furia  el  gigante  amenazado 
Infinita  recela  fu  fiereza, 

Si  quando  tigre  muerto  le  peníáua 
Bafiiifso  infernal  le  amenazaua. 

-  ~  G  ”  N© 
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No  bien  pues  de  fus  ojos  lo  impacienté  -r 
Del  mortífero  obj-eto  fe  efcondia; 
Quando  el  cerúleo  pueblo  la-  corriente* 
Con  extintosgigantesimpidia: 

Y  quando  penetrado  de  vn  tridente 
Alcioneo  aNepturio  fe  rindia, 

Delpues  que  el  roble, q  vibrara  ofado, 
Vio  de  concreta  fangre  acrecentado. 

3  6.  - 

Vn  efquadron  nadante  le  cercaua 
De  caudal'ofos  rios,y cap tiuo 
Al  Argos  de  las  ondas  fe  enrregaua,. 
Que  Bafiliíco  le  deuora  biuo. 

Ya  por.  el  mar  Ty  rrhcno  acompañaría. ; 
Al  elado  feñor;  que- veogaduo  - 
Manda  que  atado  mire  enel  Veféuo 
Girar  tranquilo  el  cielo,  y  nacer  Phebo., 

D am arto r  d ella  injuria  condolido 
Por  el  mar  dosexercitos  eíliende; 

Y  Neptuno  aun  del  viento  obedecido 
Con  mil  muertes  el  paño  les  defiende. 
Brama  herido  el  jayan  el  dios  herido 
A  vna  campaña  de  zafir  deciende, 
Haftaqui  aun  de  ninfas  perdonada, 

Ya  de  vipéreas  plantas  profanada. 

é~V  “■  0  '  Tan 
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Tan  fiero  el  bruta  pueblo  rebol  uia 
El  agua^y  de  fu  centro  la  apartaua. 
Que  del  mundo  las  islas  fumergia, 

Y  el  margen  de  los  rios  abreuiaua¡. 
Aquillorofo  el  Zephyro  gimia, 

Y  retirado  Eolo  fe  quexaua; 
Quando  dentre  las  ondas  del  Yonié 
Sale  Egeonmaritimo  demonio*  • 


39-  : 

Efte  del  mar  la  vniuerfal  ribera 


Tyrannico  gouierna,y  fu  tridente  . 

A  Neptuno  terrificoiiipera,  <  * 
Y  aquantosde  coral  ciñen  la  frente: 
Nada, y  buelafobre  vnaPhiíiftera, 

Que  en  fu  eícamofa  eípalda  le  confíente 
Alsiento  nadador, trono  bolante 


Entre  efcamas,  y  conchas  de  diamante. 

40. 

De  la  turba  marítima  fíguido 

Al  contrarió  acomete,  y  de  fu  mano 
Vn  excelfo  tropel  mal  defendido 
Pálido  oprime  el  arenofo  llano. 

Defle  infaufiro  portento  perfiguido 
Damaftor  fe  retira, y  rinde  vr  bano 
Alta  veneración  a  vna  belleza, 

Qüe  remora  fue  dulce  afu  fiereza.  . : 

í  G  2  Thetvs 
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Thetys  de  la  batalla  temerofa 

En  vn  bofque  defnuda  fe  efcondíeraj 
Donde  daua  a  fu  luz  pompa  viftoía 
De  mil  definidas  ninlas  vna  esfera.' 

No  bien  pues  dei  Titano  enlafogofa 
Villa  el  hermofo  eípanto  reuerbcra, 
Quando  Thetys  rindido  a  fus  pies  via 
Vn  monílro,  que  aún  rindido  le  temía» 

42. 

Que  más  g!oria(Ie  dize  el  fiero  amante) 
Qu¡eres,o  dulce  cípofa  de  Peleo, 

Q¿ie  cifrar  en  tus  ojos  vn  gigante, 

A  quien  es  breue  efpejo  el  mar  Egeo? 

Si  al  bello  reíplandor  de  tu  Temblante 
La  admiración  erige  alto  tropheo* 
También  el  claro  cielo, fi  me  mira 
(Sino  por  bello)por  feroz  me  admira. 

43* 

Monftro  foyanas  del  mundo  tan  temido 
Como  tu  de  las  aguas  venerada. 

Más  obedece  el  cielo  a  mi  bramido, 
Que  a  la  llama  por  loue  fulminada. 

Si  poflecs eLorbe  cíclarecido 
Porque  en  tu  luz  fu  luz  eflá  cifrada: 
Quanto  mis  ojos  ven  audaz  poíTeo, 
y  todo  el  mundo  con  mis  ojos  veo. 

Otra 
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Otra  vez  de  tu  cuello  el  azucena 
Apacentó  mi  villa, y  querellóla 
Acreditó  mi  voz  la  Eftigia  pena, 

A  que  me  condenó  tu  luz  hermoía: 

Mas  quando  te  peníe  dulce  firena 
Tacita  me  dexafte  en  milagrofa 
Sufpenfionjquefufpendes  mas  mirada,1 
Que  en  lasondasPartenopeeícuchada» 

'  45* 

pelpues  que  de  mi  pecho  la  grandeza 
Ocupa  el  bello  Sol  de  tu  hermofura 
A  mi  rigor  hurtarte  la  fiereza, 

Con  que  matarme  tu  defden  procurad 
Reftituye  a  mi  mano  el  afpereza, 

Que  al  alma  mia infiernos  aíTegura; 

Que  fin  mi  furia  no  ay  rigor  baldante 
A  dar  tormento  al  alma  de  vn  gigante.' 

4¿. 

A  la  piedad  te  rinde  por  forqoía, 

Si  es  que  el  defden  nojuzgas  impofsiblej 
Que  es  de  mi  llanto  el  agua  poderofa, 
Quando  no  lea  mi  rigor  terrible. 

Si  elconderte  procuras  rigurofa. 

Porque  a  mi  amor  refiftas  inuencible: 
Donde  irás, que  a  tu  villa, a  tusoydos 
No  turben  mi  Temblante, y  mis  gemidos? 
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El  golfo, que  a  tus  luzes  obedece, 

Con  fangriento  caudal  mi  braco  abona; 
El  cielo  con  mi  villa  fe  eílremece, 

Y  a  mi  valor  promete  aurea  corona; 

El  profundo  Acheronte  fe  emudece 
Al  eco  de  mi  voz,  que  a  mi  perfona 
Se  deue  todo  el  mundo  deuaílado, 
Como  a  tus  bellos  cjos  abr afado. 


48. 

Y  pues  del  vniuerfo  obedecido. 

Hede  aur  la  fortuna  a  mi  defleo 
Ablandefe  tu  pecho  enternecido, 

Sea  fauor  lo  que  ha  de  fer  tropheo: 
Que  tanto  te  venero  agradecido 
Al  amoroío  infierno, en  que  me  veo; 
Que  más  quiero  deuera  tu  clemencia 
Elfuípirado  bien,  que  mi  violencia. 


4S>* 

porque  dios  no  íoy  la  luz, que  admiro. 
No  admite  mi  amorolo  penlamiento: 
Dios  de  los  vientos  íoy  quando  fulpiro, 

Y  del  mar  quando  lloro  rni  tormento: 
Mas  abráfe  la  llama,  que  refpiro, 
Quantos  dioíesgouierna  el  firmameto, 

Y  quantos  con  fu  rayo  alumbra  Apolo; 
Polque  merefca  tu  fauor  por  folo. 

'X  En 
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En  quanto  Damaítor  con  vozllorofa 
Fieramente  amoroio  fe  quexaua 
De  fu  tremenda  vifta  pauoroia 
Thetys  con  paflfo  lento  fe  apartaua^ 

Ya  de  Eufrates  el  agua  caudalofa 
Con  nadadores  bracos  penetraua; 
Refpondiendo  que  alagos, que  ternezas 
Pagaran  de  vn  gigante  las  finezas* 

.5»* 

Tan  hermoía, tan  rapida  corría 
La  fugitiua  diofa;que  pudiera 
Al  bello  refplandor  del  veloz  día 
Exceder  fu  beldad,  y  fu  carrera. 

Con  fu  vifta  el  Titano  la  fíguia, 
Diziendo  adonde  vas?  detente, eípera; 
Mas  huyejque  en  la  guerra  de  Cupido 
Huye  fiempre  el  que  vence  del  vencido.' 

,  5  .  ,  52, 

Doris  enternecida  al, eco  ardiente 
El  vndiuago  curio  de  fu  planta 
Suípende;y  íbcegada  la  corriente 
De  criftales  perfila  fu  garganta. 

No  crefca  masíle  dize)de  tu  frente 
El  mar, donde  el  Amor  aras  leuanta, 
Que  a  la  pena, que  lloras, infofrible 
Remedio  faltará  por  impofsible. 

G"'“  g 4  : —  n 
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El  fauor  te  affeguro,  que  merece 
El  golfo  de  tu  llanto  procedido^ 

Y  la  voz, que  rethorica  encarece 
El  fuego  de  tu  pecho  mal  fufrido: 
Porque  el  mar  de  tus  ojos  tanto  crece* 
Que  has  de  verte  de  Thetys  admitido, 
Quando  no  por  llorofo,y  por  facundo,! 
Porq  no  anegues  con  tu  llanto  almüdq3 

54. 

Alegre  Damaílor  yaventuroío 

(Le  refponde)a  mi  pecho  confíderd 
Pues  la  gracia  de  vn  roftro  tan  hermofo 
Me  facilita  la  piedad, que  eípero: 

CeíTc  pues  el  afalto  rigurofoj 
Que  enel  capo  de  Amor  rindido  muero 
A  vn  Sol, cuya  belleza  peregrina 
Haziendo  guerra  al  cielo  almas  domina» 

55- 

Aqui  k  ninfa  efeonde  íu  cabeca 
Diziendo  que  la  dioía  pretendía 
Euitar,íin  perder  de  fu  grandeza, 

El  eftrago,que  al  piélago  impendía^ 

Y  engañado  el  gigante  la  belleza. 

Con  que  campos  Elyfios  produzia 
Thetys  en  las  arenas  de  Nereo, 

Por  deípojos  confagra  a  fu  dedeo. 

Mientras 
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Mientras  de  la  facrilega  conquisa 
Oluidado  el  jayan  ai  Sol, que  adorad 
Con  abraíadavoz,con  fltbil  villa 
Suípira  Cierros, y  Danubios  llora: 
No  ay  gigante, que  valido  refiíla 
Al  tyranno  del  mar, y  vencedora 
Su  dieítra  decadaueres  formaua 
Torres  en  que  fu  gente  aíTeguraua. 


57- 

Aqui  veloz  Ogyges  eícondia 

Vn  tropel  de  gigantes  medio  viuoj 
Allipiedoío  Opheltesellcndia 
De  muertos  vn  exercito  excefsiuo: 

Vn  torrente  de  fangre  reboluia 
Las  arenas  tan  fiero, y  tan  nociuo, 

Que  admirada  la  orilla  confidera 
Que  aun  de  los  diofes  la  Vitoria  eípera’ 

58. 

Ya  por  diueríás  partes  aparecen 
Mil  maritimos  diofes  vencedores: 
Conla  abundante  íangrefe  entorpecen 
DeCharybdislos  labios  tragadores. 

Ya  de  Scyla  las  bocas  aborrecen 
Los  deílro^adosmiébros, los  humores 
De  tanto  coraron, que  en  tanta  gloria 
Por  íobrada  les  cania  la  Vitoria. 

Dé 


'  .  59’ 

De  la  batalla  miferos  le  quexan 
Los  heridos  gigantesjvnos  gritan 
Muriendo  entre  las  ondas;otros  dexan 
Las  armas, y  la  fugafolicitan. 

Mientras  por  montes  tímidos  fe  alexan 
A  muchos  de  las  cumbres  precipitan 
Los  vientosjy  a  los  vientos  fatigauan 
Muchos, que  aun  con  los  ojos  no  alcan^auan^ 

<5o. 

Como  quando  el  barbigero  ganado, 

A  mil  diueríos  arboles  (altante, 

Sin  Ar  gos,de  quien  fea  gouernado, 

■  Sin  lacifca,que  ladre  vigilante; 

Del  Lycaonio  lobo  per  turbado 
,  Por  varios  montes  aparece  errante: 

Aníí  corre  el,quedeuea  fu  deftreza,. 

Lo  que  deuer  quifiera  a  fu  fiereza. 

61. 

Al  antartico  polo  conduzia 

Elyacanfado  Sol  fu  carro  ardiente, 

Y  de  la  guerra  fatigado  el  dia 
Enel  Hefperio  mar  baña  fu  frente: 

Quando  al  incautoamante  aparecía 
Thetys;a  cuyas  luzes  reuercnte 
Idolatra  fe  rinde;  y  admirad  ó 
Con  fu  eípanto  acredita  fu  cuydado. 

Enea- 
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6z. 


Encarecer  procura  agradecido 
La  gracia  de  los  ojos, que  venera; 

Pero  la  voz  reprime  emmudecido 
Con  la  gloria, que  alcanza, y  la  q  eípera. 

Tal  vez  teme  perder  por  atreuido,  ■ 

Y  tal  vez  fife  atreue  coníidera 

Que  ofende  a  fu  deydad;y  aníi  dudoío* 
Teme  lo  graue,  atreuefealo  hermofo. 

6  5  ¡  -f?  '  •  ¿3- 

Yadepueño  el  decoro, que  le  deue, 

Al  bello  roílro  aplica  el  roftro  feo, 

Que  era  la  gloria  grande, el  tiepo  breite, 

Y  mayor,  que  la  gloria,  fu  deífeo: 

Mas  en  vanofacrilego  fe  atreue 
Afacro  amor  fujeto  giganteo; 

Que  nunca  mereció  con  la  belleza, 

Sino  de  ayrofos  brios,la  grandeza. 

O 

Ko  bien  pues  en  fus  bracos  efperaua 
Fauorable  de  Thetysla  hermofura, 

Quando  engañado  aduierte,q  apretaua 
De  vnleuantado  monte  el  eípeflura. 

De  fu  engaño  corrido  fe  admiraua, 

Y  embuelto  en  negro  horror,  en  Tombía  efcura 
Tan  immoble  feelaua,y  fuípendia, 

Que  más  monte,  que  el  monte,  parecía. 

Defpues 

.  '  ,  - - , 
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Defpues  que  libertadoslos  fentidos 
Del  efpanto  a  la  pena  fe  rindieron,' 
Fórmala  voz  tan  lúgubres  gemidos, 
£ueal  enemigo  cielo  enternecieron. 
Efconde(dize)o  ninfa  tus  oydos, 

Ya  que  de  mi  tus  ojosfeefcondicron* 
Que  el  eco  de  mi  voz  nociuo  truena, 

Y  mata  lo  entendido  de  mi  pena. 

66, 

Pues  que  con  eñe  engaño  me  pagauas 
La  fe, con  que  te  ves  de  mi  querida: 
Para  que  de  mis  ojos  te  apartauas. 

Sin  fer  de  la  experiencia  conocida? 

Mas  porque  de  mi  gloria  imaginauas,' 
Que  a  mi  amor  tepeníaua  agradecida; 
Sombra  me  defengañas  formidable, 
i.  Q;ue  ni  me  otorgas  que  te  pienfe  afable. 

Ó7‘ 

Corrido  de  la  noche, que  le  viera, 

Otra  «ierra  bufcaua,en  que  ocultado 
De  aquel  hermofo  cielo  fe  efcondiera. 
Que  con  mil  ojos  le  miro  burlado. 

Ya  querellólo  pifa  la  ribera, 

Donde  acaba  el  eípacio  dilatado 
Del  Africano  clima, y  donde  acabaj 
Sin  que  acabe  la  pena, que  lloraua. 
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Aqui  fíente  del  hado  riguroío 
lulla  pena  a  fu  barbara  oíadia; 

Que  ya  fu  cuello  cabo  tormentólo 
De  Neptuno  las  aguas  diuidia: 

Y  de  Thetys  el  piélago  furioío 

A  fu  cuerpo, a  fus  plantas  preuenia 
(Para  que  no  fe  efeape  de  fu  pena) 
Cárcel  <íe  tempcílad,grillos  de  arena. 

<59. 

Cada  hueflo  vn  eícollo  es  eminente; 

Y  el  pecho, que.haftaqui  fuera  abrafado’ 
Mongibel,a  las  aguas  obediente 

Ya  fe  contempla  Caphareo  elado. 
Charybdis  es  fu  boca, y  de  fu  frente 
Bate  el  mar  vn  peñafeo  leuantado; 
Donde  elpumoío  Cerbero  aniquila 
’  Los  bramidos  horríficos  de  Scyla. 


No  fe  eícucha  delfín  en  fus  arenas, 

Ni  Tritón  de  las  aguas  repitido: 

Nunca  el  métrico  Ton  de  las  firenas 
Aqui  fe  vio  de  cera  refiftido. 

Las  nubes  defte  mar  nunca  íérenas 
Al  Titano  en  eícollos  repartido 
Vibrauan  tanto  ardorjque  parecía 
Que  loue  aun  promontorio  le  temía? 

~  .  Aquí 
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Aquí  fíempre  del  Sol  los  reíplancores 
Entre  nubes- fe  efconden-y  lluuioío 
Siépre  el  cielo  fe  oculta  en  los  vapores* 
Que  exala  elle  cadauer  areno-ib» 

Los  vientos-', -y  del  nauta  los  clamores 
Alternaíí  vn  rumor  tan  eípantolo; 
fine  tiOrpbeo  elle  cabo  contemplara 
En  ikslombras  a  Euridice  buicara» 
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N  las  i  Has,  que  el  mar  Siciliano 


íáS|^  A  los  Etiotrios  campos  vfurpara,’ 
Donde  el  arponde-Phebo  foberano 
Al  monoculo  pueblo  caftigara: 

Yaze  el  Etna  palacio,  que  Vulcano 
Confegur  de  diamante  fabricara} 

Cárcel,  en  cüyo  concauo  violentos 
Se  combaten  difcordes  elementos. 


*  Qigant  omachia. 
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Aquí  por  mil  cauernas,míl  canales 

Corre  el  mar, corre  el  viento, el  fuego  correj 

Y  el  terno  de  las  Furias  infernales 
Con  efquadras  de  fombras  les  focorre» 

A  cjui  fe  encuentran  émulos  iguales 
Halla  que  el  fuego  vencedor  recorre 
Al  cielo,que  fu  ardor  rápido  bulca, 

Y  con  humo  infernal  el  diaofuíca. 

V 

Con  perenne  rumor  anhela  horrores 
Eíta  del  Horco  igniuoma  garganta: 

Euro  de  fombras,  Aquilón  de  ardores 
Vn  vapor  a  las  nubes  fe  leuanta. 

Mil  marmoles  efcupe  abrafadores. 

Cuyo  golpe  fatal  peñas  quebranta  j 

Y  por  fu  fuego  el  cielo  amenazado 
Se  teme  de  la  tierra  fulminado* 

4*  -  -  ’  , - 

En  fu  falda  la  nieue  le  endurece 

Segura  de  la  llama, que  jucunda 
Con  copos  de  ceniza  la  guarnece^ 

Y  con  fumólas  auras  la  circunda. 
f  Fértil  en  varias  partes  reuerdece, 

Y  de  fus  flores  tal  olor  redunda; 

Que  al  cielo, que  fu  fuego  inficionaua. 
Con  Zephyros  de  aromas  ferenaua. 
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Sí  de  fu  llama  arroyos  abrafados 
Los  ncmorofos  campos  encendían* 
Arroyos  de  fu  nieue  defatados 
Tranquilos  por  fus  prados  difcurriaai 
Los  que  fubian  a  fu  frente  ofados 
A  tormentos  por  glorias  aícendian; 

Qüe  emulo  el  alto  monte  de  fi  miímq 
Era  cielo  fu  pie, fu  frente  abifmo. 

6. 

Aqui  pues  vn  exercito  valiente 
El  valerofo  Egeo  colocaua, 

Quando  de  immenfos  rayos  vn  torrente 
En  la  cueua  tonante  murmuraua. 

Ya  con  la  luz  aguda  de  fu  frente 
Del  profundo  valió  contemplaua 
El  incendio  voraz, donde  cayera, 

Si  el  vomitado  ardor  no  le  expeliera^ 

7* 

Defpues  que  en  las  orillas  del  Auerno 
En  diuerfas  eftancias  diuidido 
El  efquadron  admira  del  infierno 
En  torres  de  diamante  defendido: 

A  pelar  del  furor  del  fuego  eterno 
Salta  en  las  negras  ondas  del  oluido; 1 
Que  aun  q  al  Erebo  el  Etna  fe  eflendiá 
Vn  falto  fuyo  apenas  merecia. 

H  Al 
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8. 

Al  mifmo  tiempo  Encelado  rompiera 
Déla  Tenaria  cumbre  el  fuego  ardiente. 
Que  por  el  centro  efcuro  reuerbera 
Ai  pelo  de  fus  plantas  obediente. 

Ya  del  negro  Cocito  la  ribera 
Siente  los  ojos, los  veftigios  fíente, 

Con  que  produze,y  brota  fu  terreno 
Bofques  de  fuego, fuentes  de  veneno. 

P* 

De  Inarime  el  incendio  diuicfia 
Palynesjy  del  Rey  caliginoío 
Furia  no  mira  en  quantosmonflrosvia, 
Porque  el  nombre  merefca  de  clpátofo: 
Mas  mientras  guerra,  guerra  repitia 
Tanto  el  infierno  tiembla  temerofo, 
Que  porque  de  fu  voz  fe  admira  tanto 
Ya  le  parece  rey  no  del  eípanto» 


De  la  Titania  plebe  aquella  parte. 

Que  fuera  por  Typheo  deftinada 
A  la  efeura  conquifta,al  negro  Marte, 
Ya  fe  mira  del  fuego  reípetada: 

Ya  Por  la  Eftigia playa  íé  reparte  • 
Gran  copia  degigantesjy  afombrada 
La  campaña  infernal  fe  cftremeciera, 


Si  elpeiado  efquadron  no  la  oprimiera- 
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De  fu  cárcel  el  Cerbero  latrante 
Sale  entre  mil  incendios  efeondidó? 

*  4  --4 

Retumba  en  la  cauerna  caligantc 
Duro  clarín  fu  tríplice  latido: 

Fiero  deícubrevn  fuego  cintilante 
Et^íéys  ardientes  ojos  diuididoj 

Y  con  inciertos  paíTos  iracundo  . 

De  fus  gargantas  abre  lo  profundo» 

_ ,  12* 

Tres  lenguas  por  íus  dientes  eílendidas 
Vibradas  de  fu  anhélito  deciendenj 

Y  de  fulphurea  efpuma  guarnecidas 
De  fu  labio  feroz  trémulas  penden. 

Mil  íierpes  dé  íus  cuellos  facudidas 
Por  fus  efpaldas  fetuidas  fe  efliendenj 

Y  fus  bocas  mordiendo  el  ay  re  en  vano 
Loseftragosenfayan  del  Titano.  : 

»$• 

Era  fu  corúa  cauda  vn  maculólo 
Dragón,  que  o  leuantado  íibilaua,' 

O  poftrado  en  la  tierra, lo  arenofo 
Con  fu  cabeca  túmido  íurcaua. 

Dos  eíquadrones  guia  feruoroíb 
El  dios  P  lutonj y  cadaqual  bolaua 
1  an  veloz, que  el  gigante  preíumia, 

1  Que  el  vltimp  al  primero  acometía. 

'  H 2  ~~  Armafe 
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¡Armafe  el  trille  Rey  de  tolco  azero," 

Ya lu  deílreza la  guadaña entriega. 
Con  que  para  los  dientes  del  Cerbero- 
Tantas  caberas  Libitina  ciega. 

Es  fu  villa  vn  mortífero  luzero. 

Cuyo  fumante  ardor  jamas  íociega^ 

Y  en  fus  profundos  ojos  efcondido 
Solo  fe.  dexa  ver  por  encendido. 


El  cabello  de  víboras  fembrado  s 

Dexa  que  por  las  llenes  le  redunde» 

Y  con  vn  torpe  error  deíenfrenado 
En  laprolixa  barba  fe  confunde. 

En  tanto  feo  aun  tiene  de  fagrado 
La  mageílad,  con  que  terror  infunde 
Su  roílroj  que  parece  enel  Temblante 
A  loue,  mas  a  íoue  fulminante. 


El  Cuydado,  el  Dolor»  la  Pena,  el  llanto 
Siguen  fu  dieílro  coche:  aqui  fe  oílenta 
Embelefado ,  y  pálido  el  Efpanto, 

El  Sueño  alli  fantafmas  reprefenta: 

De  vn  afquerolb,y  mal  tratado  manto 
El  Hambre  fe  deícubre  macilenta; 

Y  tibia  la  vejez,  (laca,  amarilla 
Al  pelo  de  fu  edad  el  cuello  humilla. 

, ,  •  r  Cada 


Gadaqual  de  las  furias  alterada 
De  fus  ojos  las  viboras  deftiia^ 

Y  mueftra  de  íu  frente  lafurcada 
Piel, que  fu  negra  villa  efcurecia: 

Vn  antorcha  en  fu  mano  arde  abralada 
Aípidesfu  finieítra  reprimía; 

De  cuyos  dedos  eran  las  ferpientes 
En  ios fibilosfolo  diferentes. 


18. 

Tifíphone  vncxercito  nefario 

Afsienta  de  Acheronte  en  las  arenas: 

El  miferable  pueblo  al  temerario 
Conflito  íále  armado  de  fus  penas: 
Masdefpucsque  al  indómito  contrarío 
Mira  defdelas  fúnebres  almenas; 

No  fíente  el  fuego, en  q  fe  abrafa,  léto, 
Qüe  es  el  micdomayor,  qfu  tormento. 


ip. 

Las  parcas  coronadas  de  vn  marchito, 

Y  funeílo  Narciíb  acompañauan 
Vn  tropel, que  en  la  margen  del  Cocíto 
Los  arbitros  del  Horco  gouernauan: 

,  Minos  en  íu  celada  lleua  eícrito 
El  incendio  voraz, que  deftinauan 
Al  gigante  los  hados;y  aun  prefume 
Qbc  en  fus  armas  cifrado  le  coníume.1 

H  z  Todo 
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Todo  el  pueblo,  que  el  Tártaro  alimenta. 
Por  las  altas  murallas  íe  diuide: 

Con  vn  tronco, en  q  vn  rayo  fe  apacentá 
Cada  qual  al  gigante  el  paffo  impide: 
El  cftigio  feñor  furias  aumenta 
En  la  gente,  a  que  implacido  prefíde, 
Y  el  fuego  de  fus  ojos  más  fe  enciende, 
Que  el  eípantofo  fuego,  que  defiende. 


21. 


Mil  murmureos  fe  efcuchan  difonantes, 
Que  ora  repite  el  tenebrofo  hueco 
El  fon  de  tantas  hidras  fíbilantes, 

Qra  del  torpe  can  el  faltal  eco. 

Truenan  también  las  flamas  reíonantes, 
Que  encédieró  de  Empcdodesel  fuecoj 

Y  con  todos  altcrnaPhlegetontc 
Batido  de  los  remos  de  Charontc. 

22. 

Aquila  entrada  Encelado  acomete,  ' 

Y  burlando  del  Cerbero  la  faña 
Sudicftra  planta  en  los  vmbralesmete. 
Que  con  fus  aguas  Achcronte  baña. 

Ya  fangriento  tyranno  fe  promete 

A  la,  que  admira,  efealida  campaña; 
Mas  en  fus  plantas  fíente  la  braueza 
Del  trifauce,y  de  Aledo  en  fu  cabeca. 

'  -  -  -  '  Al 
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23. 

Al  tiempo,  que  en  los  dientes  deuorado 
Del  famélico  alano  el  pie  fufpcnde, 

Del  alto  muró  vn  árbol  abrafado 
En  fu  melena  rápido  fe  enciende: 

Pero  ya  por  fus  manos  arrancado 
El  monftro  ladrador  de  vn  puño  pede,' 

Y  tanto  a  fu  perfona  amenazaua, 

Que  ni  matarle, ni  foltarle  ofaua. 

Murmura, falta,  encoruaie  impaciente, 

Que  aun  a  fu  cuello  hambriento  le  atrel!ia 
Mas  elfendiendo  el  bra<jo  de  fu  diente 
El  aíluto  gigante  fe  deíuia. 

YadelLerhe  le  arroja  a  la  corriente. 

De  cuyas  ondas  nadador  faliaj 

Y  oprimiendo  la  orilla  con  fus  plantas  • 
El  agua  facudio  de  íus  gargantas. 

Con  vndieílro  efquadron  el  dios  Sumano 
De Palynes  las  fuercas  reíiftiera, 

Cuyo  bafton  penetra  el  ay.re  vano 

Y  los  hombros  deftroca  de  megerá. 
QuandoCharonte  el  mifero  anciano. 

Que  a  tantos  en  fu  barca  conduziera, 
Vociferando  atroz  de  vn  alto  cerro, 
Forma  en  labios  de  bronze  voz  de  hierro» 

•  . h 4  . 
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26.  ; 

La  cauía(dize)o  judo  RhadamantoJ 
Deftos  prodigios  admirado  ignoro: 

Qual  Hercúleo, valor,qual  Thracio  cato 
Oíó  violar  del  báratro  el  decoro? 

Mas  penen  ellos  monfi:ros,y  en  fu  llanto 
Se  aniquile  fu  ferjque  liento, y  lloro 
(Aú  mas, que  los  delirólos  de  mi  playa) 
Que  fuera  del  infierno  monflros  aya. 

27* 

'.nd  o  elle  pueblo  audaz  por  fu  ofadia 
2Sfo  mereciera  m  fiero  tormento. 

Por  immitar  las  Furias  le  deuia 
Nueftro  poder  el  rayo  más  violento» 

Si  haftaqui  por  fus  fuerzas  parecía 
Habitador  del  fumido  apolentoj 
Agora  de  mis  tepidas  arenas 
Habitador  parefca  por  fus  penas. 

28. 

Aquí  por  varias  partes  combatido 

Brama  el  Tartáreo  dios;  y  el  pueblo  áyrado 
En  la  Eíligia  ciudad  introduzido 
Buíca  del  Horco  el  cerro  mas  pelado. 
Apenas  pues Egeo  el  monte  vido, 

Que  Charonte  oprimía  defarmado; 

Quando  fiero  le  arranca, y  titubante 
El  viejo  rueda, y  para  enel  gigante. 

Como  * 
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«Como  la  incauta  Europa  arrebatada 
Del  diuino  animal  ora  temía 
El  mar, de  quien  fevia  amenazada,1 
Ora  el  toro, que  audaz  la  conduzia. 

Afsi  Charonte  aíido  a  la  intricada 
Melena  del  jayan  flébil  gimia3 
Que  ora  el  diftantc  fuelo  le  amedrenta. 


Ora  elmonílro,  que  horrible  le  fufléta. 


K 


3°« 

El  loberuio  Titano  a  la  fogoía 

Efquadra  impele  el  cerro, y  íácudidó 
De  fus  hombros  Charonte  la  arenofa 
Ribera  enterneció  con  vn  gemido: 

Y  aunque  ya  de  fu  fangre  caudaloíá 
Imagina  fu  barco  fuílenido: 

■  Del  gigante  fe  quiere  deípeñado, 

Antes  que  de  fus  hombros  fuftentadq. 

V- 

Del  vibrado  pináculo  íangrientos 
Algpnos  fe  libraron, que  velozes 
Formauan  abonando  fus  tormentos 
Vn  eíquadron  de  miferables  vozes. 

De  Pluton  los  más  hórridos  portentos 
Las  Furias  del  infierno  más  atrozes; 

Ya  de  Egeolos  hombros  eícalauan, 

Y  en  diferios  eílragos  fe  ocupauan. 
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32. 


Qual  de  fu  pecho  vence  eiaípereza 
Con  penetrante  arpon^qual  valeroío 
Con  cadenas  de  marmol  la  dureza 
Ablanda  de  í'u  braco  poderoíb; 

Qual  de  íu  cuerpo  abreuía  ’ 

Con  pefada  fcgur¿  y  qual  rabiofo 
Con  vn  ardiente  pino  defpedaca 
Quantas  caberas  fu  cabello  enlaza. 

33- 

Quando  de  immenías  manos  fabricado, 

A  diferentes  golpes  obediente, 

Suena  en  la  playa  el  tronco  deftinado 
A  la  furia  del  piélago  inclemente: 

De  vno  batido, de  otro  penetrado 
Diuerfos  pefos, varios  filos  fíente: 

Afsi  el  gigante  al  emulo  rindido 
Se  ve  de  varios  golpes  períiguido.  . 

’  .  34- 

Ya  pálido  enel  fuelo  fe  eflendia  >  ‘  |  • 

Dando  el  alma  a  los  bracos  de  Megera. 
Palynes, que  vengarle  pretendía, 

Ya  de  fus  pies  el  impeto  accelera. 

Otriz  aRhadamanto,  defafia: 

Tan  fiero  elle  acomete,  aquel  le  elpera; 
Que  en  mil  partes  a  vn  tiempo  mal  heridos 
Ambos  fon  vencedores, y  vencidos. 


T-  • 
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De  fu  ofiicinafale  el  dios  herrero, 

Y  mouiendo  vna  malla  riguroío 
Afsienta  enel  implacido  terrero 
Vn  efquadron  de  ciclopes  odioío. 

Era  fu  diedro  bra$o  tan  ligero, 

Qjjanto  fu  pie  íinieftro  perelozo; 

Y  fu  Teño  por  tomo, por  tyranno 
Merecía  fer  yelmo  del  Thebano. 

i  til  r.  I6-  ■ 

Vn  infufrible  fuego  el  pecho  enciende 
Délos  opueftos  campos;  y  abrafado 
Con  mil  rayos  Encelado  deciende 
De  la  torre  infernal  precipitado. 

Del  Etna  en  lo  interior  fu  cuello  tiende 
A  tórridos  vapores  condenado} 

Donde  íi  alguna  vez  el  ayre  forbe 
Tiembla  fu  cuerpo, y  con  fu  cuerpo  el  orbe? 

3  7- 

De  Vulcano  Palynes  retiraua 
Lo  mejor  de  fu  gente, y  fugitíuo 
A  vn  campo  fe  retira,que  guardaua 
DelEftigio  tropel  lo  más  nociuo. 

Aquí  fu  fuerte  mifero  acufaua, 

Si  quando  del  rigor  de  vn  bra^o  efquiuo 
Huye  veloz  embelezado  mira 
Que  de  vn  peligro  a  otro  fe  retira. 

Como 


38.  ■ 

Como  aquel, que  de  vn  tigre  acometido» 
En  vna  eueua  incauto  fe  efcondiera, 

En  cuyo  elcuro  centro  embrauecido 
Vn  rabioíb  Icón  le  acometiera: 

Afsi  de  dos  efquadras  perfeguido 
El  ayrado  terrigena  fe  altera 
Halla  que  en  lo  eípacioío  de  fus  frentes 
Muerto  canfó  del  Cerbero  los  dientes. 

Ya 

Confifle  cuerpo  a  cuerpo  defafia 
Del  diuino  tropel  al  más  íangricnto: 
Quando  a  fu  fuerza  horrédo  fe  oponía 
El  magnánimo  Alcides^que  violento 
A  defender  del  emulo  fe  atreue 
Lo  que  del  cielo  a  fu  valor  fe  deue, 

40, 

Aprouada  de  todos  la  contienda 

Al  Prefcripto  arenal  con  feño  crudo, 
Con  grauifsimo  pie, mano  tremenda, 
Deciende  cadaqual  medio  defnudo. 
Mandafe  que  la  guerra  fe  fufpenda. 
Arrimare  el  bafton,  pende  el  efcudo, 

Y  enel  campo  los  émulos  ofados 
Se  yen  de  immenfosojos  contéplados^ 

Como 


.  39- 

Typheo  del  lauro  defconfia, 

Y  viédo  que  en  fu  braco  el  vencimiéto* 


Libro  Quinto. 
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Craüés  fe  mueuen  ya,fieros  fe  miranj 

Y  con  terror  igual  fe  contraponen: 
Diedros  fe  acercan,  diedros  fe  retiran," 

Y  los  robudos  neruios  defcomponen. 
i  Por  la  efpaciofa  arena  opuedos  giran, 

Y  alformidable  encuentro  fe  difponen 
Solo  de  aduftos  miembros  defendidos, 

Y  de  fuípenfos  ojos  íocorridos. 


42. 

Como  aquefquc  veloz  faltar  pretende 
Vn  muro  fuperior,tal  vez  aprueua 
El  ofado  fubir,tal  vez  deciende, 

Ede  camino  clije, aquel  reprueua: 
Afsimil  vezes  vno,y  otro  atiende 
Al  encuentro  feroz, mil  partes  prueuaj 

Y  antes  de  acometido  fe  defuia, 

Que  fcr  primero  cadaqual  queriaü 

43  • 

Mas  tu  conleue  planta,  o  fuerte  Alcidcs¿ 
Al  Titano  acometes,  y  ligero 
Con  vn  abraco  atroz  fu  pecho  mides," 

Y  la  Vitoria  alcancas  de  primero. 

Tu  también, o  jayan, fu  fuerza  impides 
Con  tal  ferozidad,  que  fi  tan  fiero 
El  primero  dragón  le  contrallara 
Menos  de  Iuno  el  odio  fe  canfara. 

Fixá 


Qigdntomachia. 
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Fixa  Alcides  fus  pies,hxa  Typheo 
Sus  maculofas  iierpes,y  abracados 
Ambos  yerran  con  emulo  rodeo, 
Promouidos  de  impulfos  alternados: 
Hercules  defjayan,  como  de  Anteo, 
Los  miembros  en  fas  manos  apretados 
Leuanta;  mas  apenas  le  fuñen  ta, 
Qiíádo  en  mil  partes  fangre  le  rebienta. 

.  45* 

Tanto  el  pelo  grauifsimo  rehuye. 

Que  fu  neruofo  bra<jo  defmentido 
A  la  tierra  el  Titano  reftituye 
Aun  a  fu  pecho  grauemejiteafído. 

Ya  de  fus  plantas  leuantadó  huye 
Vn  dilüuio  de  poluo;  que  efparfido 
Por  fus  defnudos  hombros  difcurria, 
Y  en  íudados  arroyos  fe  embeuia. 

Forcejan  los  atletas  infernales 
Retorcidos  los  braqosjnclinadas 
Las  caberas,  las  piernas  deíiguales 
Vnas  tendidas,  otrascncoruadas: 

De  fus  cuerpos  las  machinas  iguales 

•  En  fus  diñantes  pies  penden  libradas: 
Gimen,  fuípiran,  braman,  y  patentes 
Sus  gargatas  de  efauma  era  dos  fuentes» 

"  Mal 
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Mal  feguroTypheo  al  brá^o  cede, 

Por  quiéfu  cuello  quebrantadohumilla* 
Perturbafe,  resbala,  retrocede, 

Y  trez  vezes  forjado  fe  arrodilla: 

.  Mas  aun  que  a  penas  fuílentarfe  puede 
Fuego  fu  labio,  fuego  fu  mexilla; 

Tanto  Alcides  le  admira,  que  penfaua 
Que  otro  gigante  audaz  le  amenazaua 

48. 

Acceleran  los  palios,  acceleran 
Los  anhelitostora  enflaquecidos 
Moderan  fu  furor, ora  fe  alteran 
De  belicofas  furias  commouidos: 
Ambos  déla  Vitoria  defefperan; 

Mas  el  hijo  de  Alcmena  en  fus  fornidos 
Bracos  tanto  a  Typheo  reprimía, 

Que  en  fus  miembros  el  alma  no  cabia. 

v  4P*  •  ■  • 

Como(dize)o  íacrilego  no  falta 

Por  tu  boca  el  efpiritu  arrancado? 

Pero  para  falir  fuerza  le  falta, 

Y  de  mis  pies  fe  teme  atropellado. 

Afsi  blafona,afsi fu  furia  exalta, 

Quando  al  cuerpo  del  emulo  caníado 
Derriba;y  con  Vn  impeto  furioío 
Cayó  fobre  fu  pecho  vitorioíb. 

--  -  Vn 

»-  • 
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Vn  fubíto  clamor  confuíoíucnaj 
Que  los  cielos  Vitoria  pregonarían} 

Y  los  Titanos  miferos  la  pena 
Lloran,que  del  Tonante  recelauan. 
Kueuas  furias  Typheo  defenfrena, 

Y  a  los  diofes,  que  muerto  le  peníáuanj 
Segunda  vez  tan  fuerte  fe  oponía, 

Que  vencedor  fegundo  merecía. 

1 «• 

Hercules  de  los  diofes  aplaudido 

Su  mafia  al  hóbro  arrima, y  graue  efpera 
Que  reformado  el  bárbaro  vencido 
Buelua  a  batir  la  diaphana  frontera. 

Ya  Typheo  íu  pueblo  diuidido 
Por  el  mundo  buícaua,quando  viera 
De  la  madre  de  Amor  la  beldad  rara. 
Que  en  Eufrates  burlado  contemplara} 


Apenas  fuera  viílo  de  la  dioía, 

Quado  en  fu  pecho, en  fus  entrañas  fléte 
Vn  fuauifsimo  arpón, vn  amorola 
Llama, que  le  devora  dulcemente: 
^enganca  fue  del  ciego  Dios  honroía, 
Pues  reduzido  a  tierno  lo  valiente 
El,  que  a  Venus  turbara  con  bramidos 
A  Venus  folici  tacón  gemidos. 
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Ya  depucfta  la  furia,y  oluidada 

La  afrenta  de  vencido, amante  fígue 
Defta  hermofa  deydad  la  luz  dorada,' 

Y  permite  que  el  mundo  fe  apazigue.’ 
La  diol'a  en  lii  cautela  confiada 

Del, que  ya  con  fu  llanto  la  perfigue, 

Se  dexa  venerar, figuir  fe  dexa; 

Y  porque  más  la  fíga  más  fe  alexia. 

54- 

Quan  de  fuego  fu  pecho,quan  de  yelo 
Tal  vez  loquaz,tal  vez  emmudccido 
Culpa  fu  olar,  condena  lü  recelo, 

Y  con  fufpiros  paga  el  bien  de  oydo. 
Aun  le  parece, que  conquifta  el  cielo 
Viendo  que  foiicita  enternecido 
Con  tormento.con  llanto, con  firmeza 
Vencer  tanto  eíplendor, tanta  belleza. 

55-  ' 

Alto  poder,  effeto  milagroío 

De  vn  apacible  roílro,  que  mirado 
La  fiereza  fujeta  poderoío, 

De  quien  el  cielo  fe  defiende  armado* 
Siguida  pues  devn  monte,  que  lio  rolo 
Publica  amor, de  vn  monte  leuantado 
Impidido  fu  curio  Venus  mira, 

Y  entre  dos  montes  tímida  fuípira. 

I  Del 
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Del  Phafiagorio  campo  fe  leuanta 

Al  cielo  vn  promontorio, que  oprimido. 
Nuca  fu  extremo  vio  de  humana  plata* 
Masíiempre  de  dragones  fuera  nido: 
Porque  hueco  a  las  nubes  fe  adelanta, 
Profundo  llega  al  margen  del  oluido, 

Y  ier  puede  íii  centro  por  opaco 
De  Polifemo  ouil,cueua  de  Caco, 

57- 

Aqui  la  cauta  diofa.fufpendiera 
Sus  temcrofos  pies;  y  reitérente 
Enfrenara  el  Titano  fu  carrera 
A  vnos  hermofos  ojos  obediente:- 
Mas  ya  del  monte  el  centro  confídcra 
Venus,  y  enel  fe  efeonde  diligente: 
Quando  con  trilles  lagrimas  Typheo 
Imitauala  mufíca  de  Orpheo, 

,  58- 

Porque  alconfuío  centro  fe  introduze, 

Y  de  la  luzyque  bufea  fe  querella* 

Mas  el  ravo  a  fu  villa  no  reluze, 

Qüe  dos  vezes  al  diá  adorna  efírella. 
Horror  no  miraen  quato  horror  induze. 
Ni  fombras  ay  dequantasfóbras  celia 
La  cueua^que  llorando  fli  tormento 
*No  condene  al  rumor  de  fu  lamento. 
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El  ya  raro  tropel,  que  le  fíguia, 

Prefumiendo  que  aftutofe  ocultaua 
Porque  alguna  filada  preuenia, 

Al  cauernofo  monté  fe  aplicaua. 

Ya  cadaqual  incauto  fe  efcondia, 

Mas  la  diofa  veloz  fe  traíladaua 
Al  cielo-y  de  alegria  defcompueíla 
A  los  diofes  el  calo  manifiefta. 

6o. 

Con  mudo  mouimiento  accelerado 
Bufca  Alcides  la  entrada  de  la  cueúa^ 

Y  en  fu  efpaciofo  vmbral  efpera  ofado 
Que  a  lafalida  el  bárbaro  fe  atreua: 

De  la  celefte  turba  acompañado, 

Y  con  nueuo  valor, con  furia  niíeua 
Al  monftro,que  falir  quiere  atreuido, 
Defpedacaua  aun  antes  de  falido. 

-  6u 

Si  cien  mil  manos  Hercules  tuuiera 
Enefte  eftrago  todas  ocupara, 

Y  fi  fu  coraron  de  bronze  fuera 
Ya  de  matar  gigantes  fe  canfara. 

El,  que  a  íalir  más  fiero  fe  opufiera 
En  la  fangrienta  puerta  eladopára, 

Y  fi  a  ver  el  contrario  fe  atreuia  . 
Antes  la  muerte, que  el  contrario  vía? 

! 1  JYz 
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Typheo  de  piedad  defefperádo 
Canfaua  de  bulcar  la  luz  eícjuiua,’' 

Que  al  amor  de  vn  gigante,  q  abrafado 
La  venera,  defp  recia  fugitiua: 

Y  viendole  del  emulo  cercado: 

La  deydael  de  los  diofes  más  altiua, 

El  coracon  el  a  nimo  más  fuerte 
Buíca  para  miniftro  de  lu  muerte. 

<%• 

De  la  cauerna  emprende  la  falida; 

Mas  en  fu  malta  Alcides  le  prefenta 
Tan  feguro  dolor, tan  cierta  herida. 
Que  antes  de  acometido  fe  lamenta. 
En  vano  audaz  furor, mano  atreuida 
Al  clima  celeñial  violar  intenta; 

Que  es  torre  fuperior,  y  el  enemigo 
Eterno, como  eterno  fu  caftigo. 

De  la  trinódemaífa  el  pefo  crudo 
Los  miembros  de  Typheo  tyranniza¿ 
Agudiísimo  arpón  el  menor  ñudo 
En  fu  períona  fangre  fertiliza: 

Su  cora<jonde  efp  ritus  defnudo 
Ya  conla  muerte  débil  agoniza; 

Y  enel  todos  los  diofes  vencedores 
Exercitan,y  apuran  mil  rigores. 

*  ~  Saetas 
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Saetas  en  fii  pecho  Apolo  oculta  L 

Hartas  efconde  Marte, y  por  fus  venas  ' 

-  De  fulminada  llama  vn  mar  refulta, 

Que  a*fu  cuerpo  hade  dar  perpetuas  penas. 
Quantos  diofes  el  Báratro  fepulta, 

Quantbs  de  Thetys  pifan  las  arenas 
Aqui  juntos  los  miembros  le  decipan,' 

Y  todos  de  fü  muerte  participan. 

66. 
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A  los  pies  de  fus  émulos  rendido- 

De  medio  globo  ocupa  todo  el  llano 
Su  cadatier  apenas  eftendido; 

Y  vencedor  fe  aclama  el  foberano. 

De  ínárime  a  los  campos  conduzido 
Por  losmihirtros  fue  del  diosSummano; 

D5  Je  le  ofrece  vn  mote  en  fuego  eterno 
Al  cuerpo  fepultUra,al  alma  infierno. 

67- ; 

Enerta  fatal  isla  íepultado, 

Sufriendo  defte  monte  lo  eminente, 

Yaze  el  mayor  gigante  fulminado 
Del  cielo, a  quien  fe  opuío  inobediente. 
Aqui,  quando  del  pefo  fatigado 
Que  fe  rebuelua  el  hado  le  confíente. 

Caen  coUel  impulfo  excelfas  rocas, 

Y  tremulala  tierra  abre  mil  bocas. 

I5  ‘  De 
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De  todo  el  efquad ronque  obedeciera 
Al  ya  muerto  Tpyheo, no  permite 
«  Iupiter  vna  vidajy  de  la  esfera 

No  ay  monftro  que  librarle  íolicite. 
Opheltes  del  Egeo  en  la  ribera 
Muerto  fufre  que  vn  concauo  limite 
Su  grandeza, y  aqui  del  mar  batido 
Es  dephocas  fu  pecho  eterno  nido. 

6y. 

Alegre  Tale  el  Sol, blando, y  fereno 
Nereo  por  íiis  margenes  murmura,’ 

Y  la  ciudad  del  pálido  terreno 
También  fe  ve(fi  alegre  no)íégura. 

Ya  fe  confume  aquel  terror,  qobíceno 
Encubriera  del  cielo  la  hermofuraj 
'  Y  loue,  a  quien  el  lauro  fe  atribuye,  _ 
Ceptro  de  luz  al  rayo  fuftituye, 

?o- 

Seguro  de  que  el  mundo  fe  rebele 
De  fu  frente  aplacó  la  luz  efquiua, 

Y  manda  que  benigno  el  viento  buele, 

Y  que  cede  la  llama  vengatiua. 

Con  fu  tridente  el  dios  del  mar  impele 
De  la  parte  del  Pelio  más  altiua 
Los  dos  impueftos  montes^y  ligero 
Losreftetuye  al  limite  primero 

'T  "  Ya 
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Ya  de  todos  los  diofes  vn  glorioío 
Exercito  los  cielos  penetraua, 

Y  de  efirellas,el  reyno  luminoío 
A  fu  valor  trofeos  leuantaua. 

Mercurio  con  accento  numeroíb 
Eftainfígne  Vitoria  celcbraua, 

Y  en  carro  de  efplendor  el  diosTonante 
A  fu  palacio  fe  introduze  ouante. 

71' 

Egeon  aplaudido  de  Neptuno 

Buelue  al  mar  vencedor,  y  del  Letheo 
BueluePluton  al  piélago  importuno, 

Y  fuego  aplica  al  pueblo  giganteo. 

Ioue  con  beneplácito  de  Iuno 
Machina  de  zafir, claro  trofeo 

A  la  Vitoria  de  Hercules  preícribe, 

Adonde  fu  valor  eterno  biue. 

•  * 
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Anfi  caftiga  el  cielo  al  que  atreuido 
A  fu  poder  fe  oponejaníi  quebranta 
Al  que  con  fu  altiuezdefuanecido 
Al  ay  re  fuperior  torres  leuanta. 
Prifionero,  abrafado,  reprimido 
Con  tal  cárcel, tal  fuego, cumbre  tanta^ 
Padeíca,  gima,  llore  el  que  animoío 
Hilo  el  reyno  de  Iupiter  dudoíb. 

Uv>)  I4  ANA? 
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Gora  que  íblicito  íujetas 
Al  trabajo  tftudiofo 
El  pecho  generofo: 

Agora  que  tu  pluma 
Inlpirada  de  Apolo 
Al  Cielo  te  Ieuantaj 
Intermite  eleñudio 
S ufpende  el  fon  canoro, 

Que  forma  dulce  tu  erudita  mano 
Con  ple&ro  de  criílal  en  cuerdas  de  oro. 
Efcucha  el  trille  accento 
De  mi  ronco  inílrúmento  • 

Ofíem- 
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(O  fiempfe  fauorable 
O  fiempre  venerable 
A  mi  humilde  Thalia 
Doófo  Menezes, ínclito  Noroña^ 
Augufto  decendientc 
De  los, que  la  corona  Lufitana, 

De  los, que  la  corona  Cafteliana, 
Valerofos  honraron) 

Y  aplica  eípació  breue 
Atentos  los  oydos 

Mientras  con  tufauor  mi  voz  featreue 
A  pintar  en  misterios 
La  más  fiera  belleza, 

La  más  bella  fiereza, 

Que  incendio  fue  diuino 
De  coracon  humano: 

i  • . 

Y  mientras  blandamente, 

En  mi  lyra  retrato  la  corriente 
De  los  ojos, que  en  vano 
El  más  confiante  amor,  la  fe  más  pura 
Lloraron  deípreciada: 

Hafta  que  de  piedad  defefperada 
El  alma  fe  apartó  del  mortal  velo 
Dando  termino  injufto  a  fu  efperan^a» 

Y  viendo  de  fu  mal  jufta  venganca, 

Chiprejardin  del  mundo, 

Isla  fértil  de  Venus  habitada, 


/ 


Jnaxarcte»  y  i 

Vn  tiempo  fortunada, 

A  Neptuno  ofrecida, 

Vanamente  del  agua  combatida, 

A  pefar  del  furor  impetuolo 

Del  golfo, que  la  cerca  proceloflv 

Vencedora  alasnubesleleuanta, 

Con  nemoroíos  montes  fe  defiende^ 

Con  jardines,con  felbas,con  ciudades,' 

Con  Reynos  opulentos 
Por  las  aguas  fe  eftiende: 

Por  madre  de  las  flores, 

Por  palacio  de  ninfas, y  de  Amores 
Es  puerto  peligrofo 
Al  nauta  temeroíb; 

Que  el, que  eftampo  veftigio 
En  la  felice  arena, 

Al  cuydado,  a  la  pena, 

Y  a  íi  mifmo  robado,] 

De  lu  patria  fe  oiuidaj 
Gafta  alegre  la  vida 
Contemplando  bellezas, 

Admirando  grandezas, 

Sin  que  acabe  de  ver  la  menor  parte 
Del  abundante  copia, 

Que  varia  fertiliza 

El  campo  alegre,  que  fufpenfo  pila: 

Suípenfo  contemplando 

Sober- 
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Soberuios  edificios; 

Que  fi  ei  fuelohermofifsimo  mirara 
I inmoble  fe  quedara 
Temiendo  marchitar  el  oloroío 
Teloro  de  Amalthea 
Conel  contadlo  graue,y  perefofo. 
Si  el  vagabundo  Vly fies 
El  piélago  Carpathio  nauegará 
Dede  ameno  peligro  no  efcaparaj 
Como  enel  mar  horrendo 
Del  puerto  Siciliano, 

Conel  fauor  de  Circe  foberano 
Eícapó  déla  métrica  armonía 
De  Partenope,Ligya,Leucafia. 
Eneftc  pues  íoberuio, 

Y  foberano  Reyno  de  Cupido 
La  durifsima,y  bella  Anaxarete, 
Eftirpe  generóla 

Del  Salaminio  Teucro, 

Deydad  de  lahermofurarigurofa, 

Y  a  lagrimas  de  amor  inexorable: 
Las  almas  abrafaua, 

Vidlimas  defpreciaua; 

Y  tanto  lo  terreftre  aborrecía, 

Que  de  luz  auarienta 
Pocas  vozes  miraua 
Labelliísima  pompa  c 


An^x  arete 

Del  prado,  que  a  fus  plantas 
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Más  acucenas  deue, 

Qije  a  las  perlas,  que  llora 
En  la  mañana  la  rolada  aurora. 
Defpreciaua  arrogante  el  fértil  fuelo, 

Y  ocupaua  los  rayos  de  fus  ojos 
Enel  hermofo.cielo; 

Porque  vanaglorióla imaginaua 

Que  folo  fer  podía 

Objeto  de  fu  luz  la  luz  del  dia. 

Deíta  injuíla  arrogancia, , 

Delta  indigna  fiereza 
En  parte  la  defculpa 
Su  diuina  belleza, 

Hermofifsimo  exceflo,' 

Milagro  peregrino 

De  aquel  pinzel,que  la  cifro, diuinoJ 

Era  fu  hermofa  villa 

Vn  bello  refplandor,que  refulgente 

Adornaua  de  luz  al  firmamento} 

!  Vna  llama,  que  ardiente 
Las  almas  encendía 

De  los,  que  el  Sol  mirauan  de  íli  frente^ 
Era  .el  cabello  vn  dan  te 
Vn  piélago  dorado, 

I  Que  en  tempeltades  de  oro  caítigaua 
j  El  penfamientoincauto, 


Que  a  fu  esfera,  qual  Icaro  bolaua 
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La  loberana  rofa 
De  vna,y  otra  mixilla 


Ignoraua  dudóla 
A  quien  deuiael  rocider  diuino; 

Si  al  rayo  peregrino, 

Con  que  fu  hermofa  villa  le  inflamaua^ 
O  íi  a  la  oculta  fangre,  ' 

Que  el  rubi  de  fus  labios  animaua. 

Por  entre  el  bello  aljófar  de  fu  boca 
Blandamente  anhelaua 
La  fragancia,  que  cria 
El  Pancayo,  el  Sabeo,  . 

Y  los  bellos  olores, 

Con  que  de  Orontes  al  criftal  fonoro 
Pagan  tributo  las  Afsirias  flores. 
Coluna  dealaballro 
Del  templo(no  de  Amorjde  la  belleza 
Era  el  hermofo  cuello; 

Y  belliísimo  Atlante, que  fuftenta 
Vncieio,que  las  almas  atormenta.  • 

El  pecho  criftalino, 

De  quien  efpacio  breue 
La  túnica  defcubre, 

Tan  candido  fe  mueílra,y  tan  diuino, 
Que  a  la  primera  nieue 
Excede  en  la  belleza, 


Y  no 
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Y  no  ay  marmol  en  Paro,  v  • 

Que  le  iguale,fíno  es  en  la  dureza. 

Su  poderofa  mano, 

Vfurpando  el  candor  al  azucena, 

Por  culto  foberano, 

Por  virginal  decoro 

Tiernamente  apretaua 

Vnarco  demarfil,con  flecha  de  oro; 

Cuya  nítida  punta 
Tan  fútilmente  hería; 

Que  aun  que  nunca  furioíá 
Los  ayres  penetraua, 

Al  coraron  humano  amenazaua. 

Tales  effetos  haze 
La  bella  Anaxarete; 

De  tal  manera  abiua 
Con  fu  luz  las  eftrellas 
Tan  bella,  tan  efquiua 
A  quantos  mira  mata; 

Que  es  la  gracia  menor, que  el  alma  Venus 
En  fus  ojos  encierra; 

Vida  del  cielo, muerte  de  la  tierra. 

Con  toda  efta  belleza  enriquecia 
El  centro  venturoío 
De  vn  tan  opaco  valle, 

Que  jamas  admitía 
El  fuego  riguroío 

Del 
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Del  claro  fol,que  cncl  zcnith  ardía; 

Y  bañarle  intentaua 
Enel  criílal  corriente 
De  vn  rio, que  regaua 

El  apacible  loto  blandamente; 

Orando  el  infauílo  amante 
(Que  quaíi  vn  luftro  auia 
Que  en  vano  pretendía 
Ablandar  de  fu  pecho  la  dureza) 

La  luz  hermofa  vio  de  fu  belleza: 

Y  con  pena  mortal,con  mortal  añila 
Ay,  Ifis  defdichado; 

Mil  vezes  repitiendo: 

Ai  pie  de  vn  duro  roble 
Se  efconde  de  fu  villa; 

Porque  pueda  efeondido 
Contemplar  la  beldad,  que  le  ha  vencido^ 
Conoce  el  claro  rio, que  Anaxate 
Procura  caluroía 
Aplacar  la  calor  del  Teco  eílio: 

Y  de  húmidas  alcobas 

Vertido  de  criftal, calcado  de  ouas, 

Sale  el  anciano  viejo 

En  vn  carro  de  plata  colocado; 

Y  a!  tridente  arrimado 
Ellas  palabras  dize; 

Con  cuyo  ronco  accento 

Callan 


Callan  las  aues, 


Jtiáx  átete» 
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viento. 

Tiende  tus  frefcas  alas, 

O  Zephyro  amoroío, 

Eípiritu  olorofo 
De  prados, y  de  bofqueS; 
Amenifsimo  padre  del  verano. 

Que  fertilizas  con  laciuo  buelo 
El  más  efteril  fuelo: 

Tiende  tus  frefcas  alas;  y  en  la  copia. 
Que  produze  mi  orilla, 

Cifra  la  marauilla, 

Y  la  fragrancia  de  la  íelba  hermoíá. 
Que  las  riquezas  guarda  de  tu  eípoía. 
Venid,  venid,  o  ninfas, 

Que  lo  oculco  habitays  del  eípeíTura; 
Venid, venid,  Amores, 

Efparzid  en  las  aguas  tiernas  flores, 

Y  efparzid  en  las  flores  agua  pura; 
Para  que  más  amena 

Conel  dulce  rocío 

Los  veftigios  merefea  defla  Flora 

La  candida  azucena; 

Y  para  que  oíorofo  el  criftal  mío 
Por  fu  fragrancia  fea 

digno  defta  diuina  Galatea. 

Y  voíbtras,  o  ninfas,  que  enel  coro 
Habitays  de  Aphicrite, 

K 


Anuxáyete. 
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Hermofi{simas  hijas  de  Nereo, 

Con  diuino  reipeto  alto  decoro,’ 

Celebrad  ella  gloria,  en  que  me  veo: 

Sed  miniftras  errantes 
Deíla  Cloris  hermofa;  * 

Y  cadaqual  procure  feruorofa 
Librarla  de  la  ropa, que  abrochada 
Con  el  rico  efplendor  del  Océano 
A  lo  tierno  rehíle  de  fu  mano; 
v  Y  ella  afl'gida(quando  no  canfada) 

En  mi  pone  fus  luzes  celelliales, 

Qj§£  parece  que  os  bufca  en  mis  criftalesl 
Venid, venid, o  ninfas, 

Que  el  retrete  pifays  de  Cytherea, 

Hazed  que  adorno  de  Anaxarte  lea 
(Deípues  que  en  mi  cqrriente 
Aplaque  el  fuego, que  la  oprime,  ardiente) 
Vn  dorado  cothurno, que  radiante 
Media  coluna  engalle 
De  animado  diamante. 

Venid,  y  mijiiflralde 
El  cello  refulgente, 

Las  perlas,  y  el  riquiísimo  teforo^ 

<^ue  adorno  fue  decente 
Déla  que  el  pomo  ha  merecido  de  oro. 
Venid, venid, q  virgines  deEíparta 
Miniílrad  a  ella  dioía 

La 
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La  joya  más  preciofa. 

La  túnica  mas  fina, 

Que  mereció  los  hombros  deLucina 

Y  no  ofrefcays  eípejo 
A  fu  deydad  fagrada; 

Porque  íiempre  compuerta 
Siempre  bien  adornada 
A  la  naturaleza 

Deue  la  perfecion  de  fu  belleza; 

Y  el  tranquilo  liquor, el  liquor  puro 
De  mi  dulce  corriente 
Traflada  ya  los  rayos  de  fu  frente. 

Dixo  el  cerúleo  padre; 

Y  alconcauo  apofento, 

Cuyo  liquido  afsiento 
En  frefcasvrnas  reclinado  habita,’ 

1  Veloz  le  precipita 
Vna  vrgullofa  biga  de  delfines: 

Quando  ya  la  beliiísima  Anaxartc 
Dekfertil  bofque  en  la  florida  parte 
Piíaua  con  jafmines,losjafmines: 

Q«e  defnuda  en  la  arena, 

Coronada  de  ninfas,  y  de  Amores,' 

Con  tierno  pie  troncaua  tiernas  flores: 

Mas  lo  que  el  parto  leue 
Al  verde  foto  deue 
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Menor  eíTeto,pocamarauilJa) 

Reílituye  en  aljófar  a  la  orilla. 

A  recibirla  Tale 

£1  húmido  crillal;  y  agradecido 
Al  fol  reblandeciente 
De  fu  rara  belleza  ; 

El  blanco  pie  le  befa.  . 

Ella(dexando  el  coro  criílalino. 

Que  auariento  guardaua 

De  fu  beldad  lo,  que  antes  ocultaua 

El  aljófar,  el  oro,  • 

£1  múrice  más  fino, 

Que  Sidonia  engendró, que  texio  C°°$) 
Al  agua  delicióla  . 

Se  entriega  temerófa: 

Con  paíTo  titubante 
Mide  el  fondo  del  rio, 

Aípero  por  las  guijas, 

Y  a  fus  pies  mal  feguro  por  el  alga. 

Algún  milico  dios  teme  que  Taiga 
De  aquel  bofque  fombrio 

A  ver  la  pura  nieue,  ■  * 

A  quien  humana  viña  no  fe  atreue; 

Y  de  vn  temor  honefto  eonduzida 

Elige  el  agua  pura  • 

Para  guarda  fiel  de  Tu  hermofura: 

Y  halla  el  candido  pecho  inmergida 

"  '  ”  En 


Anaxárete, 

En  algofo  criftal,en  plata  ciada 
Guarda  tierno  criftal, plata  animada^ 
La  foberana  luno 
Mirando  beldad  tanta, 

Viendo  fus  luzes  bellas, 

£uexas  injuftas  forma  de  Neptuno 
Penfando  que  enel  húmido  tridente 
A  fu  pelar  le  bañan  las  eílrellas, 

Que  guardas  ion  del  polo  reluziente,1 

El  agua  ven  turóla 

Alegre  con  la  gloría, de  que  goza. 

Poco  a  poco  le  altera 

Tal  vez  a  fu  garganta 

Se  atrcue  iifongeraj 

Y  tal  vez  poderofa 

En  fus  nítidos  hombros  la  leuanta. 

Si  el  rarifsimo  Apeles, 

Defpues  que  al  alma  Venus 
Bañandofe  cifraron  fuspinzeles, 
Eftá  cclefte  ninfa 
Enefte  freíco  litio  contemplara: 
Vencido,  y  admirado 
Jucamente  borrara 
El  íimulacro  digno  de  memoria^ 
Que  fue  de  fu  pinzel  deuida  gloria» 
Extin&a  ya  la  llama 
Del  calurolo  fol,  que  la  oprimía, 

■  -  -  - —  — •  *•  wr  ■  *"  “ 


'•'fr 


Jmx  arete',  ... 

Con  lentos  pies  la  bella  Anaxarete 
A  la  playa  fialia  , 

El  agúala  figuia, 

Porque  con  fu  belleza  imaginaua 
Que  aniquilar  podia 
Al  hermof  o  criftal  del  áureo  polo,  ’ . 
Donde  renace  el  rubicundo  Apolo.  .  r 
No  lalio  más  hermofa : 

De  la  materna  efpuma,  :  , 

Que  fue  de  fu  beldad  al  gozo  nido  • 

La  ioberana  diofa 


Hija  de  Ioue, madre  de  Cupido. 

Apenas  reuerentes 
Las  ninfas,  los  Amores 
Su  diuina  beldad  reftituyeron 
Al  peregrino  adorno 
De  la  pompofa  tela; 

Quando  llorolo  dize 
El  infelice  amante: 


O  pecho  de  marfil, o  cuello  hermof© 
O  roflro  celeftial,o  beldad  rara; 

Si  por  naturaleza 
Es  tu  gracia  feñora 
De  quanto  Apolo  dora'  - 
Porque  a  fer  te  difpones 
Tyranna  de  abrafados  corazones.1 
Sifiendo  hermofa  al  criífolino  cielo 

■  V  *  # 


r 


En  tus  ojos  limitas: 

Porque  nendo  piedofa  no  le  imitas? 
Quan do  alionante  fiero 
En  tierno  facrificio  fe  le  ofrece 


Al  menor  olocaufto  blanda  cera; 

Ay  del  pecho, que  en  vano 
Arde  enel  fuego, que  tu  luz  enciende, 

Pues  mientras  más  fe  abrafa,  más  teofédej 
Si  mi  afficion  defprecias  riguroía 
Para  que  en  mi  tormento 
Se  mueftre  tu  hermofura  poderoía: 

A  manos  del  dolor  murir  me  liento: 

Efcuchame  piedofa  v 

Dá  remedio  a  mi  mal,  y  confidera 

Si  del  poder  immenfo  de  tus  ojos 

El  mejor  argumento 

Ser  de  vn  muerto  homicida,  . 

Qüe  dar  a  vn  muerto  vida.  * 

Pero  fi  a  tú  grandeza 
Con  mi  afficion  ofendo,' 

Y  ella  culpa  caftiga  tu  fiereza: 

En  vano  con  mis  lagrimas  pretendo 
Merecer  tu  piedad;  en  vano  eípero 
V n  dia  yenturoío,  en  que  fe  vea 
-----  K4  ,  Libre 
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El  alma  de  vn  cordero, 

El  enojado  Ólympo  fe  enternece} 
Que  es  la  deydad  más  fiera 
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Libre  cíe  tu  rigor  el  alma  mia: 

Que  11  mi  peníamiento 
Por  altiuo  te  ofende, 

Y  ofenía  tal  merece  tal  tormento: 

Solo  enel  dia  infauílo  de  mi  muerte 
Puede  dexar  mi  pecho  de  ofenderte. 
Con  tu  arrogancia  mueftras 

Que  íer  díuina  intentas, 

Y  tanto  por  humanóme  atormentas; 
Q“e  ya  defeíperado 

Con  mi  muerte  procuro 
Dar  fin  a  mi  cuydado. 

Mas  ay,  bella  Anaxarte* 

Porque  con  tus  rigores 
Afpiras  a  negar  el  íer  humanoj 
Si  íiendo  humana  al  cielo foberano 

-a 

Vencen  tus  reíplandores? 

Si  Tolo  con  tus  ojos 
A  ado  ración  obligas, 

Y  adquieres  al  Amor  tantos  deípojos: 
Las  almas  no  penfigas, 

Dexa  la  ingratitud, con  que  me  matas; 
ConfieíTa  el  fer,que  tienes, 

Qüe  fi  fueres  diuina 
Sera  naturaleza 

Lo  que  agora  es  milagro  en  tu  belleza; 

Y  quando  el  claro  cielo 


'AnáxÁute. 

Te  reconofca  dioía 
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No  hafde  fer  enel  fuelo 
Como  agora  admirada 
Ni  hafde  fer  adorada 
Con  mejor  facrificio: 

Que  el, que  agora  en  tus  aras  refplandecej 
Es  vn  alma  abrafada,  y 
Que  cadaqual  te  ofrece? 

Adoración  diuida 

A  eífa  bcldadjpor  quien  engrandecida. 

Afrentas  fíendo  humana 

Del  alto  Ioue  la  diuina  hermana. 

Corrida,  y  enojada 
La  dura  Anaxarete  . 

Del  frefco  Soto  huye,y  fer  quiíiera 
Ladiofa  de  lasfelbas  adorada, 

O  la  veloz  Atlanta; 

Porque  ayrada  pudiera 
Ca  (ligar  la  ofadia, 

Con  que  a  ver  fe  atreuiera 
Lo  que  a  íusproprios  ojos  eícondiaj 
Y  porque  tan  ligera 
Huyera  de  aquel  litio; 

Que  alcanzar  no  pudiera  a  fus  oydos 
La  voz  de  los  gemidos, 

Con  que  a  fu  duro  pecho  moleflaua, 
Porque  aunque  era  de  piedra  le  ablandauai 
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No  huyas  no(  le  dize 
Eljouen  defdichado)  ' 

Que  íi  en  tu  luz  me  Ueuas'abrafado, 

Y  fi  a  tu  roftro,  como  a  norte,fígo, 
Donde  quiera  que  eítésjeílás  comigo. 
Sulpendc  él  veloz  curio* 

Que  fi  priuar  me  quieres 

Del  amorofa  vifta,  en  quien  me  abraíb,' 

Y  fi  con  dieftra planta 
Procuras  e-fconderenel  ocafo 
El  fol  del  alma  mia 

\ 

Harás  mas  breue¡el  dia, 

Y  parte  perderás  de  los  delpojos, 

Que  adquieres  con  los  rayos  de  tus  ojos. 

Mientras  con  fus  razones  ' 
Detenerla  procura' 

Ella  el  parto  apreflura, 

Y  con  ligero  Suelo 
Iguala  el  mouimiento, 

No  del  furiofio  viento; 

Mas  del  rápido  cielo: 

Que  tanta  ligereza 

En  fus  plantas  incluye  la  fiereza. 

Sin  q  perdone  al  más  fragoíb  rifco 
Corre  con  planta  leue,  > 

Halla  que  en  tiempo  breue 
Llega,  adonde  dexara 

. ‘  El 
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El  viílofo 

Y  a  todas 
Tan  hermofa  camina,  que,  parece. 

La  blanca  luna  en  medio  a  laseftrellas.  . 

El  ignifero  carro  ,  ;  .  : 

Del  rcluziente  Apolo 
Ya  declinauaal  contrapuerto  polo,. 

Ya  feruido  llegaua  -  •  1 

Al  termino  prefcripto  de  la  vifta, 

Y  enel  vmbral  del  luzido  horizonte 

En  vez  de  fuego  ardiente  .  ' 

Humo  denfo  refpiran  vrgulloíos. 

Los  flammipedes  monftros  de  Phaetonte* 
El  efcuro  occidente 

« 

Triftemente  cubierto 


fquadron  de  fus  donzellas; 
mínente,  afu  palacio  ¡ 
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De  vn  horror  execrando 

Ya  del  Zephyro  blando  ; 

Lo$  alagos  no  fíente; 

Q«e  el  Auftro  proceloío 
Su  domicilio  dexa  meridiano, 

Y  con  foplo  fatal, con  veloz  curfo 
Tyranniza  violento  el  fértil  llano:  ; 

Harta  que  el  claro  dia  - 

Buelto  ceniza  fria  -  < 

Acabó  de  morir,y  de  tal  fuerte, 

Que  en  fíi  muerte  el  garlón  preuió  fu  muerte. 
Con  la  funertafombra  de  la  nochc 


Anaxarete* 

Ifis  ya  no  deflingue 

Las  huellas,  que  íiguia,  de  fu  ingrata,' 

Y  cnefta  conlufion  íu  phantafia 
T ales  chi  meras  fo  rmaj 

Que  el  arrpyo,que  plata 
Antes  le  parecía, 

Agora,  fi  murmura, 

Píenla  que  fangre  corre  en  las  arenas,' 

Y  fe  yela  la  fangre  de  fus  venas. 

El  murmureo  del  viento,  que  furiofo 
Los  arboles  inquieta 
Vn  rayo  le  parece  prodigiofo, 

Que  fulminado  del  ardiente  esfera 
Abrafarlc  pretende; 

Mas  no  teme  íu  pecho, ni  le  altera, 
La  a&iuidad  del  tórrido  elemento; 
Que  el  fuego,  que  le  enciende 
Del  fuego  le  defiende. 

El  oculto  camino 

Bufca  conel  contacto  de  íu  planta; 

Y  viendo  que  le  efeonde 
Alus  ojos  el  fuelo 
Lavifta  vacilante 
Aplica  ai  alto  cielo; 

Mas  como  ni  vnreflexo  de  losaílros 

Encl  refplandecia 

Menos  el  cielo, que  la  tierra  yia. 


En 
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En  vn  golfo  de  penas 
Con  mortal  agonía 
Anfias  padeee  tales,  •  - 
Que  por  huyr  íus  males 
Apartarfe  quifiera  de  fi  mifmo, 

Y  con  profundo  llanto 
Socorro  pide  ai  reyno  del  eípanto. 

FtiriasCdizeJinfernales,  ' 

£ue  el  arena  pifays  del  lago Auerno, 

Y  tu  negro  PlutortjTartareo  Ioue, 
Que  atormentas  los  miferos  mortales: 
Como  vueftra  fiereza 

A  Cupido  confíente  - 
Que  enel  mundo  las  almas  atormente* 
Como  el  fuego,  que  internó 
Arde  fin  luz,  y  efpiritus  deuora. 
Permite  que  efta  llama  abrafadorá 
El  imperio  fatal  hurte  al  infierno? 
Pero  n  enternecidos 
A  quexas  amorofas 
Aplicafteys  vn  tiempo  los  oydos: 
Defcanfen  vueftras  manos  riguroías, 
Cefie  el  fiero  exercicio,  . 

No  fuene  en  las  cauernas  de  Charonte 
Del  vulgo  miícrable 
El  infaufto  lamento: 

Sufpenda  mi  tormento  fu  tormento. 


anegado 

■  t.  • 


Anaxarefa 

—  -• 

Sea  mí  voz  óyela, 

V  mi  pena  entendida 

Para  que  enella  aprenda  e!  negro  Herébo 
Nueuo  modo  de  ardor,tormento  nueuo* 
Ko  os  pido  no  la  dulce  compañía 
De  la  beldad,que  adoro. 

Antes  la  muerte  imploro. 

Porque  ella  ingrata  vea 
Que  obediente  executo 
Lo  que  fu  coraron  tanto  de  (Te  a.' 

Paflar  quiero  atreuido. 

El  golfo  loporifero  del  Lethe, 

Por  ver  íi  puede  el  agua  del  oluido 
Extinguir  elle  fuego  riguroío, 

En  que  mi  coracon  arde  amorofo. 
Enterneíca  la  voz  de  vn  trille  amante 
(O  Tenario  redtor  del  negro  polo) 

Los  muros  de  diamante: 

Oye  mis  trilles  quexas, 

Afsi  quieran  los  diofes, 

Que  de  tu  efpofael  año  entero  gozes. 

Fue  fu  voz  admitida 
De  la  región  proterua, 

Y  la  infernal  caterua 
Segunda  vez  a  la  piedad  rendida 

Pide  a  Pluton,que  el  trepidante  puerto, 
Que  al  mufíco  de  Thracia  otorgó  biuo, 

Al 


Jnaxarete. 

Al  jouen  infelice  otorgue  muerto^ 

Atropos  ya  preuiene  el  hierro  efquiuó^ 

Ya  lugar  ledeftinaRhadamanto 
Enel  efcuro  reyno  del  eípanto. 

Con  mal  feguro  pie, con  paffo  errante 
Pifa  la  breue  cumbre 
De  vn  humilde  collado: 

De  donde  ve  admirado 
De  mal  diftin&a  lumbre 
Vn  fútil  reíplandor, que  reluzia 
En  lo  alto  de  vna  torre,  , 

Que  de  templo  feruia, 

Queferuia  de  esfera  • 

Al  impío  íirnulacro,que  venera," 

Al  luzero,que  admira  autor  del  día» 

Efte  pues  de  Vulcano 
Rarii'simo  reflexo 

Al  amante  perplexo _ 

Trémulo  norte  fue, que  a  los  vmbrales^ 
Que  mil  vezes  bañó  fu  tierno  llanto, 

Que  enterneció  mil  yezesfu  tormento^ 

Le  conduzio  violento 

Por  tan  ta  eícuridad,por  horror  tanto. 

Defpues  que.efpacio  breue 

Afligido,  y  fufpenío 

La  aduerfidad  contempla  de  fu  eftrella 

Afsi  con  mil  fufpiros 


JnAx  arete. 

En  vano  fe  querella. 

Ingrata  pues  pretendes 
Con  tu  rigor  imménío 
Ser  de  mi  córacon  fierahomecida: 

Ceflela  llama,  que  en  mi  pecho  enciendes: 
Hurte  mi  oíada  mano 
Efta  mifera  vida 
A  tu  imperio  tyranno. 

Sea  mi  muerte  dura 

Indicio  declarado,  * 

No  de  infelice  amor  defeíperado. 

Mas  de  afficion  más  firme, fe  más  pura, 

Que  afable  mereció  rara  hermofura; 

Pues  tu  beldad  diuina 
Tan  reuerente  adoro; 

Que  porque  tu  fiereza 
Es  indigno  deíFeto  én  tu  belleza 
A  la  muerte  me  entriego,  . 

Faltar  quiero  alosojos, 

En  que  meabrafo  ciego; 

Porque  cómigo  tu  defden  pcreíca, 

Y  tu  villa  amorofa  refpláñdefcá 
El  coraron  de  azero,  '  •  '  : 

Que  nunca  enternecer  pudo  ffii  llanto, 
Pronuncio  mi  fenténcia: 

Por  darte  guftomucro: 

Mas  diras  arrogante 


Anax  atete', 

<(Para  que  ño  merefea  la  obediencia,' 

Con  que  agora  confiante 
Al  pálido  olocauílo 
Mi  amante  coraron  fe  ofrece  infauílo) 
Qile  loco  atreuimiento, 

Que  locura  atreuida 
Fue  de  mi  penfamiento 
Anticipar  el  termino  a  vnavida^ 

Que  a  tu  rigor  deflina  tu  defleo 
P or  gloriofa  emprefa,alto  trofeo. 

Mi  tormén  to,y  mi  amor  mandan  q  muera; 
Diuida  pues  mi  mano  . 

El  alma  de  mi  cuerpo, 

Y  al  Phrigio  dios  de  la  fublime  esfera 
Rinda  el  poder  de  tu  beldad  tyranno. 
Pues  tu  altiuez  conoces 

Solicita  dominio  entre  los  diofes. 

Dexa  el  humilde  fuelo; 

Tu  defden  excefsiuo 
Oprima  al  alto  cielo; 

Que  ya  me  dizeAmor  que  humana  efíencút 
es  bien  que  fea  digna 

De  ingratitud  diuina. 

Permita  pues  el  hado  exccutiuo 
Que  en  tus  vmbrales  muerto 
Sea  de  tu  rigor  exemplo  viuo. 

Aqui  quando  radiante 

L  Salga 
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Salga  el  hermoíb  íol  de  tu  belleza 

Muerto  verás  vn  cuer,poque  animauasj 

Y  íín  que  tu  fiereza 

Admita  humano  aíFeto 

Sere  a  tus  ojos  agradable  obje&o» 

Entonces  piedra  dura, 

Idolo  más, que  nunca, inexorable 
Tanto  realegrarás  con  mi  tormentoj 
Que  la  immenfa  alegria, 

Que  la  vida  agradable,  • 

Que  a  mi  afficion  agora  fer  pudiera 
Digno  agradecimiento, 

Acción  hade  fer  fiera 
Del  injufto  defden,con  que  arrogante 
Tyrannizaíte  el  pecho  más  confiante.  , 
Mas  quifiera  dezir,pero  fu  pecho 
Tanto  al  dolor  fe  entriega, 

Que  conel  pefo  graue  , 

De  mil  profundas  aníias  oprimido 
A  fus  conceptos  las  palabras  niega.  . 

Ya  la  lengua  canfada 
Del  triffcc  razonar  nunca  admitido 
Tiembla,  y  rehuye  el  infelice  accento,' 
Que  aun  repetido  afombrafu  tormento^ 
Mudo  queda,  y  fufpeníb; 

Mas  las  razones, que  fu  pecho  incluye, 

En  follocos,y  en  llanto  reftituye: 

;•  -  v  Halla 


'Anaxdretel 

\  *  * 

Harta  que  al  negro  jafpe 
De  vn  arco,  que  pompoío 
El  frontifpicio  remataua  hermoíaj1 
Vna  banda  aplico,  que  guarnecida 
Del  candida  teforo  del  oriente, 

A  domo  de  fu  pecho  fue  decente. 

La  pena, que  padece,  rigurofa, 

Le  infunde  fuetea  tanta; 

Que  entregando  atreuido  la  garganta 
A  vn  in  tricado  ñudo 

f  -  * 

(De  fu  muerte  fatal  mmiftro  crudo) 

Y  articulando  mal  el  fiero  nombre 
De  la, que  veneró, dulce  homecida 
Dio  fin  a  fu  efperan^a  con  la  vida. 

Ya  fu  eípiritu  libre 

Coníídera  confuíb 
Del  negro  Phlegeton  la  eícura  arenad 
La  noche  eterna,  el  infernal  ocaío: 
Ya  fu  temeridad  termino,  pufo 
A  vna  pena  mortal  con  otra  pena, 

Y  con  vn  lazo,  defató  otro  lazo. 

Fue  fu  muerte  fentida  .  ~  " 

En  todo  el  horizonte; 

-  Enel  más  alto  monte 
Vluló  triftemente 
La  femidea  gente, 

Annofa  emuladora 
I  ~  ■  '  “  L  z 


Ana  x  árete. 

De  la  planta  de  Ioue  viuidora. 

Con  miíeros  gemidos 
Hicieron  falúa  al  dia 
Las  aues  en  fus  nidos. 

Los  ruíneos  liluanos 
Con  afperos  aullidos 
Perturbaron  el  viento.’ 

Exprimieron  también  fu  fentimiento 
Con  mil  piedofas  feñas 
Las  eleuadas  peñas* 

Que  deftilando  el  candido  rocioí 
Con  que  calcada  luz,veftida  ardores 
El  alúa  refplandece, 

Y  al  antartico  piélago  enriquece,’ 
Parecía  que  lagrimas  llorauan, 

Con  que  fu  dura  pena  acreditauan? 
Más  trille,  y  más  Horofb, 

Que  por  la  muerte  del  Ebalio  jouen 
De  Zephyro't'mbidiadq 
H  planeta  dorado  •— 

Con  pálido  efplendor  el  íticlo  cubre, 

Y  el  flébil  efpedtaculo  deícubre. 
Pueviflo, y  tiernamente 

Los  admirados  ojos,  que  le  vieron^ 
Vna  amarga  corriente 
De  lagrimas  hizieron* 
eípejo  fue  luzientc 


En 


Anáx  árete.  • 

En  que  el  Olympo  viola  menor  parte 
De  la  impiedad  immenía  de  AnaxarteJ 
De  vna  llorofa  turba  acompañado 
(Fúnebre  oílentacion, confula  pompa) 

A  los  maternos  bracos  fue  lleuado. 

Quan  profundo  dolor, quan  mortal  añila,' 
O  matrona  infelice,  B  í 

Entonces  fentiriasj 
Q“an  laftimofas  quexas  Formarlas, 
Viendo  confuía  calma 
Vn  trille  cuerpo,  que  eílimauas  almas 
Deípues  que  lamentado 
Fue  de  fu  genitora, ' 

Y  delpues  queelaccento 
Del  general  lamento 
Penetró  refonante 
La  machina  fu  perna. 

Que  la  diaphana  turba  piía  eterna^ 

Con  pompa  funeral  fue  conduzido 
A  la  fublime  pyra; 

Donde  mal  encendido 

Fuego  vomita  infauílo,humo  reípira 

El  multifido  tronco 

De  laChaoniaplantaj 

En  cuyos  ramos  predixeron  graues 

El  decreto  fatal  Dodoneas  aues. 

Mas, que  nunca  arrogante,’ 

Ls  Más 


Jiuxarete. 

Mis  ingrata,  que  nunca, 

A  vn  hermofo  jardín  fale  Anaxarte* 

Para  ver  de  fu  amante 
Aquella  trifte  parte, 

Que  animo  con  fus  ojos, 

Ya  de  la  muerte  miferos  deípojos 
El  pueblo  circunftante 
Su  ingratitud  admira; 

Ella  abrafada  en  ira 

Caliginofa  eípofa  íer  quifíera 

Del  Eftigio  tyranno,  • 

Porque  fu  ayrada  mano 

Duro  caftigo  diera 

Al  alma,  que  atreuida 

Quifo  de  fu  beldad  fer  admitida? 

Arde  el  mifero  cuerpo, 

Crece  la  confuíion,  crece  el  eípant<£ 
Corre  feruido  el  llanto 
Enel  tepido  fuefc, 

Defde  lá  pyra  excelía 

Por  el  concauo  efpacío  ercurafube 

Embuelta  en  negro  horror  aduftanube? 

Afalta  de  los  diofes  los  oydos 

Vn  efquadron  confuío  de  gemidos? 

Ventanea  al  cielo  clama 

Ls  j 

Del  pueblo  aquella  parte,  • 

<5ue  conoce  de  Amor  la  ardiente  llama; 


Anáxártte, 

Y  en  la  efpaciofa  arena 

Solo  venganca  entre  fuípiros  fucnal 

Confiante  en  la  fiereza 

* 

El  indómito  pecho  de  Anaxarte 
Los  hórridos  clamores 
Confagra  par  tropheo  a  fus  rigores^ 

Ya  por  lo  eíquiuo,  más, q  por  lohermoíoj 

Pienfa  vanagloriofa 

Que  el  claro  Olympo  la  venera  dioía. 

Mas  ó  vana  arrogancia 

Quan  prefto  caula  dille 

A  la  infaulla  ruyna 

De  vna  beldad, íi  ingrata,  peregrina.' 

Mientras  injuílamente 

Digna  de  adoración  le  confidera 

Dentro  en  íu  coracon  ciada  líente 

Vn  tan  violento  y eloj  /  , 

Que  queriendo  mirar  al  alto  cielo* 

Los  foberanos  ojos, 

Qije  con  fu  luz  al  fol  aniquilaron, 
Immoblesíe  quedaron: 

Y  faltando  a  fu  roflro  el  mouimiento 
La  que  antes  purpureauanieue  pura, 
Agora  reíplandece  piedra  dura. 

Ya  quexarfe  pretende 

Del  yelo  riguroíb,que  la  ofende* 

Pero  la  trille  voz  no  halla  falida 

"7"'  ¥4  L0á 
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Que  enel  fubito  marmol  de  fu  cuello 
Se  queda  interrompidaj 

Y  declara  fus  penas 
Con  vn  fufpiro  interno. 

Enfus  eladas  venas 

La  íangre  fe  endurece- 
Ya  fe  yelan  íus  bracos; 

Ya  canfa  el  coraron, ya  fe  entorpece^ 

Y  de  fu  cuerpo  en  la  bruñida  plata 
Vn  marmóreo  veneno  fe  dilata. 

Si  tu  diuino  roftro, 

O  deydad  enel  mundo  venerada, 

Del  duro  arpón  de  Amor  fiempre  feguro 
En  vano  vn  alma  idolatró  abraíadaj 
Agora  inanimada 
Simulacro  fe  ras  de  marmol  duro: 

Y  porque  en  tu  caftigo 

Iufta  piedad  aprenda  la  belleza; 

Serás  agora,o  Venus  rigurofa, 

(Buelta  laque  antes  purpureaua,rola 
Entroncado  papauer) 

Cadauer  fin  fepulchro, 

Sepulchro  fin  cadauer. 

Ya  fe  pufo  la  eftrella  luminoíá, 

Por  quien  la  tierra  florecía  hermofá,' 

Ya  del  hado  el  rigor  executiuo 
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Jnaxdrité. 

Caílígó  duramente 
Al  immenío  defden  de  vn  pecho  cíquiüo] 
Adonde,  aunque  no  quiera, 

Se  dexará  pilar  de  humana  planta- 
¡Y adonde,  a  íu  pelar, con  tiernos  bracos 
La  abracará  la  yedra, 
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